ENTREGA DEL PAQUETE C6 “CONSTRUCCION DE CANAL REVESTIDO TRAMO 6” del
Proyecto Diques en la Quebrada El Ledn — Paquete Q-02

ESTE SUBCONTRATO SE SUSCRIBE ENTRE:

(1) EL CONSORCIO BESALCO STRACON (en adelante EL CONTRATISTA) integrado por
las empresas:

- STRACON S.A., con RUC 20546121250, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de
la Oficina Registral de Lima, segun Partida Electronica N° 12760430, domiciliada en la Calle
Las Begonias N° 415, Urb. Jardin (piso 13), distrito de San Isidro, provincia y departamento
de Lima; debidamente representado por el sefior José Luis Ricardo Del Corral Delgado,
identificado con Documento Nacional de Identidad N° 09340022, con poderes inscritos en
la Partida Electrénica N° 12760430 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina
Registral de Lima; Y

- BESALCO PERU S.A.C., con RUC N° 20565538510, inscrita en el Registro de Personas
Juridicas de la Oficina Registral de Lima, segun Partida Electrénica N° 13287068,
domiciliada en la Av. Alfredo Benavides N° 768, Int. P9, Urb. Leuro (esquina Benavides con
Paseo de la Republica, distrito de Miraflores, provincia y departamento de Lima;
debidamente representado por el sefior Javier Lopez Del Olmo, identificado con Carnet de
Extranjeria N° 005512960, con poder inscrito en la Partida Electrénica N° 17287068 del
Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima,;

Con domicilio comun en la Av. Paseo de la Republica 3245, piso 17 distrito de San Isidro,
provincia y departamento de Lima, debidamente representado por sus representantes
comunes los sefiores José Luis Ricardo Del Corral Delgado, identificado con Documento
Nacional de Identidad N° 09340022 y Javier Lopez Del Olmo, identificado con Carnet de
Extranjeria N° 005512960, segln facultades otorgadas mediante el Quinto Adendum de
Constitucion de Consorcio, cuya Escritura Pablica fue extendida el 06 de abril de 2022 en la
Notaria Publica Paino Scarpati por el Abogado Notario Alfredo Paino Scarpati (KR-504735).

- ANGELES MINERIA Y CONSTRUCCION S.A.C. (en adelante EL SUBONTRATISTA), con
RUC N° 20453537537, inscrita en el Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral
de Cajamarca, segun Partida Electronica N° 11002277, domiciliada en Jr. Sucre N° 479 La
Florida, distrito de Cajamarca, provincia y departamento de Cajamarca, debidamente
representado por el sefior Juan Miguel Angeles Vargas, identificado con Documento
Nacional de Identidad N° 26709095

ANTECEDENTES:

(A) EL CONTRATISTA subcontrata la entrega del Paquete C1 “Construccién De Canales
Revestidos Tramo | — Sector Este”
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(B) El Subcontrato para la entrega de la Obra (en adelante el Subcontrato) se encuentra
conformado por:
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- El presente documento de toma de firmas:
- Subcontrato NEC3 Opci6n A+B

- Ficha de Datos del Subcontrato Parte 1

- Ficha de Datos del Subcontrato Parte 2
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- Registro de Riesgos

- Expediente Técnico “Paquete C1 “Construccion De Canales Revestidos Tramo | —
Sector Este”

- Cronograma Linea Base

SE ACUERDA:

(1) EL CONTRATISTA pagard a EL SUBCONTRATISTA el costo determinado y realizara sus
obligaciones de acuerdo con el presente Subcontrato.

(2) EL SUBCONTRATISTA proveera las Obras objeto del Subcontrato y demas obligaciones
de acuerdo con el presente Subcontrato.

(3) El Subcontrato NEC3 Opcién A+B, ajustado a la obra, prevalece sobre cualquier otro
documento que conforme el presente Subcontrato.

Se suscribe en firmas electronicas en sefal de conformidad, el 28 de octubre de 2022.

Por EL CONTRATISTA

"

Firmado Electronicamente por:

JAVIER LOPEZ DEL OLMO

Motivo: En sefial de conformidad

Cargo: REPRESENTANTE LEGAL

Empresa: CONSORCIO BESALCO STRACON
IP: 190.237.178.57

Fecha: 28/10/2022 - Hora: 09:14

Firmado Electronicamente por:

JOSE LUIS RICARDO DEL CORRAL DELGADO
Motivo: En sea.] de con orm ded

Ca.go: REPRESEN .AN E LEGAL

Empresa: CONSORC.O BESALCO S!RACOL
P19 879

Fecha: 28/10/2.22 - nora: 9:15

Javier Lopez del Olmo José Luis Ricardo Del Corral Delgado
Consorcio BESALCO-STRACON Consorcio BESALCO-STRACON
Representante Legal Representante Legal
CE: 005512960 DNI: 09340022

Por EL SUBCONTRATISTA
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Use la contrasefa:

Juan Miguel Angeles Vargas
Angeles Mineria y Construccion
Representante Legal
DNI: 26709095
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<"NeC3
Subcontrato de Ingenieria y Construccion

El presente contrato se debe utilizar en la designacion de un Subcontratista para obras de ingenieria y
construccion cuando el Contratista haya sido designado en virtud de un Contrato de Ingenieria y Construccion
de NEC3

OPCION A: Contrato con Precio y Cronograma de Actividades
OPCION B: Subcontrato de Precio Fijo y Listado de Cantidades

Un documento de NEC

Abril de 2013

Aprobacién de la Junta de Clientes de Construccion de NEC3

La Junta de Clientes de Construccién recomienda que las organizaciones del sector publico utilicen los
contratos NEC3 en caso de contratar una obra de construccién. La estandarizacion del uso de esta amplia
serie de contratos ayudara a lograr una mayor eficiencia en el sector publico, asi como a promover
comportamientos acordes con los principios dirigidos a alcanzar la Excelencia en la Construccion

Oficina del Consejo de Ministros del Reino Unido

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica
6lKZV3RP
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NEC es un departamento de Thomas Telford Ltd, una subsidiaria de propiedad absoluta de la Institucion de
Ingenieros Civiles (ICE, por sus siglas en inglés), propietario y desarrollador de NEC.

NEC es una familia de contratos estandar, cada uno de los cuales presenta las siguientes caracteristicas:

o Su uso promueve la buena administracién de la relacién entre las dos partes del contrato y, por lo tanto, de la
obra incluida en el contrato.

o Se puede usar en una amplia variedad de situaciones comerciales, para una amplia variedad de tipos de obras
y en cualquier ubicacion.

¢ Es un documento simple y claro que emplea un lenguaje y una estructura directa y de facil comprension.

El Subcontrato de Ingenieria y Construccion NEC3 es uno de los contratos que forma parte de la familia NEC y
concuerda con todos los demas documentos NEC3.

ISBN (serie completa) 978 0 7277 5867 5
ISBN (este documento) 978 0 7277 5881 1

Edicion de consulta, 1991

Primera edicién, 1993

Segunda edicion, noviembre de 1995
Tercera edicion, junio de 2005
Reimpresién con modificaciones, 2007
Reimpresion, 2008, 2009, 2010, 2012
Reimpreso con modificaciones, 2013

Los datos de catalogacién en fuente para esta publicacion se encuentran disponibles en la Biblioteca Britanica.

© Derechos de Autor, NEC 2013

Todos los derechos reservados, incluidos los derechos de traduccién. El propietario del presente documento
puede reproducir la informacién consignada en la Seccién de Datos del Subcontrato y los formularios
respectivos con la finalidad de obtener licitaciones, asi como para adjudicar y gestionar contratos. Salvo
segun lo permitido por los Derechos de Autor, la Ley de Diserios y Patentes de 1988, ninguna parte de esta
publicacion puede ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion o ser transmitida bajo
ninguna forma o por ningun medio, ya sea electrénico, mecanico, fotocopiado, registro o de cualquier otro
tipo, sin el permiso previo y por escrito del Director de NEC, Thomas Telford Ltd, con domicilio en One Great
George Street, Westminster, Londres SW1P 3AA.

La tipografia ha sido elaborada por el Departamento académico + Departamento técnico de Bristol
Impreso y encuadernado en Gran Bretafia por Bell & Bain Limited, Glasgow, Reino Unido
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INDICE

En este contrato las clausulas principales corresponden a las clausulas generales del subcontrato de
ingenieria y construccion y las clausulas previstas en el subcontrato de ingenieria establecidas como clausulas
principales de la Opcidn Ay Opcion B. En este subcontrato, las clausulas principales aparecen en orden y en

negrita.
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PROLOGO

Ha sido para mi un gran placer que me solicitaran redactar el Prélogo para los contratos NEC3.

He seguido el notable auge y éxito de los contratos NEC desde hace varios afios, en particular, durante mi
mandato en calidad de Presidente nimero 146 de la Institucién de Ingenieros Civiles, 2010/11

En mi cargo de Asesor en Jefe de Construccion del Gobierno del Reino Unido, estoy trabajando con el Gobierno
y laindustria para garantizar que el sector de la construccion de Gran Bretafia cuente con los conocimientos, las
habilidades y las mejores practicas que necesita en su transicién a una economia baja en carbono. Asimismo,
estoy promoviendo la innovacién en el sector, que incluye, en particular, el uso de la modelizacién de la
informacién de edificios (Building Information Modelling — BIM) en la contratacién de proyectos de construccién
en el sector publico, lo cual ha evidenciado la sinergia y el ajuste perfecto de esta herramienta con la naturaleza
colaborativa de los contratos NEC. La estrategia de construccion del Gobierno es una inversion muy importante
y los contratos NEC desempefiaran un papel esencial en el establecimiento de altos estandares de preparacion
y gestion de contratos, asi como en el logro del comportamiento deseable de nuestra industria.

En el Reino Unido, tenemos el gran reto de lograr una reduccion del 15 al 20 por ciento en el costo para el sector
publico de la construccion durante el periodo de vigencia de este Parlamento. Cambiar la mentalidad, la actitud
y el comportamiento para adoptar las mejores practicas de los procesos de NEC contribuira en una manera
considerable a lograrlo.

Desde luego, los contratos NEC se utilizan con éxito en todo el mundo en proyectos del sector publico y privado.
Esta tendencia, al parecer, continuara a un ritmo cada vez mas creciente. Los contratos NEC, segin mi buen
amigo y creador de NEC, el Dr. Martin Barnes (Comendador de la Orden del Imperio Britanico — CBE), buscan
una mejor gestion de los proyectos. Esta es una meta bastante realista, por lo que los animo a buscar una mejor
comprensién de los contratos NEC y a explotar el potencial que nos ofrecen a todos.

Peter Hansford
Asesor en Jefe de Construccion del Gobierno del Reino Unido
Oficina del Consejo de Ministros
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PREFACIO

Los contratos NEC son la Unica serie de contratos estandar disefiados para facilitar y fomentar una buena gestién
de los proyectos en los que se utilizan. La experiencia de utilizar contratos NEC en todo el mundo es que
realmente marcan la diferencia. En el pasado, los contratos estandar se redactaban principalmente como
documentos legales que resultaba mejor dejar en el cajon del escritorio hasta que ocurrieran problemas costosos
y que generaban retrasos y, ademas, implicaban extensas conversaciones y argumentos sobre quién era el
culpable.

El lenguaje de los contratos NEC es claro y sencillo, y los procedimientos establecidos estan disefiados para
fomentar una buena gestion. El objetivo es la colaboracion prevista entre todos los colaboradores del proyecto.
Los contratos establecen como se gestionaran las interfaces entre todas las organizaciones involucradas, desde
el cliente hasta los disefiadores y desde los contratistas principales hasta todos los diversos Subcontratistas y
proveedores.

Las versiones del contrato NEC son especificas para el trabajo de los proveedores de servicios profesionales,
asi como de los gerentes de proyectos y disefiadores, contratistas principales, Subcontratistas y proveedores.
La amplia gama de situaciones cubiertas por los contratos implica que no sera necesario modificarlos para
adaptarlos a ninguna situacion particular.

Los contratos NEC son los primeros en abordar de manera especifica y eficaz la gestion de los riesgos e
incertidumbres inevitables que se encuentran, en cierta medida, en todos los proyectos. La gestion de lo que se
ha previsto es facil, mientras que la gestion eficaz de lo inesperado requiere plenamente la aplicacion del enfoque
colaborativo inherente a los contratos NEC.

La mayoria de las personas que trabajan en proyectos que utilizan los contratos NEC por primera vez han
quedado enormemente impresionadas por la diferencia entre las caracteristicas confrontacionales de los
contratos tradicionales y el trabajo en equipo generado por los contratos NEC. Los contratos NEC no incluyen
disposiciones especificas para evitar controversias, ya que no son necesarias. La propia gestién colaborativa
esta disefiada para evitar controversias y en realidad funciona.

Es comUn que la cuenta final de la obra de un proyecto se liquide al momento de finalizar la obra. Sin embargo,
ya no es necesario un largo periodo de trabajo profesional costoso después de culminar la obra para liquidar los
pagos finales.

Los contratos NEC constituyen un cambio real y profundo para mejor en aquellas industrias en las que se utilizan.
Dr. Martin Barnes

Comendador de la Orden del Imperio Britanico (CBE)

Creador de los contratos NEC
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RECONOCIMIENTOS

La primera edicion NEC fue producida por la Institucién de Ingenieros Civiles a través de su Grupo de Trabajo
NEC.

El contrato NEC original fue disefiado y redactado por el Dr. Martin Barnes, en ese entonces parte de Coopers y
Lybrand, con la colaboracion del catedratico J. G. Perry, en ese entonces parte de la Universidad de Birmingham;
T. W. Weddell, en ese entonces integrante de Travers Morgan Management; T. H. Nicholson, Asesor de la
Institucién de Ingenieros Civiles; A. Norman, en ese entonces integrante del Instituto de Ciencia y Tecnologia de
la Universidad de Manchester; y P. A. Baird, en ese entonces Asesor de Contratos Corporativos, Eskom,
Sudafrica.

La segunda edicion de los documentos de NEC para contratos de ingenieria y construccion fue producida por la
Institucion de Ingenieros Civiles a través de su Panel NEC.

La tercera edicidn del Subcontrato de Ingenieria y Construccion de NEC fue redactada, en su mayoria, por Drick
Vernon con la colaboracién de los miembros del Panel NEC.

El Panel de NEC esta compuesto por los siguientes miembros:

P. Higgins, BSc, CEng, FICE, FCIArb (Presidente)

P. A. Baird, BSc, CEng, FICE, M(SA)ICE, MAPM

M. Barnes, BSc(Eng), PhD, FREng, FICE, FCIOB, CCMI, ACIArb, MBCS, FInstCES, FAPM
A. J. Bates, FRICS, MInstCES

J. M. Blackler, BA, LLB(Cantab), MCIArb

T. Cousins, BEng(Tec), DipArb, CEng, MICE, MCIArb, MCMI

T. Eames, BSc, FRICS, FCIOB

Forward, BA(Hons), DipArch, MSc(Derecho Const.), RIBA, FCIArb
atedratico J. G. Perry, MEng, PhD, CEng, FICE, MAPM

N. C. Shaw, FCIPS, CEng, MIMechE

T. W. Weddell, BSc, CEng, DIC, FICE, FIStructE, ACIArb

Asesor NEC:
R. A. Gerrard, BSc(Hons), MRICS, FCIArb, FCInstCES
Secretaria:

A. Cole, LLB, LLM, BL
J. M. Hawkins, BA(Hons), MSc
F. N. Vernon (Asesor técnico), BSc, CEng, MICE

A
P.
L.
F.
C

Pagina 7 de 61



MODIFICACIONES REALIZADAS EN JUNIO DE 2006

Se realizaron las siguientes modificaciones a la edicion de junio de 2005.

Pagina | Clausula Linea
10 321 4 se elimina: “y de advertencias tempranas
notificadas”
59 Datos del Contrato, 3 seagrega: ‘(con modificaciones, junio
Primera Parte, 1 2006)”
62 Datos del Contrato, 23  se elimina: “si existen evento compensable
Primera Parte, 1 adicionales” y las siguientes 4 lineas

MODIFICACIONES REALIZADAS EN ABRIL 2013

Se realizaron las siguientes modificaciones a la edicién de junio de 2005. Los detalles completos de todas las
modificaciones se encuentran disponibles en: www.neccontract.com.

Pagina Clausula Linea
11 40.1 1 sereemplaza: “Las sub clausulas de esta clausula solo
se aplican” con “Esta clausula solo se aplica”

16 61.1 se reemplaza texto

17 61.3 se reemplaza texto
61.4 se reemplaza texto

18 62.6 2 sereemplaza: “para este fin” con “debido a su propio
63.1 incumplimiento”

se reemplaza texto”

se elimina la oracién final. “en todo lo demas ... el
evento” y se reemplaza con “En todos los demés casos,
la fecha corresponde a aquella mencionada en la
notificacidn del evento compensable”

19 64.4 2 sereemplaza: “para este fin” con “debido a su propio
incumplimiento”
25 914 se reemplaza texto
28 63.14 2 seelimina: “en lugar del Costo Determinado”
30 63.13 15 se elimina: “en lugar del Costo Determinado”
’é g 33 se agrega la nueva clausula 63.14
72 % 37 63.13 15 se elimina: “en lugar del Costo Determinado”
ééa 39 se agrega la nueva clausula 63.14
%%g 44 W2.3(7) se agrega una nueva oracion al final
85 W2.3(8) se agrega una nueva oracion al final
é% g 45 W2.3(12) se reemplaza texto
%ﬁ_% 53 Y(UK)1 1 seinserta una nueva clausula: “Cuenta Bancaria del
£ES Proyecto”
i 55 Y(UK)1 1 seinserta nueva clausula: “Escritura de Fideicomiso”
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Pagina Clausula Linea
56 Y(UK)1 1 seinserta nueva clausula: “Escritura de Adhesion”
57 Y2.1 (1) se reemplaza texto
Y2.2 se reemplaza texto
Y2.3 encabezado “se retendra el pago” se reemplaza con “se
pagara un monto menor”, se reemplaza clausula
61 1 se reemplaza “Unicamente cuando se utilizan las
Opciones A, B, C, D o E” con “para todas las Opciones”
62 41 9  sereemplaza vifieta
63 Datos del Subcontrato, 3 sereemplaza “contrato” por “subcontrato”
Primera Parte, 1 6  sereemplaza la fecha “junio de 2006” con “abril de
2013
66 Declaraciones opcionales 30 sereemplaza “21”" con “14”
71 se afiade un nuevo texto antes de “si se utiliza la
Opcion Z
72 Datos del Subcontrato, se afiade un nuevo texto antes de “si se utilizan las

Segunda Parte

Opciones Ao B”
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CLAUSULAS FUNDAMENTALES

Ver incorporacion de clausulas 2.0, 2.1,2.2,2.3,2.4,2.5,2.6,2.7,2.8

1. Generalidades

Acciones 10

10.1

El Contratista y el Subcontratista actuaran segun se estipula en el presente subcontrato y con un
espiritu de confianza y cooperacion mutuas.

Identificacion y definicion de términos 11

111

11.2

En estas condiciones del subcontrato, los términos identificados en la Seccién de Datos del
Subcontrato aparecen en cursiva mientras que las iniciales de los términos definidos se presentan en
mayuscula.

Clausula reemplazada por la clausula Z.11.2

(1) El Cronograma Aceptado es el cronograma identificado en la Seccion de Datos del Subcontrato o
es el tltimo cronograma aceptado por el Contratista. El tltimo cronograma aceptado por el Contratista
sustituye a los Cronogramas Aceptados previamente.

(2) Se define como Culminacion al momento en que el Subcontratista:

*+ ha ejecutado todo el trabajo estipulado en la Seccion de Informacioén de la Obra Subcontratada
que va a realizar aproximadamente en la Fecha de Culminacion del Subcontrato, y

+ hacorregido los defectos comunicados que habrian impedido al Contratante o al Contratista utilizar
las obras subcontratadas y a Terceros a realizar su trabajo.

En caso no se haya estipulado en la Seccion de Informacion de la Obra Subcontratada el trabajo que
realizard el Subcontratista aproximadamente en la Fecha de Culminacion del Subcontrato, se
entendera como Culminacién aquella fecha en que el Contratante o el Contratista ha realizado todo el
trabajo necesario para que el Contratante o el Contratista utilicen las obras subcontratadas y Terceros
realicen su trabajo.

(3) Se considera Fecha de Culminacién del Subcontrato a la fecha de culminacion del subcontrato,
salvo que se modifique posteriormente de conformidad con el presente subcontrato.

(4) La Fecha del Subcontrato es aquella en la que entré en vigencia el presente subcontrato.

(5) Se considera un Defecto cuando:

*+ una parte de las obras subcontratadas no esta de acuerdo con la Seccién de Informacion de la
Obra Subcontratada, o

+ una parte de las obras subcontratadas disefiadas por el Subcontratista no esta de acuerdo con la
legislacion aplicable o con el disefio del Subcontratista que el Contratista ha aceptado.

(6) El Certificado de Defectos es tanto un listado de Defectos que el Contratista ha comunicado antes
de la fecha de notificacion de defectos y que el Subcontratista no ha corregido o, en caso no existir
tales defectos, una declaracion donde se estipula que no se ha identificado defecto alguno.

(7) Se considera Equipos a los articulos proporcionados por el Subcontratista y que este utiliza para
Ejecutar las Obras Subcontratadas y que, ademas, la Seccion de Informacion de la Obra
Subcontratada no requiere que el Subcontratista incluya en las obras subcontratadas.

(8) La Tarifa es la suma de los importes calculados mediante la aplicacién del porcentaje de la tarifa
subcontratada para el Costo Determinado del trabajo subcontratado y el porcentaje de la tarifa directa
del Costo Determinado de los demas trabajos.

(9) Se considera Fecha Clave a aquella en la que el trabajo debe cumplir con la Condicién estipulada.
La Fecha Clave es aquella fecha clave estipulada en la Seccion de Datos del Subcontrato y la
Condicion es aquella condicién estipulada en la Seccion de Datos del Subcontrato, excepto que sea
modificada posteriormente de conformidad con este subcontrato.
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(10) Se considera como Terceros a las personas u organizaciones que no sean el Contratante, el
Gerente de Proyecto, el Supervisor, el Mediador Independiente, el Contratista, el Subcontratista o a
cualquier empleado, Sub-Subcontratista o proveedor del Subcontratista.

(11) Se considera como las Partes al Contratista y al Subcontratista.

(12) Se considera como Planta y Materiales a los articulos destinados a ser incluidos en las obras
subcontratadas.

(13) Ejecutar las Obras Subcontratadas significa realizar el trabajo necesario para completar las obras
subcontratadas de conformidad con el presente subcontrato, asi como todos los trabajos, servicios y
acciones inherentes que este subcontrato requiere.

(14) El Registro de Riesgos es un registro de los riesgos enumerados en la Seccién de Datos del
Subcontrato y los riesgos que el Contratista o el Subcontratista han comunicado como un asunto de
alerta temprana. Este registro incluye una descripcion del riesgo y una descripcidn de las acciones
que se deben tomar para evitar o reducir el riesgo.

(15) Se denomina Sitio al area ubicada dentro de los limites del sitio y los volimenes que se
encuentran por encima y por debajo de este que se ven afectados por el trabajo incluido en este
subcontrato.

(16) Seccidn de Informacion del Sitio se denomina a aquella que:
+ describe el Sitio y los alrededores, y
+ se encuentra comprendida en los documentos indicados en la Seccién de Datos del Subcontrato.

(17) Un Sub del Subcontratista es una persona u organizacién que tiene un contrato con el

Subcontratista para:

+ construir o instalar parte de las obras subcontratadas,

+ prestar un servicio necesario para Ejecutar las Obras Subcontratadas, o

+ suministrar la Planta y los Materiales que la persona u organizacion ha disefiado, de manera total
o parcial, especificamente para las obras subcontratadas.

(18) Las Areas de Trabajo corresponden a aquellas partes de las reas de trabajo del subcontrato que
son:

* necesarias para Ejecutar las Obras Subcontratadas, y

* utilizadas Unicamente para el trabajo mencionado en este subcontrato,

salvo que se estipule una modificacién posterior en contrario en el presente subcontrato.

(19) La Seccion de Informacién de la Obra Subcontratada contiene aquella informacién que:

+ especifica y describe las obras subcontratadas, o

+ estipulalas restricciones sobre la forma en que el Subcontratista Ejecuta las Obras Subcontratadas
+ yfiguraen:

* los documentos indicados en la Seccion de Datos del Subcontrato, o

* unainstruccion brindada al amparo de este subcontrato.

Se incorpora los numerales (20), (22), (27) y (30) de la opcién A

Interpretacion y legislacion aplicable 12

12.1 En el presente subcontrato, salvo que el contexto indique lo contrario, las palabras en singular y plural
tienen el mismo significado y viceversa; y las palabras en masculino abarcan el género femenino y
neutro.

6lKZV3RP

12.2 Este subcontrato se rige por la ley que rige el subcontrato.

12.3 Ninguna modificacion a este subcontrato, salvo lo dispongan las condiciones del subcontrato, tendra
efecto a menos que haya sido acordada, confirmada por escrito y firmada por las Partes.

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica

12.4 El presente subcontrato constituye el acuerdo integral entre las Partes.
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Comunicaciones 13

13.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.13.1

Cada instruccion, certificado, envio, propuesta, registro, aceptacion, notificacion, respuesta y demas
comunicaciones requeridas en virtud de este subcontrato se comunicaran en un formato que pueda
ser leido, copiado y registrado. La redaccion se realizara en el idioma de este subcontrato.

13.2 Una comunicacion se considera efectiva cuando es recibida en la dltima direccion notificada por el
destinatario para recibir comunicaciones o, en caso de no haberse comunicado ninguna direccion,
aquella direccién del destinatario que se menciona en la Ficha de Datos del Subcontrato.

13.3  Si este subcontrato requiere que el Contratista o el Subcontratista respondan a una comunicacion,
salvo se estipule en contrario en el presente, quien corresponda respondera dentro del plazo de
respuesta.

13.4  El Contratista respondera a una comunicacion que el Subcontratista le haya enviado o remitido para
su aceptacion. Si la respuesta implica una denegacién de aceptacion, el Contratista indicara las
razones de su decision y el Subcontratista volvera a presentar la comunicacion dentro del plazo de
respuesta considerando estas razones. Una de las razones para denegar la aceptacién es cuando se
requiera brindar mas informacién con el fin de evaluar la solicitud del Subcontratista en su totalidad.

13.5 El Contratista puede ampliar el plazo de respuesta para una comunicacién si el Contratista y el
Subcontratista aceptan dicha ampliaciéon antes de finalizar el plazo de respuesta. El Contratista
comunicara al Subcontratista la ampliacion acordada.

13.6 El Contratista expedira sus certificados a favor del Subcontratista.

13.7 Las notificaciones requeridas por este subcontrato se comunicaran por separado del resto de
comunicaciones.

13.8 El Contratista puede denegar la aceptacion de una comunicacién emitida por el Subcontratista. Si se
deniega la aceptacion debido a una de las razones mencionadas en este subcontrato, tal ocurrencia
no constituira un evento compensable.

El Contratista 14

14.1 El hecho que el Contratista acepte una comunicacion emitida por el Subcontratista o con relacién a
su trabajo no exime al Subcontratista de su responsabilidad de Ejecutar las Obras Subcontratadas o
de su responsabilidad por el disefio.

14.2 El Contratista, después de notificar al Subcontratista, puede delegar cualquiera de sus acciones y
puede cancelar cualquier delegacion. La referencia a una accién del Contratista en este subcontrato
incluye una accion de su delegado.

14.3 El Contratista puede dar una instruccién al Subcontratista para que modifique la Seccién de
Informacion de la Obra Subcontratada o una Fecha Clave.

Adicion de Areas de Trabajo 15

6lKZV3RP

15.1 El Subcontratista puede presentar al Contratista para su aceptacién una propuesta para agregar un
area a las Areas de Trabajo. Una razon para el rechazo de la propuesta es que el area propuesta no
es necesaria para Ejecutar las Obras Subcontratadas o que se utilizara para trabajos que no se
encuentran contemplados en este subcontrato.
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Alerta temprana 16

16.1 El Subcontratista y el Contratista daran una alerta temprana notificando al otro apenas se tenga
conocimiento de cualquier asunto o riesgo que pueda:
+ incrementar el Monto Total de los Precios,
+ demorar la Culminacion,
+ demorar el cumplimiento de una Fecha Clave, o
+ alterar el desempefio de las obras subcontratadas en uso.

El Subcontratista puede emitir una alerta temprana, notificando al Contratista sobre cualquier otro
aspecto que podria incrementar el costo total. El Contratista ingresa los temas de alerta temprana en
el Registro de Riesgos. No es necesario emitir una alerta temprana sobre un asunto considerado como
evento compensable y que haya sido comunicado previamente.

16.2 El Contratista o el Subcontratista pueden solicitar a la otra parte que asista a una reunién de reduccion
de riesgos. Cada una de las partes puede instruir a otras personas para que asistan a dicha reunion
si la otra parte esta de acuerdo.

16.3 En una reunion de reduccion de riesgos, las partes asistentes cooperan para llevar a cabo las

siguientes acciones:

+ formulary considerar las propuestas sobre como se puede evitar o reducir el efecto de los riesgos
registrados,

* buscar soluciones que seran ventajosas para todos los afectados,

+ decidir las acciones que se tomaran y quién tomara dichas decisiones, de conformidad con este
subcontrato, y

+ decidir qué riesgos se han evitado o superado y pueden ser eliminados del Registro de Riesgos.

16.4 El Contratista revisara el Registro de Riesgos para dejar constancia de las decisiones tomadas en
cada reunion de reduccion de riesgos y presentara el Registro de Riesgos revisado al Subcontratista.
En caso de que una decision requiera una modificacion en la Seccion de Informacion de la Obra
Subcontratada, el Contratista indicara la modificacién a la vez que emite el Registro de Riesgos
revisado.

Ambigiiedades e inconsistencias 17

17.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.17.1

El Contratista o el Subcontratista notificardn a la otra parte inmediatamente cuando se tome
conocimiento de una ambigliedad o inconsistencia en o entre los documentos que forman parte de
este subcontrato. El Contratista dara una instruccién para resolver dicha ambigiiedad o inconsistencia.

Requisitos ilegales e imposibles de cumplir 18

18.1 El Subcontratista comunicara inmediatamente al Contratista cuando considere que la Seccién de
Informacién de la Obra Subcontratada requiere realizar alguna accion que sea ilegal o imposible de
cumplir. Si el Contratista esta de acuerdo, dara una instruccién para cambiar la Seccién de Informacion
de la Obra Subcontratada segun corresponda.

Prevencion 19

19.1  En caso de ocurrir un evento que:

* impida que el Subcontratista culmine las obras subcontratadas, o

+ impida que el Subcontratista culmine las obras subcontratadas en la fecha mencionada en el
Cronograma Aceptado,

yque

* ninguna de las Partes pudiera prevenir, y

* un contratista experimentado deberia haber considerado, a la Fecha del Subcontrato, que tendrian
una posibilidad minima de ocurrencia, de modo que no hubiera sido razonable preverlo,

entonces el Contratista dara una instruccion al Subcontratista donde se estipule la manera en que

debe abordar el evento.

6lKZV3RP
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2. Principales responsabilidades del Subcontratista

Ejecutar las Obras Subcontratadas 20

20.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.20.1

El Subcontratista Ejecuta las Obras Subcontratadas de conformidad con lo estipulado en la Seccién
de Informacién de la Obra Subcontratada.

Diseio del Subcontratista 21

211 Clausula reemplazada por la clausula Z.21.1

El Subcontratista disefia las partes de las obras subcontratadas que, de conformidad con la Seccién
de Informacién de la Obra Subcontratada, este tiene la responsabilidad de disefiar.

21.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.21.2

El Subcontratista presenta los detalles de su disefio, puesto que la Seccion de Informacién de la Obra
Subcontratada requiere la aprobacion del Contratista. Una razén para no aceptar el disefio del
Subcontratista es que este no cumple con lo estipulado en la Seccién de Informacion de la Obra
Subcontratada ni con la legislacién aplicable.

El Subcontratista no procedera con el trabajo pertinente hasta que el Contratista haya aceptado su
disefo.

21.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.21.3

El Subcontratista podra presentar su disefio para su aceptacion en partes si el disefio de cada pieza
puede ser evaluada en su totalidad.

Uso del diseiio del Subcontratista 22

221 Clausula reemplazada por la clausula Z.22.1

El Contratante y el Contratista pueden utilizar y copiar el disefio del Subcontratista para cualquier
propésito relacionado con la construccion, el uso, la alteracién o la demolicion de las obras
subcontratadas, salvo se indique lo contrario en la Seccion de Informacion de la Obra Subcontratada
y para otros fines segun se estipula en la Seccién de Informacién de la Obra Subcontratada.

Disefio de los Equipos 23

231 El Subcontratista presentara los detalles del disefio de un articulo de los Equipos al Contratista para
que lo acepte si este asi se lo ha indicado. Una razdn para rechazarlo es que el disefio del articulo no
permitira al Subcontratista entregar las obras de conformidad con:

+ la Seccion de Informacion de la Obra Subcontratada,
+ el disefio del Subcontratista aprobado por el Contratista, o
* lalegislacion aplicable.

Personal 24

6lKZV3RP

241 El Subcontratista contratard a cada una de las personas clave designadas para ejecutar el trabajo
mencionado en la Seccién de Datos del Subcontrato o empleara a un sustituto aceptado por el
Contratista. EI Subcontratista presentara el nombre, las calificaciones pertinentes, asi como la
experiencia de un sustituto propuesto al Contratista para su aprobacion. Una razén para rechazar a la
persona es que sus calificaciones y experiencia relevantes no son tan buenas como las de la persona
que debe ser sustituida.

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica
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24.2 El Contratista, después de indicar sus razones, puede instruir al Subcontratista que retire a un
empleado. Entonces, el Subcontratista dispondra que, pasado un dia, el empleado ya no tenga
relacion con el trabajo incluido en este subcontrato.

Ver incorporacion de clausula Z.24.3

Trabajo conjunto con el Contratista y Terceros 25

251 El Subcontratista cooperara con Terceros en la obtencion y el suministro de informacion necesaria
relacionada con las obras subcontratadas. Asimismo, cooperara con Terceros y compartira las Areas
de Trabajo con ellos tal como se indica en la Seccién de Informaciéon de la Obra Subcontratada.

25.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.25.2

El Contratista y el Subcontratista prestaran los servicios y proporcionaran los demas elementos tal
como se indica en la Seccién de Informacién de la Obra Subcontratada. Todo costo en el que incurra
el Contratista como resultado de que el Subcontratista no cumpla con prestar los servicios y
proporcionar los demas elementos que debe proporcionar sera evaluado por el Contratista y pagado
por el Subcontratista.

25.3 Siel Contratista determina que el trabajo no cumple con la Condicion estipulada para una Fecha Clave
en la fecha indicada y, como resultado, el Contratista incurre en un costo adicional ya sea:
+ para realizar el trabajo, o
+ pagar un monto adicional a Terceros para realizar los trabajos,

en el mismo proyecto, el costo adicional que el Contratista haya pagado o incurrira sera pagado por
el Subcontratista. El Contratista evaluara el costo adicional dentro de las cuatro semanas siguientes
ala fecha en que se cumple la Condicion para la Fecha Clave. El derecho del Contratista de recuperar
el costo adicional es su Unico derecho bajo estas circunstancias.

Sub de Subcontratacién 26
26.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.26.1

Si el Subcontratista subcontrata el trabajo, es responsable de Ejecutar las Obras Subcontratadas
como si no lo hubiera subcontratado. Este subcontrato se aplica como si los empleados y equipos de
un Sub del Subcontratista fueran del Subcontratista.

26.2 El Subcontratista enviara el nombre de cada uno de sus Sub-Subcontratistas propuestos al Contratista
para que los acepte. Una razon para rechazar al Sub del Subcontratista es que su nombramiento no
permitira al Subcontratista Ejecutar las Obras Subcontratadas. El Subcontratista no nombrara a un
Subcontratista propuesto hasta que el Contratista lo haya aceptado.

26.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.26.3

El Subcontratista presenta las condiciones del contrato propuestas para cada subcontrato al
Contratista para que las apruebe, salvo que:

*+ se proponga un contrato NEC, o

+ el Contratista haya aceptado que no es necesario realizar ninguna presentacion.

El Subcontratista no designara a un Sub del Subcontratista sin tener en cuenta las condiciones de la

subcontratacién propuestas presentadas hasta que el Contratista las haya aceptado. Algunas de las

razones para rechazarlas son:

* que estas no permitiran que el Subcontratista Ejecute la Obra Subcontratada, o

+ que estas no incluyan una declaracidén donde se estipule que las partes del subcontrato actuaran
con un espiritu de confianza y cooperacion mutuas.

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica
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Otras responsabilidades 27
271  El Subcontratista obtendra la aprobacién de su disefio de parte de Terceros cuando sea necesario.

27.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.27.2

El Subcontratista autorizara el acceso al trabajo que se esta realizando, asi como a la Planta y
Materiales que se almacenan para este subcontrato al:

+ Contratista,

+ Gerente de Proyecto,

« Supervisor, y

+ Terceros que el Contratista o el Gerente de Proyecto le haya comunicado.

27.3 El Subcontratista obedecera aquellas instrucciones que estén de acuerdo con este subcontrato y le
sean dadas por el Contratista.

27.4 El Subcontratista actuara de conformidad con los requisitos de salud y seguridad establecidos en la
Seccion de Informacién de la Obra Subcontratada.

6lKZV3RP
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3. Plazos

Fecha de Inicio, Fecha de Culminacion y Fechas Claves 30

30.1

30.2

30.3

El Subcontratista no iniciara el trabajo en el Sitio hasta la primera fecha de acceso del subcontrato y
realizara el trabajo de modo que la Culminacién se logre, a mas tardar, en la Fecha de Culminacién
del Subcontrato.

El Contratista determinara la fecha de Culminacién. Asimismo, el Contratista certificara la Culminacion
en el plazo de una semana a partir de la fecha de Culminacion.

El Subcontratista realizara el trabajo de modo que la Condicion estipulada para cada Fecha Clave se
cumpla en la Fecha Clave prevista.

Cronograma 31

Clausula reemplazada por la clausula Z.31

31.1

31.2

Si un cronograma no esta identificado en la Seccion de Datos del Subcontrato, el Subcontratista
presentara un primer cronograma al Contratista para su aceptacion dentro del plazo establecido en la
Seccion de Datos del Subcontrato.

Clausula reemplazada por la clausula Z.31.2

El Subcontratista incluira en cada cronograma entregado para su aceptacion:

+ la fecha de inicio del subcontrato, las fechas de acceso del subcontrato, las Fechas Clave y la
Fecha de Culminacién del Subcontrato,

¢ la Culminacién planificada,

+ elordeny plazo de las operaciones que el Subcontratista planifica realizar para Ejecutar las Obras
Subcontratadas,

+ el orden y el plazo del trabajo del Contratante y del Contratista, asi como de Terceros, segun lo
acordado por ultima vez por el Subcontratista o, si no lo han acordado, tal como se indica en la
Seccion de Informacion de la Obra Subcontratada,

+ las fechas en que el Subcontratista planifica cumplir con cada Condicién estipulada para las
Fechas Clave y completar cualquier otro trabajo necesario para permitir al Contratante, al
Contratista y a Terceros que realicen su trabajo,

provisiones de:

* holgura,

+ asignacion de riesgos de cumplimiento del plazo,

* requisitos de salud y seguridad, y

* los procedimientos establecidos en el presente subcontrato.

las fechas en que, con la finalidad de Ejecutar las Obras Subcontratadas de conformidad con su

cronograma, el Subcontratista necesitara:

*+ acceso a una parte del Sitio si es posterior a la fecha de acceso del subcontrato,

+ aceptaciones,

+ Planta y Materiales y demas articulos que entregara el Contratante y el Contratista, e

+ Informacion de Terceros,

+ para cada operacion, una declaracion de la forma en que el Subcontratista planifica ejecutar el
trabajo identificando los Equipos principales y otros recursos que planifica utilizar, y

+ cualquier otro tipo de informacién adicional cuya presentacion por parte del Subcontratista sea
requerida en la Seccién de Informacién de la Obra Subcontratada en un cronograma de
actividades entregado para su aceptacion.
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31.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.31.3

Dentro de las dos semanas siguientes a la presentacidén del cronograma para su aceptacion, el
Contratista aceptara el cronograma o notificara al Subcontratista sus razones para rechazarlo. Una de
las razones para rechazar un cronograma de actividades es que:

* los planes del Subcontratista no son practicos,

+ no muestre la informacién que requiere el presente subcontrato,

* no represente de manera realista los planes del Subcontratista, o

+ no cumpla con lo estipulado en la Seccién de Informacién de la Obra Subcontratada.

Se Incorpora el numeral 31.4 de la Opcion A

31.4 El Subcontratista proporcionara informacion que muestre como se relaciona cada actividad en
el Listado de Actividades con las operaciones de cada cronograma que presenta para su
aceptacion.

Revision del cronograma 32

321 En cada cronograma revisado, el Subcontratista mostrara:
* los avances reales alcanzados en cada operacién y su efecto en el calendario del trabajo restante,
* los efectos de los eventos compensables implementados,
+ la forma en que el Subcontratista planifica enfrentar cualquier retraso y corregir las Defectos
notificados, y
* cualquier otro cambio que el Subcontratista se proponga realizar al Cronograma Aceptado.

32.2 El Subcontratista presentara un cronograma revisado al Contratista para su aceptacion:
+ dentro del periodo de respuesta posterior segun lo indicado por el Contratista,
+ enla oportunidad que el Subcontratista elija y, en cualquier caso,
+ enun intervalo no mayor al indicado en la Seccion de Datos del Subcontrato a partir de la fecha
de inicio del subcontrato hasta la Culminacién de la totalidad de las obras subcontratadas.

Acceso y uso del Sitio 33

33.1  El Contratista permitira el acceso y uso de cada parte del Sitio al Subcontratista que sea necesario
para el trabajo incluido en este subcontrato. Se permitira el acceso y el uso, a mas tardar, en la fecha
de acceso del subcontrato o la fecha de acceso que se indique en el Cronograma Aceptado, lo que
ocurra en segundo término.

Instrucciones para detener o no iniciar el trabajo 34

34.1 El Contratista puede indicar al Subcontratista detener o no iniciar ningln trabajo y, posteriormente,
indicarle que puede retomar o iniciar el trabajo.

Toma de control 35

35.1  No se requiere que el Contratista tome control sobre las obras subcontratadas antes de la Fecha de
Culminacién del Subcontrato si en la Seccion de Datos del Subcontrato se estipula que no esta
dispuesto a hacerlo. De lo contrario, el Contratista tomara el control de las obras en un plazo no mayor
a dos semanas posteriores a la Culminacion.

35.2 El Contratante o el Contratista pueden utilizar cualquier parte de las obras subcontratadas antes de
que la Culminacién haya sido certificada. En caso de hacerlo, el Contratista tomara control de la parte
de las obras subcontratadas cuando el Contratante o el Contratista comienzan a utilizarlas, excepto
si el uso es:

* por una razon estipulada en la Seccién de Informacién de la Obra Subcontratada, o
* para adaptarse al método de trabajo del Subcontratista.

6lKZV3RP

35.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.35.3
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El Contratista certificara la fecha en que tomara control de cualquier parte de las obras subcontratadas
y su extensién en un plazo de dos semanas contados a partir de la fecha.
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Aceleracion 36

36.1 El Contratista puede instruir al Subcontratista que presente una cotizacion para acelerar las obras con
la finalidad de lograr la Culminacion antes de la Fecha de Culminacion del Subcontrato. El Contratista
estipula las modificaciones en las Fechas Clave que se incluiran en la cotizacion. Una cotizacién para
aceleracion comprende los cambios propuestos en los Precios y un cronograma revisado donde se
indique la Fecha de Culminacién del Subcontrato anterior y las Fechas Clave modificadas. El
Subcontratista presentara los detalles de sus célculos con cada cotizacién.

36.2 El Subcontratista presentara una cotizacion o expondra sus razones para no presentarla dentro del
plazo de respuesta.

Se incorpora la clausula 36.3 de la Opcién A
36.3 Cuando el Contratista acepta una cotizacion para una aceleracion, este cambiara los Precios,

la Fecha de Culminacion del Subcontrato y las Fechas Clave segun corresponda, y aceptara el
cronograma revisado.

6lKZV3RP
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4. Pruebas y Defectos

Pruebas e inspecciones 40

40.1 Esta clausula solo se aplica a las pruebas e inspecciones solicitadas en la Seccién de Informacion de
la Obra Subcontratada o en virtud de la ley aplicable.

40.2 El Subcontratista, el Contratista y el Contratante proporcionaran los materiales, las instalaciones y las
muestras para realizar las pruebas e inspecciones tal como se indica en la Seccién de Informacion de
la Obra Subcontratada.

40.3 El Subcontratista y el Contratista se notificaran mutuamente sobre cada una de las pruebas e
inspecciones a realizar antes de iniciarlas, y luego notificaran al otro los resultados obtenidos. El
Subcontratista notificara al Contratista oportunamente sobre cualquier prueba o inspeccidén que se
realizara antes de ejecutar cualquier trabajo que interfiera con la prueba o inspeccion. El Contratista
y el Supervisor pueden observar cualquier prueba realizada por el Subcontratista.

40.4 Siuna prueba o inspeccion evidencia que cualquiera de los trabajos tiene un Defecto, el Subcontratista
corregira el Defecto y se repetira la prueba o inspeccion.

40.5 El Contratista realizara las pruebas e inspecciones que le corresponde sin causar demoras
innecesarias en el trabajo 0 en un pago que esté condicionado al logro de un resultado favorable en
una prueba o inspeccién. Un pago que esta condicionado al logro de un resultado favorable en una
prueba o inspeccion de un Contratista o Supervisor vence al final de la fecha de notificacién de
defectos y al término del ltimo periodo de correccién de defectos si:

+ el Contratista 0 el Supervisor no han realizado la prueba o inspeccion, y
* la demora para la prueba o inspeccion no es imputable al Subcontratista.

40.6 El Contratista calculara el costo incurrido por este para la repeticion de una prueba o inspeccion
después de encontrar un Defecto. EI Subcontratista pagara la cantidad calculada.

Pruebas e inspecciones antes de la entrega 41

41.1 El Contratista no llevara a las Areas de Trabajo aquella Planta y Materiales que la Seccion de
Informacion de la Obra Subcontratada establece que deben ser sometidos a prueba o inspeccionados
antes de la entrega hasta que el Contratista haya comunicado al Subcontratista que estos han pasado
la prueba o inspeccion de manera satisfactoria.

Busqueda y comunicacién de Defectos 42

421 Hastalafecha de notificacion de defectos, el Contratista puede indicar al Subcontratista que identifique
un Defecto, explicando las razones para realizar la busqueda seguln sus indicaciones. La busqueda
puede incluir:

* descubrimiento, desmontaje, recubrimiento y reensamblado de un trabajo,

+ proporcionar instalaciones, materiales y muestras para las pruebas e inspecciones realizadas por
el Contratista o el Supervisor, y

* realizar pruebas e inspecciones no requeridas en la Seccién de Informaciéon de la Obra
Subcontratada.

42.2 Hasta la fecha de notificacién de defectos, el Contratista comunicara al Subcontratista cada Defecto
apenas lo detecte y el Subcontratista comunicara al Contratista cada Defecto tan pronto como lo
detecte.

6lKZV3RP

Correccion de Defectos 43

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica

43.1 El Subcontratista corregira los Defectos ya sea que el Contratista los notifique o no.
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43.2 El Subcontratista corregira los Defectos notificados antes de finalizar el periodo de correccién de
defectos. El periodo de correccion de defectos comienza en la fecha de Culminacion para aquellos
Defectos notificados antes de la Culminacion, y en la fecha en que se comunique el Defecto en el
caso de otros Defectos.

43.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.43.3

El Contratista emitira el Certificado de Defectos en la fecha de notificacion de defectos o el finalizar el
Gltimo periodo de correccion de defectos, lo que ocurra en ultimo término. Los derechos del
Contratante o del Contratista con respecto a un Defecto que el Contratista no haya detectado o
comunicado no se veran afectados por la emision del Certificado de Defectos.

43.4 El Contratista realizara los arreglos necesarios para que el Contratante y el Contratista permitan al
Subcontratista acceder y usar una parte de las obras subcontratadas de la que ha tomado control si
es necesario para corregir un Defecto. En este caso, el periodo de correccion de defectos comienza
cuando se ha proporcionado el acceso y el uso necesarios.

Aceptacion de Defectos 44

44.1 El Subcontratista y el Contratista pueden proponer al otro que se modifique la Seccién de Informacién
de la Obra Subcontratada para que no sea necesario corregir un Defecto.

44.2 Si el Subcontratista y el Contratista estan preparados para considerar la modificacion, el
Subcontratista enviara una cotizacién para Precios reducidos o una Fecha de Culminacién del
Subcontrato temprana, 0 ambos, dirigida al Contratista para su aprobacion. Si el Contratista acepta la
cotizacion, este brindara instrucciones para modificar la Seccién de Informaciéon de la Obra
Subcontratada, los Precios y la Fecha de Culminacion del Subcontrato segun corresponda.

Defectos no corregidos 45
451 Clausula reemplazada por la clausula Z.45.1

Si al Subcontratista se le brinda acceso para corregir un Defecto notificado, pero no lo corrige dentro
del periodo de correccién de defectos, el Contratista calculara el costo que debe asumir para disponer
que terceros corrijan el Defecto, y el Subcontratista debera pagar dicho monto. Se considerara que la
Seccion de Informacién de la Obra Subcontratada ha sido modificada con la finalidad de aceptar el
Defecto.

45.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.45.2
Si al Subcontratista no se le brinda acceso para corregir un Defecto notificado antes de la fecha de
notificacion de defectos, el Contratista calculara el costo que corresponde al Subcontratista para

corregir el Defecto y el Subcontratista debera paga dicho monto. Se considerara que la Seccion de
Informacion de la Obra Subcontratada ha sido modificada con la finalidad de aceptar el Defecto.
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5. Condiciones de pago

Calculo del monto adeudado 50

Clausula reemplazada por la clausula Z.50

50.1

50.2

50.3

50.4

50.5

El Contratista calculara el monto adeudado en cada fecha de célculo. Sera el Contratista quien decidira

la primera fecha de calculo para adaptarse a los procedimientos de las Partes, la cual no sera posterior

al intervalo de calculo tras la fecha de inicio del subcontrato. Las fechas de calculo posteriores se

determinaran:

+ alfinalizar cada intervalo de calculo hasta cuatro semanas después de la emision del Certificado
de Defectos por parte del Contratista, y

+ ala Culminacion de la totalidad de la obra subcontratada.

El monto adeudado comprende:

+ el Precio por el Trabajo Ejecutado hasta la Fecha,

*  mas otros montos que se deban pagar al Subcontratista,

« menos los montos que deba pagar el Subcontratista o que se le deban retener a este ultimo.

Queda entendido que todo tributo que por ley grave los montos que deba pagar el Contratista al
Subcontratista estan incluido en el monto adeudado.

Si la Seccion de Datos del Subcontrato no contiene ningun cronograma de actividades, se debe
retener un cuarto del Precio por el Trabajo Ejecutado durante los calculos hasta que el Subcontratista
haya presentado un primer cronograma de actividades al Contratista para su aceptacion, mostrando
la informacion requerida en virtud del presente subcontrato.

Al calcular el monto adeudado, el Contratista debe considerar toda solicitud de pago que el
Subcontratista haya presentado durante o antes de la fecha de calculo. El Contratista brindara
informacion al Subcontratista sobre como se ha realizado el calculo del monto adeudado.

El Contratista corregira cualquier monto adeudado que haya sido calculado erroneamente a través de
un certificado de pago posterior.

Pago 51

Clausula reemplazada por la clausula Z.51

51.1

51.2

51.3

El Contratista certificara el pago en el plazo de dos semanas siguientes a la fecha de calculo. El primer
pago corresponde al monto adeudado. Los demas pagos corresponden a los cambios en el monto
adeudado desde el Ultimo certificado de pago. El Subcontratista paga al Contratista si el cambio
reduce el monto adeudado. Los demas pagos los efectla el Contratista a favor del Subcontratista. Los
pagos estan denominados en la divisa del presente subcontrato, salvo que se exprese lo contrario en
este documento.

Cada pago certificado debe efectuarse en un plazo de cuatro semanas siguientes a la fecha de calculo
0, si se estipula un plazo diferente en la Seccién de Datos del Subcontrato, dentro del plazo estipulado.
Si se retrasa un pago certificado o si se retrasa un pago debido a que el Contratista no emitié el
certificado de pago que deberia haber emitido, se aplicaran intereses al pago tardio. Los intereses se
calculan a partir de la fecha de vencimiento del pago tardio hasta la fecha en que se realiza el pago
tardio, y se incluye en el primer calculo después de la realizacion del pago tardio.

Si el monto adeudado es corregido en un certificado posterior:
+ por parte del Contratista en relacién con un error o un evento compensable, 0
* luego de la decision del Mediador Independiente o del tribunal,

Se pagaran los intereses que correspondan al monto corregido. Los intereses se calculan desde la
fecha en que el monto incorrecto se certifica hasta la fecha en que el monto corregido se certifica y se
incluye en el calculo que incorpora el monto corregido.
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51.4 Los intereses se calculan diariamente a la tasa de interés y se componen anualmente.
Se Incorporan las clausulas Z.51.5, 2.51.6, 2.51.7, 2Z.51.8

Costo Determinado 52

52.1 Todos los costos que deba pagar el Subcontratista y que no estén incluidos en el Costo Determinado
seran considerados como incluidos en la Tarifa. EI Costo Determinado incluye Unicamente los montos
calculados utilizando las tasas y los porcentajes indicados en la Seccién de Datos del Subcontrato y
los demas montos que se fijen a precio de libre mercado o precios ofertados competitivamente con
deducciones por todos los descuentos, reembolsos e impuestos que se puedan recuperar.

Se incorpora la clausula 54 de la Opcion A

Listado de Actividades 54

541 La informacion consignada en el Listado de Actividades no constituye Informacion de la Obra
Subcontratada o Informacién del Sitio.

54.2 Si el Subcontratista cambia un método de trabajo planificado a su discrecion, de modo que las
actividades consignadas en el Listado de Actividades no guardan relacion con las operaciones del
Cronograma Aceptado, este presentara un Listado de Actividades revisado al Contratista para su
aceptacion.

54.3 Una razén para no aceptar un Listado de Actividades revisado es que no cumple con el Cronograma
Aceptado, cualquier cambio en los Precios no se distribuye razonablemente entre las actividades, o
se modifica el Monto Total de los Precios.

Se incorpora la clausula 55 de la Opcion B

Listado de Cantidades 55

55.1 La informacién contenida en el Listado de Cantidades no constituye Informacion de la Obra
Subcontratada o Informacién del Sitio.

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica
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6. Eventos Compensables

Eventos Compensables 60
60.1 A continuacion, se enumeran los eventos compensables:

(1) El Contratista da una instruccion que cambia la Seccion de Informacién de la Obra Subcontratada,

salvo:

* un cambio realizado para aceptar un Defecto, o

+ un cambio en la Secci6n de Informacién de la Obra Subcontratada brindada por el Subcontratista
para su disefio, el cual se realiza a su solicitud o con el fin de cumplir con otro tipo de Informacién
de la Obra Subcontratada brindada por el Contratista. Para esto referirse a las Clausulas Z.20.1,
2211,2.21.2,2.21.3y Z2.221.

(2) El Contratista no permitira el acceso y uso de una parte del Sitio ya sea en la fecha de acceso del
subcontrato o en la fecha sefialada en el Cronograma Aceptado, lo que suceda en ultimo término.

(3) El Contratista no cumple con entregar lo que debe entregar en la fecha de entrega sefialada en el
Cronograma Aceptado.

(4) El Contratista da la instruccion de suspender o no iniciar alguna obra o cambia una Fecha Clave.

(5) El Contratante, el Contratista 0 un Tercero:

* no ejecutan los trabajos dentro de los plazos sefialados en el Cronograma Aceptado,

* no ejecutan los trabajos en las condiciones indicadas en la Seccién de Informacion de la Obra
Subcontratada, o

*+ ejecutan un trabajo en el Sitio que no se encuentra estipulado en la Seccién de Informacion de la
Obra Subcontratada.

(6) El Contratista no responde a la comunicacién del Subcontratista en el plazo previsto en el presente
subcontrato.

(7) El Contratista da la instruccién para tratar con un objeto de valor o de interés historico o de otro
tipo de interés que se encuentre en el Sitio.

(8) El Contratista cambia una decision que fue previamente comunicada al Subcontratista.

(9) El Contratista deniega la aceptacion (distinta a la aceptacion de la cotizacién de aceleracion o no
subsanacién de un Defecto) por algiin motivo no previsto en el presente subcontrato.

(10) El Contratista ordena que el Subcontratista realice una inspeccién en busqueda de Defectos y no
se detecta ningun Defecto, salvo que deba efectuarse tal busqueda solamente con motivo de que el
Subcontratista no comunicé con suficiente antelacion a la realizacion de una obra, impidiendo asi que
se realice alguna prueba o inspeccion.

(11) Una prueba o inspeccion realizada por el Contratista o el Supervisor provoca demoras
innecesarias.

(12) El Subcontratista detecta condiciones fisicas que:

+ se encuentran dentro del Sitio,

* no constituyen condiciones meteoroldgicas, y

* un contratista experimentado deberia haber considerado, a la Fecha del Subcontrato, que tendrian
una posibilidad minima de ocurrencia, de modo que no hubiera sido razonable preverlas.

Solo se tendré en cuenta la diferencia entre las condiciones fisicas encontradas y aquellas que hubiera

sido razonable prever al calcular un evento compensable.

6lKZV3RP

(13) Se registran las mediciones meteorolégicas:
+ dentro de un mes calendario,
+ antes de la Fecha de Culminacién del Subcontrato para la totalidad de la obra subcontratada, y
+ enellugarindicado en la Seccién de Datos del Subcontrato, cuya frecuencia, en comparacién con
los datos meteoroldgicos, ocurre en promedio menos de una vez cada diez afios.
Solo se toma en consideracién la diferencia entre las mediciones y los datos meteoroldgicos, los
cuales muestran una ocurrencia promedio menor a una vez cada diez afos, al calcular un evento
compensable.
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(14) Un evento que constituye un riesgo del Contratista segun lo previsto en el presente subcontrato.

(15) El Contratista certifica la toma de control de una parte de las obras subcontratadas antes de la
Culminacién y la Fecha de Culminacion del Subcontrato.

(16) El Contratista o el Contratante no proveen los materiales, las instalaciones y las muestras para la
realizacion de pruebas e inspecciones, segun lo sefialado en la Seccion de Informacion de la Obra
Subcontratada.

(17) El Contratista comunica alguna correccién de una premisa que haya declarado sobre un evento
compensable.

(18) Todo incumplimiento del subcontrato por parte del Contratista que no sea alguno de los demas
eventos compensables previstos en el presente subcontrato.

(19) Un evento que:

+ impide que el Subcontratista culmine las obras subcontratadas, o impide que el Subcontratista
culmine las obras subcontratadas en la fecha indicada en el Cronograma Aceptado,

yque

* ninguna de las Partes haya podido prevenir,

* un contratista experimentado deberia haber considerado, a la Fecha del Subcontrato, que tendria
una posibilidad minima de ocurrencia, de modo que no hubiera sido razonable preverlo, y

* no corresponde a ninguno de los demas eventos compensables previstos en el presente
subcontrato.

60.2 Al examinar las condiciones fisicas con el fin de calcular un evento compensable, se asume que el
Subcontratista ha tenido en cuenta:
+ la Seccion de Informacion del Sitio,
+ informacién de dominio publico mencionada en la Seccidn de Informacién del Sitio,
+ informacién que se puede obtener de una inspecciédn visual del Sitio, y
« otrainformacion que un contratista con experiencia podria razonablemente tener u obtener.

60.3 En caso de que exista ambigledad o incoherencia dentro de la Seccién de Informacién del Sitio
(incluida la informacion a la que se hace referencia en ella), se asume que el Subcontratista ha tenido
en cuenta las condiciones fisicas mas favorables para ejecutar el trabajo.

Se incorpora las clausulas 60.4, 60.5, 60.6 y 60.7 de la Opcién B

60.4 Clausula reemplazada por la clausula Z.60.4

Una diferencia entre la cantidad total final de trabajo realizado y la cantidad declarada para un articulo

en el Listado de Cantidades es un evento compensable si:

+ la diferencia no es resultado de un cambio en la Informacion de las Obras del Subcontrato,

* la diferencia hace que cambie el Costo Determinado por unidad de cantidad vy,

+ el indice del Listado de Cantidades para el articulo multiplicado por la cantidad total final de trabajo
realizado es superior al 0,5% del total de los Precios en la Fecha de Subcontratacion.

Si se reduce el Costo Determinado por unidad de cantidad, se reduce la tasa afectada.

60.5 Una diferencia entre la cantidad total final de trabajo realizado y la cantidad de un elemento establecido
en el Listado de Cantidades que retrase la Culminacién o el cumplimiento de la Condicién establecida
para una Fecha Clave es un evento compensable.

60.6 El Contratista corrige los errores en el Listado de Cantidades que se apartan de las reglas de
descripcion de las partidas y de division de la obra en partidas en el método de medicion o que se
deben a ambigliedades o incoherencias. Cada una de estas correcciones es un evento compensable
que puede dar lugar a una reduccién de los precios o incremento
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60.7 Al evaluar un evento compensable que resulte de la correccion de una incoherencia entre el Listado
de Cantidades y otro documento, se asume que el Subcontratista ha tomado el Listado de Cantidades
como correcta.

Comunicacion de los eventos compensables 61
61.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.61.1

En el caso de los eventos compensables que surjan de alguna instruccion, emisién de un certificado,
cambio de una decision previa o correccidn de alguna presuncion por parte del Contratista, el
Contratista notificarad al Subcontratista sobre el evento compensable en el momento de dicha
comunicacion. Ademas, instruye que el Subcontratista presente las cotizaciones, salvo que el evento
surja por una falta del Subcontratista o que ya se hayan presentado las cotizaciones. El Subcontratista
debera implementar la instruccion o la decisiéon modificada.

61.2 El Contratista podra instruir al Subcontratista para que presente cotizaciones para una propuesta de
instruccion o una propuesta de cambio de decisién. El Subcontratista no implementara una propuesta
de instruccidn o una propuesta de cambio de decisién modificada. mientras no se apruebe.

61.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.61.3

El Subcontratista comunicara al Contratista cualquier evento que haya ocurrido o que se espera que
ocurra como un evento compensable si:
+ el Subcontratista considera que un evento es un evento compensable, y
+ el Contratista no ha comunicado el evento al Subcontratista.
Si el Subcontratista no cumple con comunicar un evento compensable dentro de las siete semanas
luego de haber tomado conocimiento del evento, no tendra derecho a un cambio de los Precios, la
Fecha de Culminacién del Subcontrato o una Fecha Clave, salvo que el evento surja de alguna
instruccion, emision de un certificado, cambio de una decision previa o correccion de alguna
presuncion por parte del Contratista.

61.4 Clausula reemplazada por la clausula Z.61.4

Si el Contratista decide que un evento comunicado por el Subcontratista:

+ surge de un incumplimiento del Subcontratista,

* no ha sucedido y no se espera que suceda,

+ no tiene efecto sobre el Costo Determinado, la Culminaciéon o el cumplimiento de una Fecha Clave,
0

* no es uno de los eventos compensables previstos en este subcontrato,

comunica al Subcontratista de su decision de no modificar los Precios, la Fecha de Culminacion del

Subcontrato y las Fechas Clave. Si el Contratista decide lo contrario, comunica tal hecho al

Subcontratista y le ordena que presente las cotizaciones.

El Contratista comunica su decisidén al Subcontratista y, si su decision es que se modifiquen los
Precios, la Fecha de Culminacién del Subcontrato o las Fechas Clave, le instruye que presente las
cotizaciones antes de que:

+ transcurra dos semanas después de la comunicacién del Subcontratista, 0

+ transcurra un plazo mas largo que haya aceptado el Subcontratista.

Si el Contratista no comunica su decision, el Subcontratista podra comunicar al Contratista su
incumplimiento. Si el Contratista no cumple con responder dentro de las tres semanas de recibida esta
comunicacion, se interpretara que el Contratista ha aceptado que el evento es un evento compensable
y la instruccién de presentar las cotizaciones.

6lKZV3RP

61.5 Clausula reemplazada por la clausula Z.61.5

Si el Contratista decide que el Subcontratista no alerté de manera oportuna sobre el evento, como se
esperaria que lo haga un contratista experimentado, el primero comunicara su decision al
Subcontratista cuando le indique que presente cotizaciones.
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Use la contrasefia:

61.6 Si el Contratista decide que los efectos del evento compensable son demasiado inciertos para ser
previstos razonablemente, este debe sefialar los supuestos sobre la naturaleza del evento en su
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instruccion al Subcontratista para que presente las cotizaciones. El calculo del evento se basa en
estos supuestos. Si se descubre que alguno de ellos es erroneo, el Contratista debe comunicar la
correccién.

61.7 Un evento compensable no se comunica después del inicio de la fecha de notificacion de defectos.

Cotizaciones para los eventos compensables 62

62.1 Después de debatir con el Subcontratista las diferentes maneras practicas de abordar el evento
compensable, el Contratista puede instruir que el Subcontratista presente cotizaciones alternativas. El
Subcontratista presentara las cotizaciones solicitadas al Contratista y puede presentar cotizaciones
sobre otros métodos de abordar el evento compensable que se considere factible.

62.2 Las cotizaciones para los eventos compensables comprenden los cambios propuestos a los Precios
y cualquier demora con respecto a la Fecha de Culminacion del Subcontrato y las Fechas Clave
calculadas por el Subcontratista. El Subcontratista presentara los detalles de su calculo con cada
cotizacion. Si se modifica el cronograma de los trabajos restantes a consecuencia del evento
compensable, el Subcontratista incluira las modificaciones al Cronograma Aceptado en su cotizacién.

62.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.62.3

El Subcontratista presentara las cotizaciones dentro de la semana posterior a la recepcion de la
instruccion del Contratista. El Contratista respondera dentro de las cuatro semanas siguientes a su
presentacién. Su respuesta constituye:
* unainstruccion para presentar una cotizacion revisada,
+ la aceptacion de una cotizacion,
+ una comunicacion indicando que no se formulara una propuesta de instruccion o una propuesta
de cambio de decision, o

* una comunicacion en la que sefiala que efectuara su propio calculo.

62.4 El Contratista instruira que el Subcontratista presente una cotizacion revisada Unicamente después
de explicar sus razones al Subcontratista. El Subcontratista presentara la cotizacion revisada en un
plazo de una semana después de haber recibido la instruccién respectiva.

62.5 El Contratista ampliara el plazo para permitir que:
+ el Subcontratista presente las cotizaciones para un evento compensable, y
+ el Contratista responda a la cotizacién

si el Contratista y el Subcontratista estan de acuerdo con la ampliacién antes del vencimiento del plazo
para la presentacion o respuesta. El Contratista comunicara al Subcontratista que se ha acordado una
ampliacion.

62.6 Si el Contratista no responde a una cotizacion dentro del plazo previsto, el Subcontratista podra
comunicar al Contratista su incumplimiento. Si el Subcontratista presenté mas de una cotizacion para
el evento compensable, sefialard en su comunicacion cuél de las cotizaciones propone que sea
aceptada. Si el Contratista no responde a la comunicacién en un plazo de tres semanas, salvo que la
cotizacion corresponda a una propuesta de instruccidn o una propuesta de cambio de decision, la
comunicacion del Subcontratista sera considerada como una aceptacion de la cotizacion por parte del
Contratista.

Calculo de los eventos compensables 63

63.1 Los cambios en los Precios se calculan como el efecto del evento compensable sobre:
+ el Costo Determinado real del trabajo efectivamente ejecutado,
+ la proyeccion del Costo Determinado del trabajo no ejecutado y
* la Tarifa resultante.

6lKZV3RP
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Use la contrasefia:

Si el evento compensable surge de alguna instruccion, emision de un certificado, cambio de una
decisidn previa o correccién de alguna presuncion comunicada por parte del Contratista, la fecha que
diferencia el trabajo efectivamente ejecutado del trabajo no ejecutado es la fecha de dicha
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comunicacion. En todos los demas casos, tal fecha corresponde a la fecha de la comunicacién del
evento compensable.

63.2 Si el efecto de un evento compensable es reducir el Costo Determinado total, los Precios no se
reducen, salvo en la medida de lo dispuesto en el presente subcontrato.

63.3 Una demora en la Fecha de Culminacién del Subcontrato se estima como el lapso de tiempo en que,
debido al evento compensable, la Culminacion planificada ocurre con posterioridad a la Culminacion
prevista en el Cronograma Aceptado. Una demora en una Fecha Clave se estima como el lapso de
tiempo en que, debido al evento compensable, la fecha planificada en la que se cumplira la Condicién
sefialada para una Fecha Clave ocurre con posterioridad a la fecha prevista en el Cronograma
Aceptado.

63.4 Los derechos del Contratista y del Subcontratista para cambiar los Precios, la Fecha de Culminacion
del Subcontrato y las Fechas Clave son sus Unicos derechos con respecto a un evento compensable.

63.5 Si el Contratista ha comunicado al Subcontratista su decision de que el Subcontratista no alerté de
manera oportuna sobre un evento compensable, como se esperaria que lo haga un contratista
experimentado, el evento se calcula como si el Subcontratista hubiera alertado de manera oportuna
al respecto.

63.6 El calculo del efecto de un evento compensable incluye las asignaciones de riesgo por costo y tiempo
correspondientes a aquellos asuntos que tienen una alta probabilidad de ocurrencia y corren por
cuenta y riesgo del Subcontratista en virtud del presente subcontrato.

63.7 Los célculos se basan en los supuestos de que el Subcontratista reacciona con competencia y
prontitud frente al evento compensable, que cualquier Costo Determinado y plazo relacionado se
incurren razonablemente y que se puede cambiar el Cronograma Aceptado.

63.8 Un evento compensable que es una instruccién para cambiar la Seccién de Informacion de las Obra
Subcontratada con el fin de resolver una ambigliedad o inconsistencia se calcula como si los Precios,
la Fecha de Culminacion del Subcontrato y las Fechas Clave tuvieran la interpretacion mas favorable
para la Parte que no proporcion6 la Seccién de Informacion de las Obra Subcontratada.

63.9 Siun cambio en la Seccién de Informacién de la Obra Subcontratada implica un cambio erréneo en la
descripcion de la Condicién de alguna Fecha Clave, el Contratista corregira la descripcion. Se debe
tener en cuenta esta correccion al calcular el evento compensable que conlleve un cambio en la
Seccion de Informacién de la Obra Subcontratada.

Se incorporan las clausulas 63.10, 63.12, 63.14 de la Opcién Ay la clausula 63.13 de la Opcion B

63.10 Si el efecto de un evento compensable es reducir el Costo Determinado total y el evento constituye
un cambio en la Informacion de la Obra Subcontratada, o una correccion del supuesto establecido por
el Contratista para calcular un evento compensable anterior, entonces los Precios se reducen.

63.12 Los calculos de los Precios modificados para los eventos compensables se realizaran en forma de
cambios en el Listado de Actividades.

63.13 Las evaluaciones de los Precios modificados para los eventos compensables se realizan en forma de
cambios en el Listado de Cantidades.

6lKZV3RP

+ Para la totalidad o una parte de un evento compensable por trabajos aun no realizados y para los
que existe una partida en el Listado de Cantidades, los cambios son
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é . un Precio Unitario modificado,
g . una cantidad modificada o
3 . un importe global modificado.

+ Para la totalidad o una parte de un evento compensable para el trabajo aun no realizado y para el
cual no existe una partida en el Listado de Cantidades, el cambio es una nueva partida con precio
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que, a menos que el Contratista y el Subcontratista acuerden lo contrario, se compila de acuerdo
con el método de medicion.

+ Enelcaso de latotalidad o parte de un evento compensable por un trabajo ya realizado, el cambio
es una nueva partida.

Si el Contratista y el Subcontratista estan de acuerdo, se pueden utilizar Precios Unitarios y sumas

globales para evaluar un evento compensable.

63.14 Si el Contratista y el Subcontratista asi lo acuerdan, se pueden utilizar tarifas y sumas alzadas para
calcular un evento compensable.

Calculos del Contratista 64

64.1 El Contratista calculara un evento compensable:

+ si el Subcontratista no ha presentado una cotizacion ni los detalles de su calculo dentro del plazo
previsto,

+ si el Contratista decide que el Subcontratista no ha calculado correctamente el evento
compensable en una cotizacion y no instruye que el Subcontratista presente una cotizacion
revisada,

* si, cuando el Subcontratista presenta las cotizaciones correspondientes a un evento compensable,
no ha presentado un cronograma o modificaciones al cronograma segun lo previsto en el presente
subcontrato, o

* si, cuando el Subcontratista presenta las cotizaciones correspondientes a un evento compensable,
el Contratista no ha aceptado el Ultimo cronograma del Subcontratista por una de las razones
estipuladas en este subcontrato.

64.2 El Contratista calculara un evento compensable usando su propia evaluacion del cronograma del
trabajo restante si:
+ no existe un Cronograma Aceptado, o
el Subcontratista no ha presentado un cronograma o modificaciones a un cronograma para su
aceptacion, segun lo exige el subcontrato.

64.3 El Contratista comunicara al Subcontratista su calculo del evento compensable y le brindara detalles
de este dentro del plazo permitido para que el Subcontratista presente su cotizacion para el mismo
evento. Este plazo inicia cuando se hace evidente la necesidad de que el Contratista realice un calculo.

64.4 Si el Contratista no calcula un evento compensable dentro del plazo permitido, el Subcontratista podra
comunicar al Contratista su incumplimiento. Si el Subcontratista presenté mas de una cotizacion para
el evento compensable, en su comunicacién, declara cual de las cotizaciones propone que sea
aceptada. Si el Contratista no responde dentro de las tres semanas siguientes a esta comunicacion,
la comunicacién sera tratada como la aceptacion de la cotizacion del Subcontratista por parte del
Contratista.

Implementacion de los eventos compensables 65

65.1 Se implementa un evento compensable cuando:
+ el Contratista comunica su aceptacion de la cotizacién del Subcontratista, o
+ el Contratista comunica al Subcontratista su propio calculo, 0
* la cotizacién de un Subcontratista se considera aceptada por el Contratista.

65.2 No se revisa el calculo de un evento compensable si posteriormente se demuestra que la proyeccion
sobre la cual se basa estaba errada.

6lKZV3RP

Se incorpora la clausula Z.65.3

Se incorpora el numeral 65.4 de la Opcién A
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Use la contrasefia:

65.4 Todo cambio realizado en los Precios, la Fecha de Culminacién del Subcontrato y las Fechas Clave
se incluira en la notificacion de implementacion de un evento compensable.
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7. Titulo
Titulo del Contratista sobre Planta y Materiales 70
70.1  Clausula reemplazada por la clausula Z.70.1

Cualquier titulo que el Subcontratista tenga sobre la Planta y los Materiales que se encuentren fuera
de las Areas de Trabajo se transferird al Contratista si el Contratista los ha marcado con este fin para
este subcontrato.

70.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.70.2

Cualquiera sea el titulo que el Subcontratista tenga sobre la Planta y los Materiales se transfiere al
Contratista si han sido trasladados dentro de las Areas de Trabajo. La titularidad sobre la Planta y los
Materiales se transfiere al Subcontratista si se retira de las Areas de Trabajo con el permiso del
Contratista.

Marcado de Equipos, Planta y Materiales fuera de las Areas de Trabajo 71

71.1  El Contratista marcara los Equipos, la Planta y los Materiales que estan fuera de las Areas de Trabajo
Si
+ este subcontrato los identifica para su pago, y
* el Subcontratista los ha preparado para marcarlos segun lo requiera la Seccion de Informacion de
la Obra Subcontratada.

Remocion de Equipos 72
721 El Subcontratista retirara el Equipo del Sitio cuando ya no sea necesario, a menos que el Contratista
permita que se deje en las obras subcontratadas.

Objetos y materiales dentro del Sitio 73

73.1  El Subcontratista no tendré titularidad sobre un objeto de valor o de interés historico o de otro tipo de
interés dentro del Sitio. EI Subcontratista comunicaréa al Contratista cuando se encuentre un objeto de
este tipo y el Contratista le indicara al Subcontratista como abordar tales casos. El Subcontratista no
movera el objeto sin instrucciones.

73.2 El Subcontratista tendra la titularidad sobre los materiales de excavacion y demolicién Unicamente
segun se indica en la Seccion de Informacion de la Obra Subcontratada.

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica
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8. Riesgosy Seguros
Riesgos del Contratista 80

80.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.80.1

Los siguientes son riesgos del Contratante y del Contratista.

o Reclamaciones, procedimientos, indemnizaciones y costos pagaderos que se deban a los
siguientes conceptos:

* Uuso u ocupacion del Sitio por las obras o para los fines de las obras que es el resultado
inevitable de las obras,

* negligencia, incumplimiento del deber legal o interferencia con cualquier derecho legal por
parte del Contratante o del Contratista o de cualquier persona empleada o contratada por estos,
excepto el Subcontratista, o

+ una falta del Contratante o del Contratista o una falla en sus disefios.

o Pérdida o dafo de la Planta y los Materiales suministrados al Subcontratista por el Contratante o
el Contratista, o por Terceros en nombre del Contratante o el Contratista, hasta que el
Subcontratista los haya recibido y aceptado.

o Pérdida o dafio sufridos por las obras, Planta y Materiales debido a:

* guerra, guerra civil, rebelién, revolucién, insurreccién, poder militar o usurpado,

* huelgas, disturbios y conmocién civil no limitados a los empleados del Subcontratista, o

+ contaminacién radioactiva.

o Pérdida, desgaste o dafio de las partes de las obras subcontratadas cuyo control haya sido
asumido por el Contratista, excepto en caso de pérdida, desgaste o dafio ocurridos antes de la
emision del Certificado de Defectos resultante de:

+ un Defecto que existia al momento de la toma de control,

* un evento ocurrido antes de la toma de control y que no constituia, por si mismo, un riesgo del
Contratante o del Contratista, o

+ las actividades del Subcontratista en el Sitio después de la toma de control.

o Pérdida, desgaste o dafio de las obras subcontratadas y de cualesquier Equipos, Planta y
Materiales retenidos en el Sitio por el Contratante o el Contratista después de una resolucion,
excepto en caso de pérdida, desgaste o dafio ocasionados por las actividades del Subcontratista
en el Sitio después de la resoluciéon.

¢ Riesgos adicionales del Contratante o del Contratista indicados en la Seccion de Datos del
Subcontrato.

Riesgos del Subcontratista 81
81.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.81.1

Desde la fecha de inicio del subcontrato hasta la emision del Certificado de Defectos, los riesgos que
no asume el Contratante son asumidos por el Subcontratista.
Reparaciones 82

82.1 Hasta que se haya emitido el Certificado de Defectos y salvo que el Contratista indique lo contrario, el
Subcontratista reemplazard oportunamente la pérdida y reparara los dafios a las obras
subcontratadas, la Planta y los Materiales.

Indemnizacion 83

6lKZV3RP

83.1 Cada Parte indemnizara a la otra contra todas las reclamaciones, los procedimientos, las
indemnizaciones y los costos que surjan de un evento que corre por su cuenta y riesgo. El Contratista
indemnizara al Subcontratista contra todas las reclamaciones y responsabilidades contra las cuales
el Contratante indemniza al Contratista en virtud del contrato principal.
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83.2 La responsabilidad del Subcontratista de indemnizar al Contratista se reducira si los eventos que
corren por cuenta y riesgo del Contratante contribuyeron a las reclamaciones, los procesos, las
indemnizaciones y los costos. La reduccion sera proporcional a la medida en que contribuyeron los
eventos que corrieron por cuenta y riesgo del Contratante o el Contratista, teniendo en cuenta las
responsabilidades de cada Parte en virtud de este subcontrato.

83.3 La responsabilidad del Contratista de indemnizar al Subcontratista se reducird si los eventos que
corren por cuenta y riesgo del Subcontratante contribuyeron a las reclamaciones, los procesos, las
indemnizaciones y los costos. La reduccidn seré proporcional a la medida en que contribuyeron los
eventos que corrieron por cuenta y riesgo del Subcontratista, teniendo en cuenta las
responsabilidades de cada Parte en virtud de este subcontrato.

Cobertura del seguro 84

84.1 El Subcontratista proporcionara los seguros indicados en la Tabla de Seguros, excepto por cualquier
seguro que el Contratista deba proporcionar segun lo estipulado en la Seccion de Datos del
Subcontrato. El Subcontratista proporcionara los seguros adicionales segun lo estipulado en la
Seccién de Datos del Subcontrato.

84.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.84.2

Los seguros figuraran a nombre conjunto de las Partes y cubriran eventos que corren por cuenta y
riesgo del Subcontratista desde la fecha de inicio del subcontrato hasta la emision del Certificado de
Defectos o el certificado de resolucion.

Tabla de Seguros

Seguro contra Descripcion

El costo de reemplazo, incluido el monto
indicado en la Seccidn de Datos del Subcontrato
para el reemplazo de cualquier Planta y
Materiales proporcionados por el Contratante o
el Contratista

Pérdida o dafio al Equipo El costo de reemplazo

Responsabilidad por pérdida o dafio a la
propiedad  (excepto  por las  obras
subcontratadas, la planta y los materiales y
equipos) y responsabilidad por lesiones
corporales o fallecimiento de una persona (que
no sea un empleado del Subcontratista) causada
por la actividad relacionada con este subcontrato
Responsabilidad por fallecimiento o lesiones
corporales sufridas por los empleados del
Subcontratista que surjan de y en el curso de su
relacién laboral en conexion con este
subcontrato

Pérdida o dafio a las obras subcontratadas,
Planta y Materiales

El monto indicado en la Seccion de Datos del
Subcontrato  para  cualquier evento con
responsabilidad cruzada para que el seguro se
aplique a las Partes por separado

El mayor monto entre el monto requerido por la
ley aplicable y el monto establecido en la
Seccion de Datos del Subcontrato para cualquier
evento

Pélizas de seguros 85
85.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.85.1

Antes de la fecha de inicio del subcontrato y en cada renovacién de la péliza de seguro hasta la fecha
de notificacion de defectos, el Contratista presentara al Contratista, para su aceptacion, certificados
que indiquen que el seguro requerido por este subcontrato se encuentra vigente. Los certificados
deberan estar firmados por el asegurador o corredor de seguros del Subcontratista. Si los certificados
no cumplen con lo dispuesto en el presente contrato, estos no seran aceptados.
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85.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.85.2

Las pdlizas de seguro incluyen una renuncia por parte de los aseguradores de sus derechos de
subrogacion frente a los directores y a otros empleados de cada asegurado, excepto cuando se haya
cometido fraude.

85.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.85.3
Las Partes cumplen con los términos y condiciones de las pélizas de seguro.

85.4 Cualquier monto no recuperado de un asegurador es asumido por el Contratante o el Contratista con
respecto a los eventos que corren por su cuenta y riesgo, y por el Subcontratista con respecto a los
eventos que corren por su cuenta y riesgo.

Si el Subcontratista no contrata un seguro 86
86.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.86.1

El Contratista puede contratar un seguro contra un riesgo especifico que, en virtud del presente
subcontrato, deba ser contratado por el Subcontratista en el caso de que el Subcontratista no presente
un certificado cuando asi sea requerido. El costo que este seguro le genere al Contratista sera pagado
por el Subcontratista.

Seguro provisto por el Contratista 87
87.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.87.1

El Contratista presentara las pélizas y los certificados de los seguros proporcionados por el
Contratante o el Contratista al Subcontratista para su aceptacion antes de la fecha de inicio del
subcontrato y posteriormente segun las instrucciones del Subcontratista. El Subcontratista aceptara
las pdlizas y certificados si estos cumplen con lo dispuesto en este subcontrato.

87.2 Laaceptacidn por parte del Subcontratista de una péliza o un certificado de seguro proporcionado por
el Contratante o el Contratista no afecta la responsabilidad del Contratante o del Contratista de
proporcionar los seguros indicados en la Seccién de Datos del Subcontrato.

87.3 El Subcontratista puede contratar un seguro contra un riesgo especifico que, en virtud del presente
subcontrato, deba ser contratado por el Contratante o el Contratista en el caso de que este Ultimo no
presente una pdliza o un certificado cuando asi sea requerido. El costo que este seguro le genere al
Subcontratista sera pagado por el Contratista.
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9. Resolucion

Resolucion 90

90.1 Si alguna de las Partes desea resolver la obligaciéon del Subcontratista de Ejecutar las Obras
Subcontratadas, esta notificara a la otra Parte, proporcionando detalles sobre su motivo de resolucién.
El Contratista emitira de inmediato un certificado de resolucion si el motivo cumple con lo estipulado
este subcontrato.

90.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.90.2

El Subcontratista puede recurrir a la resolucién Unicamente por un motivo identificado en la Tabla de
Causales de Resolucion. El Contratista puede recurrir a la resolucién por cualquier motivo. Los
procedimientos seguidos y los montos adeudados al momento de la resolucion se ajustan a lo indicado
en la Tabla de Causales de Resolucion.

Tabla de Causales de Resolucion

Parte que solicita Procedimient Monto
. Causales
la resolucion o adeudado
Una causal diferente P1y P2 A1, A2y Ad
de R1-R21 P1,P2yP3 |A1yA3
Contratista R1-R150 R18 ey y
R17 0 R20 P1yP3 A1yA2
RO1 P1y P4 AlyA2
. R1-R10,R16 0 R19 |P1y P4 A1,A2y Ad
Subcontratista | py7 ¢ Rog PlyP4  |ATyA2

90.3 Los procedimientos de resolucion se implementan inmediatamente después de que el Contratista
haya emitido un certificado de resolucién.

90.4 Clausula reemplazada por la clausula Z.90.4

Dentro de un periodo de catorce semanas posteriores a la resolucidn, el Contratista certificara un pago
final hacia o desde el Subcontratista que correspondera al calculo realizado por el Contratista con
respecto al monto adeudado en la resolucién menos el total de pagos anteriores. El pago se realizara
dentro de las cuatro semanas posteriores a la emisién del certificado por parte del Contratista.

90.5 Después de que se haya emitido un certificado de resolucién, el Subcontratista no realizara ningun
trabajo adicional necesario para Ejecutar las Obras Subcontratadas.

Causales de resolucion 91
Se incorpora la clausula Z.91.0

91.1 Clausula reemplazada por la clausula Z.91.1

Cualquiera de las Partes podra recurrir a la resolucion si la otra Parte ha realizado una de las
siguientes acciones o su equivalente.
o Sila otra Parte es una persona natural y:
* ha presentado una solicitud de declaracion en quiebra (R1),
* se ha emitido una sentencia de declaracion en quiebra en su contra (R2),
* se ha nombrado a un sindico sobre sus activos (R3), o
* se ha celebrado un acuerdo con sus acreedores (R4).
o Sila otra Parte es una empresa o sociedad y:
* se ha emitido una sentencia de liquidacién en su contra (R5),
* se ha nombrado a un liquidador provisional (R6),
+ se ha celebrado un acuerdo de liquidacion (que no sea con fines de fusién o reconstitucion)
(R7),
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* se ha emitido una sentencia de liquidacion judicial en su contra (R8),

+ se ha nombrado a un sindico, un sindico y un administrador, o un sindico administrativo sobre
la totalidad o una parte sustancial de sus negocios o activos (R9), o

* se ha celebrado un acuerdo con sus acreedores (R10).

91.2 Clausula reemplazada por la clausula Z.91.2

El Contratante puede recurrir a la resolucion si ha notificado que el Subcontratista ha incurrido en

incumplimiento de una de las siguientes formas y no corrigio el incumplimiento dentro de las tres

semanas posteriores a la notificacion.

* Incumplié sustancialmente sus obligaciones (R11).

+ No proporcion6 una fianza o garantia segun lo requerido en este subcontrato (R12).

+ Nombro a un Subcontratista para ejecutar una obra sustancial antes de que el Contratista haya
aceptado al Subcontratista (R13).

91.3 Clausula reemplazada por la clausula Z.91.3

El Contratista puede recurrir a la resolucion si ha notificado que el Subcontratista ha incurrido en
incumplimiento de una de las siguientes formas y no corrigio el incumplimiento dentro de las tres
semanas posteriores a la notificacion.

+ Obstaculizé sustancialmente al Contratante, el Contratista o Terceros (R14).

+ Viol6 sustancialmente una regulacion de salud o seguridad (R15).

91.4 El Subcontratista puede recurrir a la resolucién si el Contratista no ha pagado un monto adeudado en
virtud del contrato dentro de las once semanas posteriores a la fecha en que deberia haberse pagado
(R16).

91.5 Cualquiera de las Partes puede recurrir a la resolucion si ambas Partes han sido liberadas conforme
ala ley de la ejecucion de la totalidad de las disposiciones del presente subcontrato (R17).

91.6 Clausula reemplazada por la clausula Z.91.6

Si el Contratista ha dado instrucciones al Subcontratista para que detenga o no inicie una obra

sustancial o la totalidad de la obra y no se ha dado una instruccion que permita que la obra se reinicie

0 inicie dentro de un plazo de catorce semanas:

+ el Contratista puede recurrir a la resolucién si la instruccion se debié a un incumplimiento del
Subcontratista (R18),

* el Subcontratista puede recurrir a la resolucion si la instruccidn se debi6 a un incumplimiento por
parte del Contratista (R19), y

+ cualquiera de las Partes puede recurrir a la resolucidn si la instruccion se debi6 a cualquier otro
motivo (R20).

91.7 Clausula reemplazada por la clausula Z.91.7

El Contratista puede recurrir a la resolucidn si ocurre un evento que:

* impida que el Subcontratista complete las obras subcontratadas, o

* impida que el Subcontratista complete las obras subcontratadas en la fecha que se muestra en el
Cronograma Aceptado y se prevé que retrasara la culminacion en mas de trece semanas,

yque

* ninguna de las Partes pudo prevenir, y

* un contratista deberia haber considerado, a la Fecha del Subcontrato, que tendria una posibilidad
minima de ocurrencia, de modo que no hubiera sido razonable preverlo (R21).

6lKZV3RP

Se Incorpora la clausula Z.91.8
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Procedimientos de resolucion 92
Clausula reemplazada por la clausula Z.92

92.1 Tras la resolucién, el Contratista puede completar las obras subcontratadas y puede utilizar cualquier
Planta y Materiales sobre los que tenga titularidad (P1).

92.2 El procedimiento por seguir para la resolucion también incluye uno o mas de los siguientes
mecanismos, segun se establece en la Tabla de Causales de Resolucion.
P2 El Contratista puede instruir al Subcontratista para que abandone el Sitio, retire cualquier Equipo,
Planta y Materiales del Sitio y ceda el beneficio de cualquier subcontrato u otro contrato
relacionado con la ejecucion de este subcontrato al Contratista.

P3 El Contratista puede utilizar cualquier Equipo sobre el que tenga titularidad el Subcontratista para
completar las obras subcontratadas. El Subcontratista retirara rapidamente el Equipo del Sitio
cuando el Contratista le comunica que el Contratista ya no lo requiere para completar las obras.

P4 El Subcontratista abandona las Areas de Trabajo y retira el Equipo.

Pago al momento de la resolucion 93

93.1 El'monto adeudado al momento de la resolucion incluye (A1):

e un monto adeudado calculado segun el procedimiento de célculo de pagos normales,

o ¢l Costo Determinado para la Planta y los Materiales
« dentro de las Areas de Trabajo, 0
+ sobre los que el Contratista tenga titularidad y cuya entrega el Subcontratista deba aceptar,

e otros Costos Determinados razonablemente incurridos con la expectativa de completar la totalidad
de las obras subcontratadas,

e cualquier monto retenido por el Contratista, y
una deduccién de cualquier saldo no reembolsado de un pago anticipado.

93.2 El monto adeudado al momento de la resolucion también incluye uno o méas de los siguientes
conceptos, segun se establece en la Tabla de Causales de Resolucién.

A2 EI Costo Determinado proyectado para la remocion del Equipo.

A3 Una deduccion del costo adicional proyectado para el Contratista por completar la totalidad de las
obras subcontratadas.

A4 El porcentaje de la tarifa directa aplicado a:
+ para las Opciones A, B, C y D, cualquier exceso del Monto Total de los Precios en la Fecha del
Subcontrato sobre el Precio del Trabajo Ejecutado hasta la Fecha, o
+ para la Opcidn E, cualquier exceso de la primera proyeccion del Costo Determinado para las
obras subcontratadas sobre el Precio del Trabajo Ejecutado hasta la Fecha menos la Tarifa.

Se incorpora la cldusula 93.3 de la Opcién A

93.3 El monto adeudado al momento de la resolucion se calculara sin tener en cuenta la agrupacion de
actividades.
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Opcion B: Subcontrato valorizado con listado de materiales (NO APLICA)
Opcion C: Subcontrato objetivo con listado de actividades (NO APLICA)
Opcion D: Subcontrato objetivo con listado de materiales (NO APLICA)
Opcion E: Subcontrato con costo reembolsable (NO APLICA)

RESOLUCION DE CONTROVERSIAS
Clausula reemplazada por la clausula de Opcion Unica ZW

Opcién W1 (NO APLICA)
Opcién W2 (NO APLICA)

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica
6lKZV3RP

2
c
@
£
=
o
<}
°©
o
o
7}
3}
©
k]
©
8
=}
c
2
3
<
k]
=
o
)
<
s
IS4
L
i
=
9]
>
©
©
@
S
[s%

[+ Use la contrasefia:

Pagina 37 de 61



2
c
@
£
=
o
<}
°©
o
o
7}
3}
©
k]
©
8
=}
c
2
3
<
k]
=
o
)
<
s
IS4
L
i
=
9]
>
©
©
@
S
[s%

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica

[+ Use la contrasefia:

6lKZV3RP

CLAUSULAS DE OPCIONES SECUNDARIAS

Opcion X1: Ajuste de Precios por Inflacién

Clausula reemplazada por la clausula Z.X1.1
Identificacion de términos X1.1

(@)  Elindice de la Fecha Base (B) es el ultimo indice disponible antes de la fecha base.

(b)  Elindice mas reciente (L) es el Gltimo indice disponible antes de la fechade evaluacion de un monto a
pagar.

(¢ ElFactor de Ajuste de Precios es el total de los productos de cada una de las proporciones indicadas
en la Ficha de Datos del Subcontrato multiplicado por (L - B)/B para el indice vinculado.

Clausula reemplazada por la clausula Z.X1.3
Eventos Compensables X1.3

X1.3 El Costo Determinado para los eventos de compensacion se evalua utilizando el

o El Costo Determinado vigente en el momento de evaluar el evento de compensacion ajustado
a la fecha base dividiendo por uno méas el Factor de Ajuste de Precios para el Ultimo calculo del
monto a pagary

o ElCosto Determinado en los niveles de la fecha base para los montos calculados a partir de las
tarifas indicadas en la Ficha de Datos del Subcontrato para los empleados y el Equipo.

Ajuste de precios X1.4

X1.4 Cada monto a pagar incluye un monto para el ajuste del precio que es la suma de

« el cambio en el precio del trabajo realizado hasta la fecha desde el ultimo calculo del monto a
pagar multiplicado por el factor de ajuste del precio para la fecha del calculo actual,

el monto para el ajuste de precios incluido en el monto a pagar anterior y
« los montos de correccion, no incluidos en otra parte, que surgen de los cambios en los indices
utilizados para calcular los montos deajuste de precios anteriores.

Se incorpora la clausula ZX1.5

Opcidén X2: Cambios normativos:
Cambios normativos X2

X2.1  Un cambio en las normas del pais en el que se ubica el Sitio constituye un evento compensable si
ocurre después de la Fecha del Subcontrato. El Contratista puede comunicar al Subcontratista sobre
un evento compensable por un cambio normativo y ordenarle que presente cotizaciones. Si el efecto
de un evento compensable que es un cambio normativo es reducir el Costo Determinado total, los
Precios se reducen.

Opcién X3: Multiples divisas (se utiliza tnicamente con las Opciones Ay B) (NO APLICA)
Opcion X4: Garantia de la compania matriz

Garantia de la compaiiia matriz X4

X4.1 Siuna compafiia matriz es propietaria del Subcontratista, el Subcontratista otorgara al Contratista una
garantia emitida por la compafiia matriz con respecto al cumplimiento del Subcontratista en la forma
establecida en la Seccion de Informacién de la Obra Subcontratada. Si la garantia no se otorgé al
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Contratista en la Fecha del Subcontrato, se le otorgara dentro de las cuatro semanas posteriores a la
Fecha del Subcontrato.

Opcion X5: Culminacion por secciones

Culminacién por Secciones X5

X5.1

En estas condiciones del subcontrato, salvo que se establezca expresamente que se aplica a la
totalidad de las obras subcontratadas, cada referencia y clausula pertinente a:

* las obras subcontratadas,

* la Culminacién y

* la Fecha de Culminacion del Subcontrato

se aplica, segun sea el caso, ya sea a la totalidad de las obras subcontratadas o a cualquier seccién
de las obras subcontratadas.

Opcion X6: Bonificacion por Culminacién anticipada (NO APLICA)

Opcion X7: Indemnizacion por demora

Clausula reemplazada por la clausula Z.X7

Indemnizacion por demora X7

X7.1

X7.2

X7.3

El Subcontratista pagara la indemnizacién por demora a la tasa establecida en la Seccién de Datos
del Subcontrato desde la Fecha de Culminacién del Subcontrato por cada dia hasta:

+ |a Culminacién, o

+ lafecha en la que el Contratista toma el control de las obras subcontratadas,

lo que ocurra en primer término.

Si la Fecha de Culminacién del Subcontrato se posterga a una fecha posterior después de que se
haya pagado la indemnizacion por demora, el Contratista reembolsaré el pago en exceso de las
penalidades con intereses. Los intereses se calcularan desde la fecha de pago hasta la fecha de
reembolso y la fecha de reembolso constituye una fecha de calculo.

Si el Contratista toma el control de una parte de las obras subcontratadas antes de la Culminacion,
los dafios por demora se reduciran a partir de la fecha en que se tome control de dicha parte. El
Contratista calculara el beneficio de tomar el control de la parte de las obras subcontratadas como
una proporcion del beneficio de hacerse cargo de la totalidad de las obras subcontratadas cuyo control
no se asumié previamente. La indemnizacion por demora se reducira en esta proporcidn.

Opcién X12: Colaboracion (NO APLICA)

Opcion X13: Garantia de fiel cumplimiento

Clausula reemplazada por la clausula Z.X13

Garantia de fiel cumplimiento X13 (En caso lo establezcan las Condiciones Particulares Anexo I
denominado Precio y Presupuesto Referencial)

X13.1 El Subcontratista otorgara al Contratista una garantia de fiel cumplimiento proporcionada por un banco

o0 asegurador que el Contratista haya aceptado, por el monto indicado en la Seccién de Datos del
Subcontrato y en la forma que se establece en la Seccion de Informacion de la Obra Subcontratada.
Una razén para no aceptar al banco o al asegurador es que su posicién comercial no sea lo
suficientemente sélida para mantener la garantia. Si la garantia no se otorgé antes de la Fecha del
Subcontrato, se otorgara al Contratista dentro de las cuatro semanas posteriores a la Fecha del
Subcontrato.

Opcion X14: Pago anticipado al Subcontratista

Clausula reemplazada por la clausula Z.X14
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Pago anticipado X14 (En caso lo establezcan las Condiciones Particulares Anexo Il denominado Precio y
Presupuesto Referencial)

X14.1 El Contratista realizara un pago anticipado al Subcontratista por el monto indicado en la Seccién de
Datos del Subcontrato.

X14.2 El pago anticipado se realizara dentro de las cinco semanas posteriores a la Fecha del Subcontrato
0, Si se requiere una garantia de pago anticipado, dentro de las cinco semanas posteriores a:
* la Fecha del Subcontrato, o
+ lafecha en que el Contratista recibe la garantia de pago anticipado,
lo que ocurra en Ultimo término.

La garantia de pago anticipado sera emitida por un banco o asegurador que el Contratista haya
aceptado. Una razén para no aceptar al banco o al asegurador es que su posicion comercial no sea
lo suficientemente solida para mantener la garantia. La garantia se otorgara por el monto del pago
anticipado que el Subcontratista no haya reembolsado y en la forma que se establece en la Seccion
de Informacién de la Obra Subcontratada. Toda demora en efectuar el pago anticipado constituye un
evento compensable.

X14.3 El Subcontratista reembolsara el pago anticipado al Contratista en cuotas por el monto indicado en la
Seccion de Datos del Subcontrato. Se incluye una cuota en cada monto adeudado calculado después
de que haya transcurrido el periodo indicado en la Seccion de Datos del Subcontrato hasta que se
haya reembolsado el pago anticipado.

Opcion X15: Limitacion de la responsabilidad del Contratista por su disefio al ejercicio de una habilidad y cuidado
razonables (NO APLICA)

Opcion X16: Retencion
Clausula reemplazada por la clausula Z.X16

Retencién X16(En caso lo establezcan las Condiciones Particulares Anexo Il denominado Precio Y
Presupuesto Referencial)

X16.1 Una vez que el Precio del Trabajo Ejecutado hasta la Fecha haya alcanzado el monto libre de
retencion, se retendra un monto en cada monto adeudado. Hasta:
+ |a Culminacién de la totalidad de las obras subcontratadas, o
+ lafecha en la que el Contratista tome control de la totalidad de las obras subcontratadas,

lo que ocurra en primer término,
el monto retenido correspondera al porcentaje de retencion aplicado al exceso del Precio por el
Trabajo Ejecutado hasta la Fecha por encima del monto libre de retencion.

X16.2 El monto retenido se reducira a la mitad:
+ en el calculo realizado al finalizar |a totalidad de las obras subcontratadas, o
« en el célculo siguiente después de que el Contratista haya tomado el control de la totalidad de las
obras subcontratadas si esto sucede antes de la Culminacion de la totalidad de las obras
subcontratadas.

El monto retenido permanecera en este monto hasta que se emita el Certificado de Defectos. No se
retendra ninglin monto en los célculos realizados después de la emision del Certificado de Defectos.

6lKZV3RP

Opcion X17: Daiios por bajo rendimiento
Dafios por bajo rendimiento X17

X17.1 Si un Defecto incluido en el Certificado de Defectos ocasiona un desempefio bajo con respecto a un
nivel de desempefio establecido en la Seccion de Datos del Subcontrato, el Subcontratista pagara el
monto de la indemnizacién por bajo rendimiento que se indica en la Seccién de Datos del Subcontrato.
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Opcion X18: Limitacion de responsabilidad

Clausula reemplazada por la clausula Z.X18
Limitacién de responsabilidad X18

X18.1 La responsabilidad del Subcontratista frente al Contratista por la pérdida indirecta 0 emergente
sufrida por este ultimo se limitard al monto indicado en la Seccion de Datos del Subcontrato.

X18.2 Para cualquier evento, la responsabilidad del Subcontratista frente al Contratista por la pérdida o dafio
a la propiedad de este ultimo se limitara al monto establecido en la Seccion de Datos del Subcontrato.

X18.3 La responsabilidad del Subcontratista frente al Contratista por los Defectos relativos a su disefio que
no figuren en el Certificado de Defectos se limitara al monto indicado en la Seccién de Datos del
Subcontrato.

X18.4 La responsabilidad total del Subcontratista frente al Contratista por todos los asuntos que surjan en
relacion con este subcontrato, ademas de los asuntos excluidos, se limitara al monto establecido en
la Secciéon de Datos del Subcontrato y se aplicard con respecto al contrato, responsabilidad
extracontractual o infracciones de la ley y en otros casos en la medida permitida por la ley que rige el
subcontrato.

Los asuntos excluidos corresponden a los montos pagaderos por el Subcontratista segun se establece
en este subcontrato por concepto de:

+ pérdida o dafio a la propiedad del Contratante o del Contratista,

« indemnizacion por demora si se aplica la Opcién X7,

« indemnizacion por bajo rendimiento si se aplica la Opcién X17, y

« La participacién del Subcontratista si se aplica la Opcién C o la Opcién D.

X18.5 El Subcontratista no sera responsable frente al Contratista por un asunto a menos que se notifique al
Subcontratista antes del fin de la fecha de responsabilidad.

Opcién X20: Indicadores Clave de Rendimiento (no se utiliza con la opcién X12) (NO APLICA)
Opcion Y(UK)1: Cuenta Bancaria del Proyecto (NO APLICA)

Opcidn Y(UK)2: Ley de Subsidios, Construccion y Regeneracion de Vivienda de 1996 (NO APLICA)
Opcion Y(UK)3: Ley de Contratos (Derechos de Terceros) de 1999 (NO APLICA)
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OPCION Z: CONDICIONES ADICIONALES DEL SUBCONTRATO

Z.00 Seincorpora la clausula Z.00 con el siguiente texto:

00

Z.01

La ejecucidn e interpretacion de este contrato NEC 3, opcion A y opcién B, y todos los documentos
que integran el mismo, se realizara bajo las siguientes consideraciones:

Se han efectuado modificaciones a efectos de tener un contrato adecuado para el proyecto en
especifico, por lo que estas modificaciones han cambiado las instituciones originales del contrato NEC
3, opcion A. Contrato con Precio y Cronograma de Actividades, opcién B Subcontrato de Precio Fijo
y Listado de Cantidades.

Las condiciones incluidas en esta seccion (clausulas z) prevalecen sobre las demas clausulas de este
contrato

Se incorpora la clausula Z.01 con el siguiente texto:

01 Condiciones Especificas del Subcontrato

La naturaleza del proyecto “Diques en la Quebrada El Ledn (Paquete Q-02)" y la infraestructura
necesaria para su puesta en funcionamiento, son de necesidad publica y de pleno conocimiento de
todos los involucrados en el proceso de subcontratacion. Este hecho impide otorgar ampliaciones de
plazo y este riesgo ha sido debidamente identificado por el Subcontratista; por lo que, se establece
que el plazo de ejecucién del subcontrato no podré ser cambiado salvo lo establecido en este
Subcontrato, siendo la fecha de culminacion de las obras del Subcontrato inamovible. La filosofia de
este subcontrato es que el plazo es esencial. En este sentido, el Subcontratista tomara las medidas
necesarias para que la Fecha de Culminacién del Subcontrato se cumpla, a través de los mecanismos
establecidos en el presente subcontrato.

Por lo expuesto, ademas, se establece que el Subcontratista por ningin motivo podré detener,
suspender o disminuir el ritmo de ejecucidn de los trabajos. Incluso si hay disputas o discrepancias,
el Subcontratista debera mantener el ritmo de ejecucion de los trabajos.

En consecuencia, el Subcontratista acepta que sera responsable del uso de la informacion y disefios
entregados por el Contratista hasta la fecha establecida en la Ficha de Datos del Subcontrato.
Asimismo, declara que no tendra derecho ni reclamara contra el Contratista, incluyendo, sin limitacion,
ampliaciones de plazo o pagos adicionales en virtud del presente subcontrato por cualquier
malentendido o asuncién de premisa equivocada respecto a la informacion entregada por el
Contratista para la elaboracién de su oferta.

El Subcontratista declara, por tanto, que estos riesgos han sido correctamente evaluados por él y
expresados adecuadamente en el Precio y Cronograma de Actividades para la ejecucion del
subcontrato y que lo establecido en esta parte del subcontrato, sera también aplicable a sus sub-
Subcontratistas y proveedores.

Principios de eficacia y eficiencia: Ello significara que, en la ejecucion de los trabajos, el Subcontratista
debe cumplir con los fines, metas y objetivos previstos en el subcontrato y principalmente con el
cumplimiento de la Fecha de Culminacion del Subcontrato de la obra, privilegiando que los objetivos
cumplidos se realicen cumpliendo el propésito para el cual, fueron concebidos, privilegiando la calidad
y el tiempo en la ejecucion de sus trabajos.

El Subcontratista no debe guiar sus decisiones buscando beneficiar su contraprestacion, sino los
principios aqui establecidos.

El Subcontratista, Contratista, Contratante, asi como el Gerente del Proyecto y el Supervisor de
Calidad deberan ejecutar este subcontrato bajo un criterio ampliamente colaborativo, de confianza y
cooperacion mutua, lo cual implica que el cumplimiento de las obligaciones de cada parte se debera
realizar:
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+ Compartiendo toda la informacion que sea necesaria y que deba ser puesta en conocimiento de
cada parte por el beneficio del proyecto de manera oportuna y de buena fe.

+ Tomando las acciones necesarias que permitan que el proyecto cumpla con la Fecha de
Culminacién del Subcontrato.

+ Tomando decisiones a favor del proyecto y no necesariamente en beneficio propio; es decir, de
manera colaborativa y no estratégica.

El Subcontratista acepta el riesgo de tiempo, calidad y los alcances de su propuesta conforme al
expediente técnico entregado. En este sentido, este subcontrato deberé ser interpretado y ejecutado
en funcion a los alcances, naturaleza y filosofia expuesta en esta clausula para efectos de su
cumplimiento de acuerdo con los requerimientos realizados por el Contratista. Esta clausula prima
sobre cualquier otra en el presente subcontrato.

Z.02 Seincorpora la clausula Z.02 con el siguiente texto:
02 Espiritu de Confianza y Cooperacion Mutua

Se definen como las acciones de transparencia, apertura, honestidad y oportunidad que se deben las
Partes para alcanzar el objeto de las obras de acuerdo con la Ficha de Informacién de Obras del
Subcontrato y sus apéndices y en general lo que sea necesario a favor del proyecto. Estas acciones
incluyen aquellas que permitan generar ahorros a favor del proyecto y el Contratista a través de
ingenieria de valor, decisiones de adquisiciones y contratacion. Asimismo, incluyen la bisqueda de
soluciones de buena fe para resolver disputas de manera amigable, haciendo los mejores esfuerzos
a nivel de obra y sin afectar la Fecha de Culminacién del Subcontrato. Las Partes deberén evitar la
cultura de culpar a la otra parte en favor de practicar la busqueda de soluciones de las incidencias
durante la vigencia del subcontrato.

Z.03 Seincorpora la clausula Z.03 con el siguiente texto:
03 Responsabilidades y Riesgos del Subcontratista
Son responsabilidades y riesgos del Subcontratista, los siguientes:

+ Dar pleno cumplimiento a los Términos de Referencia (incluido los anexos) que originan este
Subcontrato.

+ Ala Fecha de Suscripcion, el Subcontratista ha acreditado ante el Contratista que cuenta con los
seguros establecidos en los Datos del Subcontrato.

+ Ejecutar la integridad de sus actividades por la contraprestacion a Suma Alzada establecida en el
presente Subcontrato, sin reajustes y dentro del plazo también establecido en el mismo.

+Asumir el riesgo por la devaluacién de la moneda del presente Subcontrato. En consecuencia, el
precio del Subcontrato solo sera objeto de reajuste segun se prevee en el presente subcontrato.

+ El Subcontratista es responsable de la ejecucién de toda informacién que haya podido ser
entregada por el Contratista para la celebracion o ejecucion del presente Subcontrato.

« El Subcontratista declara que conoce los términos del contrato principal suscrito entre el
Contratista y la Autoridad para la Reconstruccion con Cambios, parte de cuyo alcance es el
presente Subcontrato, y por lo tanto el Subcontratista reconoce y declara que sus actividades
deberan cumplir con el objeto del mencionado contrato principal.

* Los costos y riesgos vinculados al COVID-19 son del Subcontratista y se encuentran incluidos en
su retribucion a Suma Alzada.

+ La mora del Subcontratista seré automatica, reconociendo el Subcontratista que el cumplimiento
del plazo del presente Subcontrato es una condicién esencial del mismo.

+ Encaso de presentarse un atraso en el Cronograma de Actividades de Obra que alcance o exceda
lo previsto en el ficha de datos parte 1, el subcontratistas presenta un plan de recuperacion y el
Contratista tendrd el derecho de intervenir la organizacion del Subcontratista, gestionando
directamente los recursos (equipos; materiales; personal; etc.) del Subcontratista y obligandose el
Subcontratista a cumplir con todas las instrucciones del Contratista durante la intervencién, que
s6lo sera levantada a juicio del Contratista cuando se hayan subsanado los incumplimientos del
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Subcontratista y no existan créditos o derechos del Contratista no satisfechos por el
Subcontratista.

+ Las partes reconocen y declaran que el Contratista contara con el derecho de resolver
unilateralmente en cualquier momento el presente Contrato, sea de manera total o parcial,
bastando para ello una comunicacién escrita sin expresion de causa al Subcontratista. En este
supuesto el Subcontratista sera retribuido por los servicios efectiva y correctamente prestados
hasta la fecha de resolucion.

+ Laresponsabilidad total del Subcontratista debera cubrir e indemnizar cualquier dafio que sufra el
Contratista por razones imputables al Subcontratista.

+ El Subcontratista cumplira con todos los requerimientos de salud, seguridad, medioambiente,
sostenibilidad ambiental y abastecimiento ético, calidad, empleo, gestion de la cadena de
suministro, gobernanza etc. estipulados en la ficha de informacién de obras del contrato principal
y proveera todos los datos, planes, informacion, informes, registros etc. que el Contratista requiere
para cumplir con sus propias obligaciones hacia el Contratante en el contrato principal.

+ El Subcontratista debera acudir a todas aquellas reuniones convocadas por el Contratista, el
Gerente de Proyecto y/o el Supervisor de Calidad, para lo cual el Subcontratista debera mantener
en el Sitio donde se ejecuta la Obra, a un representante y al personal idéneo.

Z.04 Seincorpora la clausula Z.04 con el siguiente texto:
04 Gestion de Riesgos de Fraude y/o Corrupcion

El Contratista cuenta con una politica Anti-Fraude, la cual aplica a todos sus colaboradores y a todos
quienes intervienen dentro de sus actividades como, Subcontratistas, proveedores, consultores, entre
otros; asi mismo, aplica para acciones de terceros al exterior del Contratista, vinculadas a fraude y/o
corrupcion, que pudiesen comprometer su reputacion.

El Contratista, sus colaboradores y todos quienes intervienen dentro de las actividades del Contratista,

tienen una posicion de tolerancia cero frente a actos que involucren fraude y/o corrupcién, como son:

* Proceder de manera ética y profesional, de acuerdo con los lineamientos enmarcados en su
Codigo de Etica, el Manual para la prevencién de corrupcion, lavado de activos y/o financiamiento
del terrorismo del Contratista.

«  Cumplir estrictamente con las legislaciones aplicables en materia de anticorrupcién y de
prevencion de lavado de activos y/o financiamiento del terrorismo en las jurisdicciones donde
opera.

+ Estan prohibidos de ofrecer y/o entregar “algo de valor” a “funcionarios publicos”, “personas de
interés” o “terceros involucrados”, con la finalidad de obtener o conservar para si o para el
Contratista, negocios, operaciones comerciales, licencias, permisos u otras ventajas inapropiadas.

+ Desarrollan y ejecutan procedimientos internos que prevengan y detecten conductas de fraude y
de corrupcion, asi como mantener los registros que evidencien dichos procedimientos durante el
plazo del subcontrato.

+ Estadn comprometidos a que, si en cualquier momento, toman conocimiento o tienen razones para
sospechar de una potencial oferta, promesa o autorizacion de pago indebido con el propésito de
obtener o retener un negocio o una ventaja comercial inapropiada, informarén inmediatamente al
Contratista via el canal de denuncias oficial (www.straconteescucha.com).

El Contratista no aceptara la ocurrencia de eventos de fraude y/o corrupcién, por lo que ante la
eventual materializacién de un riesgo de este tipo por parte de quienes intervienen dentro de las
actividades del Contratista (Subcontratistas, proveedores, consultores, entre otros), el Contratista
podra resolver el vinculo contractual con ellos y tendra el derecho de suspender las obligaciones
vinculadas a dichos contratos y no sera responsable de reclamaciones por dafios y perjuicios o
pérdidas relacionadas con los eventos de fraude y/o corrupcion cometidos.

6lKZV3RP

Para afianzar este fin, el Contratista coordinara con el encargado de Cumplimiento, Recursos
Humanos, Administrador de Obra o cualquier ofra persona competente que determine el
Subcontratista para ejecutar las actividades de capacitacion y difusién de todas las politicas,
procedimientos y reglamentos que contribuyan con la prevencién y control del fraude y la corrupcion,
como parte del programa de capacitacion integral del Contratista.
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Asi mismo, se brindara una capacitacion en relacién con cumplimiento de las normas durante la
induccion a todo el personal del Subcontratista, sus integrantes y todos quienes intervienen dentro de
las actividades del Contratista.

Z.05 Seincorpora la clausula Z.05 con el siguiente texto:
05 Prioridad de Documentos para el Subcontrato

Para la ejecucion del subcontrato, el Subcontratista debe considerar el siguiente orden de prelacién
de documentos, en caso de discrepancias:

1. El presente Subcontrato

2. Cronograma de Actividades del Subcontrato

3. Términos de Referencia y sus anexos

4. Las obras previstas en el Contrato Principal

5. Oferta del Subcontratista Técnica y Econdmica

Z.06 Seincorpora la clausula Z.06 con el siguiente texto:
06 Condiciones Back to Back

El Subcontratista declara conocer el Contrato NEC3 Opcién F (Contrato Principal), incluyendo sus
principios y reconoce que este subcontrato se ejecuta a suma alzada para cada una de las
actividades, conforme al requerimiento del Contrato NEC3 Opcidn A — Subcontrato de Ingenieria
y Construccién, pudiendo incluirse algunas actividades a tarifas por unidades segun definicion del
Contrato NEC3 Opcién B. En ese sentido, el Subcontratista reconoce que en el presente
Subcontrato se aplicara la condicién BACK-to-BACK respecto al Contrato Principal, contando el
Contratante con la facultad de requerir informacion al Subcontratista o exigir el cumplimiento de
sus obligaciones a nombre del Contratista. Asimismo, el Subcontratista reconoce que la
aceptacion final de sus prestaciones y de su contraprestacion estara sometida a su vez a que se
satisfagan los requerimientos del Contratante y éste los acepte, al ser dichas prestaciones parte
integrante de los servicios que corresponden al Contratista en el marco del Contrato Principal. A
su vez, en aplicacion de la condicién BACK-to-BACK aqui indicada, el Contratista podra requerir
al Subcontratista el cumplimiento de sus obligaciones en los términos en que el Contratante lo
requiera al Contratista en el marco del Contrato Principal. Para mayor claridad, las obligaciones
contractuales del Subcontratista se limitan a los alcances establecidos en el presente subcontrato.

Z.07 Seincorpora la clausula Z.07 con el siguiente texto:
07 Liberacion de Responsabilidad

El Contratista en el marco del desarrollo del Proyecto en la modalidad Fast Track se reserva el derecho
de:

+ Dejar sin efecto cualquier requisito, exigencia, criterio para esta subcontratacion.

+ Solicitar informacion o aclaracién adicional a las empresas interesadas en relacién con cualquier
aspecto de su oferta técnica y econdmica.

+ No adjudicar la totalidad del alcance del subcontrato como resultado de esta subcontratacion.

* Realizar los cambios que considere adecuados al alcance, cronograma, estructura y/o contenido
del proceso de subcontratacion por cualquier motivo.

El Contratista se reserva el derecho de rechazar o descalificar a un Subcontratista en cualquier
momento durante el proceso de subcontratacién cuando:

6lKZV3RP

+ El Subcontratista 0 una Empresa, es culpable de falsedad o fraude con relacién a cualquier
respuesta del Subcontratista, y/o cualquier aspecto de esta subcontratacidn.

* Haya un cambio en la razén social, situacién financiera u otros cambios materialmente adversos
que afecten al Subcontratista 0 a la Empresa que, en opinién razonable del Contratista, no pueda
abordarse de manera que se preserve la transparencia y el caracter no discriminatorio de la
subcontratacion y, por lo tanto, tenga un efecto adverso en la subcontratacion o en la capacidad
del Subcontratista 0 de una Empresa para implementar el subcontrato.
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El Subcontratista es el Unico responsable de todos los costos y gastos incurridos en relacién con, y
en cualquier etapa de, esta subcontratacion. En ninguna circunstancia el Contratista o cualquiera de
sus asesores 0 representantes que actien en su nombre, seran responsables de los costos o gastos
asumidos por o0 en nombre del Subcontratista o cualquier parte asociada con la subcontratacion.

Z.08 Seincorpora la clausula Z.08 con el siguiente texto:
08 Confidencialidad

El Subcontratista receptor del presente subcontrato, tratard su contenido y de cualquier documento
asociado/documento de subcontratacion, como privado, confidencial y lo protegera como
corresponde. El Subcontratista no divulgara, copiara, reproducira, distribuira o transmitira la
informacién contenida en el subcontrato y cualquier documento asociado/documento de
subcontratacion, a ninguna otra persona en cualquier momento.

El Subcontratista no utilizara la informacion del subcontrato y cualquier documento
asociado/documento de subcontratacion, para ningin propésito que no sea para los fines de participar
en este proceso.

El Subcontratista procurard que cada uno de sus funcionarios, asesores, agentes, empleados,
consultores o Subcontratistas (de cualquier nivel) que reciban cualquier informacidn del subcontrato y
cualquier documento asociado sean informados y cumplan con las disposiciones de esta clausula.

El Subcontratista puede divulgar, distribuir o pasar la informacién del subcontrato y cualquier
documento asociado, a otra persona incluyendo, pero no limitado a, por ejemplo, funcionarios,
asesores, agentes, empleados, consultores o Subcontratistas (de cualquier nivel) del Subcontratista)
Si:

+ Esto se hace con el unico propdsito de permitir que se realice una oferta y la persona que recibe
la informacion se compromete a mantener la informacion confidencial en los mismos términos
establecidos en el presente subcontrato y cualquier documento asociado.

+ El Subcontratista obtiene el consentimiento previo por escrito del Contratista con relacion a dicha
divulgacion, distribucion o transmision de la informacién del subcontrato y cualquier documento
asociado.

La informacion contenida en el subcontrato, cualquier documento asociado, y cualquier informacién
adicional proporcionada por el Contratista, no deben ser utilizadas, copiadas, divulgadas o difundidas
para ningun propésito, salvo en la medida en que dicho uso, copia, divulgacion o difusiéon sea
necesario para el propdsito del proceso de subcontratacion o para cumplir con cualquier obligacion
legal o reglamentaria.

El Contratista confirma que mantendra la confidencialidad y no revelard a terceros ninguna
informacion obtenida de un contacto del Subcontratista.

Z.11.2 Se reemplaza la cldusula 11.2 con el siguiente texto:

11.2 (1) El Cronograma Aceptado es el cronograma identificado en la Ficha de Datos del Subcontrato o es
el cronograma mas reciente aceptado por el Contratista. El ultimo Cronograma Aceptado por el
Contratista reemplaza a los Cronogramas Aceptados anteriormente.

(2) Se define Culminacién al momento en que el Subcontratista:

+ ha concluido todo el trabajo estipulado en la Seccién de Informacion de la Obra Subcontratada
que va a realizar aproximadamente en la Fecha de Culminacion del Subcontrato, y

+ ha corregido los defectos comunicados que habrian impedido al Contratante o Contratista utilizar
las obras subcontratadas y a Terceros a realizar su trabajo.

Si la Informacién de las Obras no contempla las obras que el Subcontratista debe completar antes de

la Fecha de Culminacién, la Culminacion es cuando el Subcontratista ha culminado todo el trabajo

necesario para que el Contratante o el Contratista utilice las obras y para que los Terceros realicen su

trabajo.
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(3) La Fecha de Culminacién es la fecha de culminacion, salvo que la misma se modifique
posteriormente de acuerdo con las disposiciones previstas en este Subcontrato.

(4) La Fecha del Subcontrato es aquella en la que entrd en vigor el presente subcontrato.

(5) Un Defecto es:

+ parte de las obras que no cumple con la Informacién de la Obra Subcontratada, o

+ parte de las obras disefiadas por el Subcontratista que no se encuentre conforme con la ley
aplicable o el disefio del Subcontratista aceptado por el Contratista.

(6) El Certificado de Defectos consiste en una lista de Defectos que el Contratista ha comunicado
antes de finalizar el periodo de deteccidn/subsanacion de Defectos y que el Subcontratista no ha
subsanado o, en el caso de que no existan Defectos, una declaracion de que no existe ninguno.

(7) EI Equipo de Obra, integrado por las maquinarias, herramientas y otros proporcionados por el
Subcontratista y utilizados por éste para Ejecutar las Obras, debe incorporarse en las obras, segun la
Informacién de las Obras.

(8) La Tarifa es la suma de los importes calculados mediante la aplicacion del porcentaje de la tarifa
subcontratada para el Costo Determinado del trabajo subcontratado y el porcentaje de la tarifa directa
del Costo Determinado de los demas trabajos.

(9) Fecha Clave es la fecha en la cual el trabajo debe cumplir con la Condicién indicada. La “Fecha
Clave” es la fecha clave indicada en la Ficha de Datos del Subcontrato y la “Condicion” es la condicion
establecida en la Ficha de Datos del Subcontrato, salvo que la misma se modifique posteriormente de
acuerdo con las disposiciones del presente subcontrato.

(10) Terceros se refiere a las personas u organizaciones que no son el Contratante, el Gerente del
Proyecto, el Supervisor de Calidad, el Contratista o cualquier trabajador, Subcontratista o proveedor
del Subcontratista.

(11) Las Partes son el Contratista y el Subcontratista.
(12) El Equipamiento y los Materiales son articulos destinados a ser incluidos en las obras.

(13) Ejecutar las Obras significa hacer el trabajo necesario para completar las obras de acuerdo con
este subcontrato y todo trabajo, servicios y acciones accesorias que sean necesarias para este
subcontrato.

(14) El Registro de Riesgos es un registro de los riesgos que se enumeran en la Ficha de Datos del
Subcontrato y los riesgos que el Contratista o el Subcontratista hayan notificado como parte de una
alerta temprana. Incluye una descripcion del riesgo y una descripcion de las acciones que deben
tomarse para evitar o reducir el riesgo.

(15) El Sitio es el area dentro de los limites del sitio y los volimenes fisicos por encima y debajo que
son afectados por el trabajo previsto en este subcontrato.

(16) Informacion del Sitio es informacién que:
* describe el Sitio y sus alrededores y
+ se encuentra descrita en los documentos mencionados en la Ficha de Datos del Subcontrato.

(17) Un Sub-Subcontratista es una persona u organizacion que tiene un contrato con el Subcontratista

para:

+ construir o instalar parte de las obras,

+ brindar un servicio necesario para Ejecutar las Obras, o

+ proporcionar el Equipamiento y los Materiales que la persona u organizacion haya disefiado,
integra o parcialmente, para las obras, como es el caso de los proveedores.

6lKZV3RP

(18) Las Areas de Trabajo son las partes dentro de las areas de trabajo que son:

* necesarios para la Ejecucion de las Obras y

+ utilizadas s6lo para trabajos previstos en el presente subcontrato

salvo que se modifique posteriormente de acuerdo con las disposiciones del presente subcontrato.
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(19) Informacién de las Obras es la informacion que
+ especifica y describe las obras, o
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+ establece cualquier limitacion sobre la forma en que el Subcontratista Ejecuta las Obras
y consta:

+ enlos documentos que sefiala la Ficha de Datos del Subcontrato, o

+ en una instruccion dada de acuerdo con el presente subcontrato.

Se incorpora los numerales (20), (22), (27) y (30) de la Opcién A y numerales (28) y (31) de la Opcion
B:

(20) El Listado de Actividades es el listado de actividades a menos que se modifique posteriormente
de conformidad con este subcontrato.

(22) El Costo Determinado es el costo de los componentes en el Listado Resumido de Componentes
del Costo, ya sea que el trabajo esté subcontratado o no, lo cual excluye el costo de preparar
cotizaciones para eventos compensables.

(27) Para las actividades a suma alzada, el Precio por el Trabajo Ejecutado hasta la Fecha es el Monto
Total de los Precios de:

+ cada grupo de actividades culminadas, y

+ cada actividad culminada que no esté incluida en un grupo.

Una actividad culminada es aquella que no tiene Defectos que podrian retrasar el trabajo
inmediatamente posterior o ser reparados con dicho trabajo.

(28) Para las actividades a precios unitarios, el Precio por el Trabajo Ejecutado hasta la Fecha es el
Monto Total de la cantidad de trabajo que el Subcontratista haya realizado para cada partida de la
Lista de Cantidades multiplicada por el precio unitario.

(29) Las partidas de Gastos Generales Variables, Gastos Generales Fijos, Utilidad se calcularan como
una proporcion del Trabajo Ejecutado hasta la Fecha; el Sub Total es la suma de las partidas
anteriores y el Precio del Trabajo Ejecuta hasta la fecha; el Impuesto IGV se calculara como una
proporcion del Sub Total.

El trabajo terminado es un trabajo sin defectos que se retrasaria o quedaria cubierto por el trabajo
inmediatamente posterior

(30) Los Precios a Suma Alzada son los precios a suma alzada para cada una de las actividades
incluidas en el Listado de Actividades, salvo que se modifiquen posteriormente de
conformidad con este subcontrato.

(31) Los Precios a Precios Unitarios son las sumas globales y los importes que se
obtienen multiplicando el precio unitario por las cantidades de los articulos de la
Factura deCantidades

(32) El Ajuste de Precios por Inflacion es el monto que debe ser reconocido al subcontratista por la
variacion de precios de algunos insumos que intervienen en la construccion y que se especifican en
la ficha de datos del Contrato.

Z.12.5 Se incorpora la clausula Z.12.5 con el siguiente texto:

12.5 La referencia a plazos en dias se refiere a dias calendario, salvo que expresamente se sefiale dias
héabiles en el presente contrato 0 sus anexos. Los plazos se computan a partir del dia siguiente y
vencen el ultimo dia de este.

Z.12.6 Se incorpora la clausula Z.12.6 con el siguiente texto:
12.6 Para todo lo no previsto en la ley del contrato, se aplica lo regulado en el Codigo Civil peruano.

Z.13.1 Se reemplaza la clausula 13.1 con el siguiente texto:

13.1 Toda comunicacién, instruccion, certificado, solicitud, propuesta, registro, aceptacion, notificacion,
respuesta y cualquier otra comunicacion que deben cursarse las partes en relacién con el presente
subcontrato debe realizarse en un formato que pueda leerse, copiarse y registrarse. Los mismos
deberan redactarse en el idioma del subcontrato.
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Z.17.1 Se reemplaza a la clausula 17.1 con el siguiente texto:

17.1 El Contratista notifica al Subcontratista tan pronto como se dé cuenta de una ambigledad o
incoherencia entre los documentos que forman parte del presente subcontrato. Lo dispuesto en el
presente Subcontrato prevalece sobre las disposiciones previstas en cualquiera de sus anexos. El
Contratista emite una orden para resolver la ambigiiedad o incoherencia.

Z.20.1 Se reemplaza la clausula 20.1 con el siguiente texto:

20.1 EIl Subcontratista Ejecuta las Obras de acuerdo con la Informacion de las Obras y el Expediente
Técnico. También debe cumplir con las normas nacionales aplicables y obtener las certificaciones,
licencias y autorizaciones que correspondan.

Z.21.1 Se reemplaza a la clausula 21.1 con el siguiente texto:

211 (No Aplica)

Z.21.2 Se reemplaza a la clausula 21.2 con el siguiente texto:
21.2  (No Aplica)

Z.21.3 Se reemplaza a la clausula 21.3 con el siguiente texto:
21.3  (No Aplica)

Z.22.1 Se reemplaza la clausula 22.1 con el siguiente texto:

221 El Contratista es el Unico y exclusivo propietario de los disefios elaborados, para cualquier fin
relacionado con la construccion, uso, alteracion o demolicién de las obras, salvo que se indique lo
contrario en la Informacion de las Obras y para otros fines, segun lo sefialado en la Informacién de las
Obras.

Z.24.3 Se Incorpora la clausula 24.3 con el siguiente texto:

24.3 Los profesionales del Subcontratista deben estar colegiados y habilitados para prestar servicios
profesionales siempre que lo exija la normativa especial de la materia. En el caso de servicios de
ingenieria y arquitectura prestados fuera del pais, los entregables deben ser revisados y suscritos por
empleados que cumplan con estos requisitos.

Z.25.2 Se reemplaza a la clausula 25.2 con el siguiente texto:

25.2 El Contratista y el Subcontratista brindan los servicios y deméas materiales, segun lo previsto en la
Informacién de las Obras. En el supuesto que el Subcontratista no cumpla con brindar los servicios y
demas materiales al que estaba obligado y que estos sean asumidos por el Contratista, el Contratista
evalua dichos costos, los mismos que son pagados por el Contratista y descontados al Subcontratista.

Z.26.1 Se reemplaza a la clausula 26.1 con el siguiente texto:

26.1 En toda Sub-subcontratacién el Subcontratista es responsable ante el Contratista de Ejecutar las
Obras como si no los hubiera sub-subcontratado. En tal sentido, el Subcontratista es responsable de
los actos y omisiones de sus Sub-Subcontratistas sin limitacion alguna.

Z.26.3 Se reemplaza a la clausula 26.3 con el siguiente texto:

26.3 El Subcontratista presenta las condiciones de contratacién propuestas para la Sub-subcontratacion al
Contratista, de acuerdo con lo indicado en la Informacién de las Obras.

6lKZV3RP

El Contratista subcontrata utilizando el modelo NEC Subcontrato de Ingenieria y Construccién Opcion
A: Precio y Cronograma de Actividades (NEC 3 ECS Opcion A) y opcion B Subcontrato de Precio Fijo
y Listado de Cantidades.
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Z.26.4 Se Incorpora la clausula 26.4 con el siguiente texto:
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26.4 En ningun caso el Subcontratista podra ceder ni sub-subcontratar, total o parcialmente y a ningln
titulo, los derechos u obligaciones derivados del presente Subcontrato, sin la aprobacion previa,
expresa y por escrito del Contratista quien podra negarla u otorgarla a su entera discrecién. La
aprobacién que se dara al Subcontratista sera para Sub-subcontratar hasta un 40 por ciento del
presupuesto total del presente subcontrato.

Z.26.5 Se Incorpora la clausula 26.5 con el siguiente texto:

26.5 No se puede Sub-subcontratar las prestaciones esenciales del contrato vinculadas a los aspectos que
determinaron la seleccién del Subcontratista. El Contratista determinara cuales son estas prestaciones
esenciales que determinaron la seleccién del Subcontratista.

Z.27.2 Se reemplaza a la clausula 27.2 con el siguiente texto:

27.2 El Subcontratista permite acceso irrestricto a la obra que se esta ejecutando, al Equipamiento y a los
Materiales que se almacenan para este contrato al:
+ Contratante,
* Contratista,
+  Supervisor de Calidad, y
+ Terceros que le haya notificado el Contratista.

Z.31 Sereemplaza a la clausula 31 con el siguiente texto:

Cronograma de Actividades 31
Z.31.2 Se reemplaza a la clausula 31.2 con el siguiente texto:

31.2  El Subcontratista incluira en el Cronograma de actividades entregado para su aceptacion:

o La fecha de inicio del subcontrato, las fechas de acceso del subcontrato, hitos y la fecha de
culminacién del subcontrato,

¢ La culminacién planificada,

o elordeny el plazo de las actividades que el Subcontratista planifica realizar para ejecutar las obras
subcontratadas,

o las fechas en que el Subcontratista planifica cumplir con cada condicién estipulada en los hitos y
completar cualquier otro trabajo para permitir al Contratante, al Contratistay a terceros que realicen
su trabajo,

o disposiciones relacionadas con:

* holgura,

* asignacion de riesgos de cumplimiento del plazo,

+ requisitos de salud y seguridad, y

* los procedimientos establecidos en el presente Subcontrato,

¢ las fechas en que, con la finalidad de ejecutar las obras subcontratadas de conformidad con su
cronograma, el Subcontratista necesitara:

*+ acceso a una parte del sitio si es posterior a la fecha de acceso del subcontrato,
+ aceptaciones, e
* informacién de Terceros,

para cada actividad, una declaracién de la forma en que el Subcontratista planifica ejecutar el trabajo,

indicando los equipos principales y otros recursos que planifica utilizar y cualquier otro tipo de

informacion adicional cuya presentacion por parte del Subcontratista sea requerida.

6lKZV3RP

Z.31.3 Se reemplaza la clausula 31.3 con el siguiente texto:

31.3  El Subcontratista presentara en la Reunion de Inicio el Cronograma de Actividades para su aceptacion,
el Contratista aceptara el cronograma o notificara al Subcontratista sus razones para rechazarlo. Una
de las razones para rechazar un cronograma de actividades es que:

* los planes del Subcontratista no son practicos,

+ no muestre la informacién que requiere el presente subcontrato,

* no represente de manera realista los planes del Subcontratista, 0

+ no cumpla con lo estipulado en la Seccién de Informacidn de la Obra Subcontratada.
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Z2.35.3 Se reemplaza el numeral 35.3 por el siguiente texto:

35.3 El Contratista certificara la fecha en que tomaréa control de cualquier parte de las obras subcontratadas
y su extensién, que sera comunicado oportunamente al Subcontratista.

Z.43.3 Se reemplaza la clausula 43.3 con el siguiente texto:

43.3 El Supervisor de Calidad emite el Certificado de Defectos luego de culminar el periodo de

deteccién/subsanacion de defectos o al finalizar el plazo de subsanacion del Ultimo defecto detectado,
lo que ocurra ultimo. Los derechos del Contratista con relacién al Defecto que el Supervisor de Calidad
no haya encontrado ni comunicado no se ven afectados por el otorgamiento del Certificado de
Defectos.
El periodo de deteccion/subsanacion de Defectos es un pacto contractual y esta incluido en la
contraprestacion al Subcontratista. Adicionalmente, culminado el subcontrato y de manera
independiente, el Subcontratista asume las responsabilidades legales generales derivadas de la
actividad de la construccion, de conformidad con lo previsto en la Informacion de la Obra y lo regulado
en los articulos 1782y 1784 del Cddigo Civil.

Z.45.1 Se reemplaza la cldusula 45.1 con el siguiente texto:

451 Sial Subcontratista se le brinda acceso para corregir un Defecto notificado, pero no lo corrige dentro
del periodo de correccién de defectos, el Contratista calculara el costo que debe asumir para disponer
que terceros corrijan el Defecto, y el Subcontratista debera pagar dicho monto y es deducido del primer
pago pendiente a favor del Subcontratista, el fondo de retencion o de la garantia de fiel cumplimiento.

Z.45.2 Se reemplaza la clausula 45.2 con el siguiente texto:

45.2 Si al Subcontratista no se le brinda acceso para corregir un Defecto notificado antes de la fecha de
notificacion de defectos, el Contratista calculara el costo que corresponde al Subcontratista para
corregir el Defecto y el Subcontratista debera pagar dicho monto o es deducido de la garantia de fiel
cumplimiento.

Z2.50 Se reemplaza la cldusula 50 con el siguiente texto:
Calculo del monto a pagarse 50

50.1 El Subcontratista presenta la valorizacion del trabajo ejecutado al término de cada intervalo de
valorizacion, el cual es el dia 20 de cada mes y presenta su solicitud de pago con la valorizacion
debidamente sustentada como maximo el dia 25 del mes. El Contratista, revisa, verifica y calcula el
monto a pagarse en cada valorizacion y emite la orden de pago respectiva.

50.2 Elmonto a pagarse es
+ El Precio por Ejecutar la Obra hasta la Fecha,
* mas otros montos que se deba pagar al Subcontratista,
* menos los montos a ser pagados por o retenidos al Subcontratista.

Todo tributo que por ley grave los montos que deba pagar el Contratista al Subcontratista estan
incluido en el monto a pagarse.

50.3 Sila Ficha de Datos del Subcontrato no tiene ninglin cronograma se debe retener un cuarto del Precio
por el trabajo ejecutado hasta la fecha, retencion que se mantendra hasta que el Subcontratista haya
presentado un primer cronograma al Contratista para su aceptacién mostrando la informacion
demandada por el presente subcontrato.

6lKZV3RP

La retencién no generaré ningun derecho a interés a favor del Subcontratista.
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50.4 Al calcular el monto a pagarse, el Contratista debe considerar toda solicitud de pago que el
Subcontratista haya presentado hasta la fecha de valorizacion. El Contratista brinda informacién al
Subcontratista sobre como se ha realizado el calculo del monto a pagarse.
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50.5 El Contratista corrige cualquier monto a pagarse calculado erroneamente a través de una orden de
pago posterior hasta el cierre comercial final del subcontrato.

50.6

El Subcontratista tiene la obligacion de mantener indemne al Contratista de cualquier reclamo o
controversia que se origine con cualquiera de sus trabajadores o con terceros con los cuales haya
contratado o causado algun perjuicio con ocasion de la ejecucion de sus actividades.

En caso el Subcontratista no permita o no colabore en la entrega de la informacion necesaria y
completa solicitada, el Contratista puede retener los montos que razonablemente puedan ser
reclamados por algun proveedor.

Z.51 Sereemplaza la clausula 51 con el siguiente texto:
Del Pago 51

51.1  El primer pago que realiza el Contratista al Subcontratista corresponde al monto aceptado que sefala
el Formato de Valorizacion. Los demas pagos que realiza el Contratista al Subcontratista
corresponden a la valorizacion aceptada acumulada menos la valorizacion aceptada acumulada
anterior. ElI Subcontratista devuelve al Contratista si el cambio disminuye el monto a pagarse. Los
pagos se realizan en la divisa del subcontrato.

51.2 Cada monto a pagarse sera cancelado inmediatamente posterior a los treinta dias (30) de haberse
recibido la factura del Subcontratista. EI Subcontratista presenta su factura en un plazo no mayor de
01 dia de la emisién de la orden de pago; la no presentacion de la factura en el plazo sefialado podria
generar que esta sea rechazada y no admitida hasta el siguiente intervalo de valorizacion.

51.3 Si se corrige un monto a pagarse en una valorizacién posterior debido a
* un error 0 evento compensable,
+ el cumplimiento de la decision del tribunal arbitral,

En el primer supuesto no se reconocen intereses. En el segundo supuesto, de existir una decision del
del tribunal arbitral respecto a un monto no reconocido, los intereses de dicho monto se computan a
partir de la fecha de recepcion de la solicitud de iniciar arbitraje, segun corresponda, hasta la fecha en
que el monto corregido se haya certificado.

51.4 Los intereses a los que hace referencia esta clausula se calculan considerando el nimero de dias
transcurridos, aplicando la tasa de interés legal vigente.

2.51.5 Se Incorpora la clausula 51.5 con el siguiente texto:

51.5 En caso el Contratista realizara observaciones a las valorizaciones del Subcontratista, éste no emitira
la factura correspondiente de la parte observada hasta que la observacion haya sido levantada a
satisfaccion por el Contratista.

2.51.6 Se Incorpora la clausula 51.6 con el siguiente texto:

51.6 En caso el Subcontratista se encontrase en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones bajo el
presente Subcontrato, el Contratista tendréa derecho a retener los pagos que se encuentren pendientes
indicando al Subcontratista el incumplimiento que fundamenta la retencién efectuada. Asimismo, el
Contratista tendra derecho a compensar contra cualquier pago retenido cualquier adeudo del
Subcontratista frente al Contratista, penalidades o cualquier dafio 0 estimacion de dafio que haya
calculado el Contratista que deba ser pagado por el Subcontratista, sin que para ello sea necesario
decision judicial o arbitral alguna.
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Z.51.7 Se Incorpora la clausula 51.7 con el siguiente texto:

51.7 El Contratista aplicara una retencion del 5% de cada factura emitida por el Subcontratista a fin de
garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones a cargo del Subcontratista bajo el presente
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subcontrato. EI monto de las retenciones efectuadas sobre los que el Contratista no haya aplicado su
derecho de compensable serd devuelto al Subcontratista dentro del plazo de hasta tres meses de
finalizado el presente subcontrato y firmados los documentos de liquidacién del subcontrato.

Z.51.8 Se Incorpora la clausula 51.8 con el siguiente texto:

51.8 En el supuesto en que el Contratista, ante el incumplimiento del Subcontratista de su obligacion
prevista en la Clausula 26, 43 0 50, haya tenido que asumir costos por cualquier trabajo de reparacién,
materiales, repuestos, combustible, etc. para los equipos 0 maquinaria utilizados por el Subcontratista
en la prestacion de los servicios bajo este subcontrato, éstos costos podran ser descontados de las
facturas pendientes de pago al Subcontratista 0 compensados de cualquier monto retenido en calidad
de garantia al Subcontratista, incluyendo un (5%) por concepto de Gastos Administrativos, los cuales
seran debidamente facturados al Subcontratista. En caso no existir facturas pendientes de pago o
suficientes montos retenidos en garantia, dichos costos y gastos seran facturados al Subcontratista y
éste debera pagarlos en un plazo maximo de 30 dias.

Z.60.4 Se reemplaza la clausula 60.4 con el siguiente texto:

60.4 Una diferencia entre la cantidad total final de trabajo realizado y la cantidad declarada para una
actividad en el Listado de Cantidades es un evento compensable si:
* la diferencia no es resultado de un cambio en la Informacién de las Obras o Expediente Técnico
del Subcontrato, y/o
* la diferencia hace que cambie el Costo Determinado por unidad de cantidad.

Z.61.1 Se reemplaza la cldusula 61.1 con el siguiente texto:

61.1 En el caso de los eventos compensables que surjan de alguna instruccion, emision de certificado,
cambio de una decision previa o correccion de alguna premisa por parte del Contratista, el Contratista
comunica al Subcontratista un evento compensable en el momento de dicha comunicacion. Ademas,
ordena al Subcontratista a presentar las cotizaciones, salvo que la causal surja por culpa del
Subcontratista o que ya se hayan presentado las cotizaciones. El Subcontratista ejecuta la instruccién
0 la decisién modificada.

El Subcontratista debe ejecutar la instruccidn o la decision modificada y no tiene derecho a detener o
no iniciar la ejecucion, en caso existan otros eventos compensables.

Z.61.3 Se reemplaza la cldusula 61.3 con el siguiente texto:

61.3 El Subcontratista comunica al Contratista algin evento que ha ocurrido 0 que se espera que ocurra
como un evento compensable si:
* el Subcontratista cree que un evento es un evento compensable, y
+ el Contratista no ha comunicado un evento al Subcontratista

Si el Subcontratista no cumple con comunicar un evento compensable dentro de la primera semana
de haber tomado conocimiento del evento, no tendra derecho a un cambio de los Precios, la Fecha
de Culminacion o una Fecha Clave y se entendera considerado en la Tarifa, salvo que el evento surja
de alguna instruccion, emision de certificado, cambio de una decision previa o correccion de alguna
premisa por parte del Contratista o del Supervisor de Calidad.

Z.61.4 Se reemplaza la clausula 61.4 con el siguiente texto:

61.4 Si el Contratista decide que un evento notificado por el Subcontratista
+ surge de un incumplimiento del Subcontratista,
* no ha sucedido y no se espera que suceda,
¢ no tiene efecto sobre el Costos Determinado, la Culminacion o el cumplimiento de una Fecha
Clave o
* no es uno de los eventos compensables previsto en este subcontrato

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica
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comunica al Subcontratista su decision de no modificar los Precios, la Fecha de Culminacién y las
Fechas Clave. Si el Contratista decide lo contrario, comunica al Subcontratista y le ordena que
presente las cotizaciones, para evaluar el alcance del evento.
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El Contratista comunica su decision al Subcontratista y, si su decision es que los Precios, la Fecha de
Culminacién o las Fechas Clave sean cambiadas, le instruye que presente las cotizaciones antes de
que

* transcurra una semana después de la comunicacion del Subcontratista o

« transcurra un plazo mas largo que haya aceptado el Subcontratista.

Si el Contratista decide que el evento no va a dar lugar a la variacion del precio, notifica al
Subcontratista que el evento aceptado es a costo cero, por lo que la cotizacién debe presentarse en
€s0s términos.

Si el Contratista no comunica su decision, el Subcontratista puede comunicar al Contratista su
incumplimiento. Si el Contratista no cumple con responder dentro de la siguiente semana de recibida
esta comunicacién se interpreta que el Contratista ha aceptado que el evento es un evento
compensable y la instruccién de presentar las cotizaciones.

Z.61.5 Se reemplaza la clausula 61.5 con el siguiente texto:

61.5 Si el Contratista decide que el Subcontratista no dio una alerta temprana del evento que un
Subcontratista experimentado podria haber dado, evalua el impacto generado y comunica su decisidn
al Subcontratista al instruirle que presente las cotizaciones.

Z.62.3 Se reemplaza el numeral 62.3 con el siguiente texto:

62.3 El Subcontratista presentara las cotizaciones dentro de la semana posterior a la recepcion de la
instruccion del Contratista. E| Contratista respondera dentro de la semana siguiente a su presentacion.
Su respuesta constituye:
* una instruccion para presentar una cotizacion revisada,
+ la aceptacion de una cotizacion,
* una comunicacion indicando que no se formulara una propuesta de instruccién o una propuesta

de cambio de decision, o

* una comunicacion en la que sefiala que efectuara su propio calculo

Z.65.3 Se Incorpora la clausula 65.3 con el siguiente texto:

65.3 La comunicaciéon mediante la cual se alega un evento compensable incluye los cambios en el monto
proyectado de los Precios y, de corresponder, Fecha de Culminacion y las Fechas Clave.

Z.70.1 Se reemplaza la clausula 70.1 con el siguiente texto:

70.1  Independientemente del titulo que tenga el Subcontratista sobre el Equipamiento y Materiales que se
encuentren fuera de las Areas de Trabajo, el Subcontratista es el Unico responsable y el Contratista
no es el propietario de dicho Equipamiento y Materiales.

2.70.2 Se reemplaza la cldusula 70.2 con el siguiente texto:

70.2 Independientemente del titulo que tenga el Subcontratista sobre el Equipamiento y Materiales que
hayan sido ingresados a las Areas de Trabajo, el Subcontratista es el responsable de ejercer la
titularidad durante la ejecucion de los trabajos y retirar éstos de las Areas de Trabajo con el permiso
del Contratista.

Estos Equipamientos y Materiales solo son propiedad del Contratista una vez que se encuentren
incorporados a la Obra y luego de la culminacion del comisionamiento de los trabajos de obra y
equipamiento en su totalidad. Como excepcion, el Contratista es propietario de aquel Equipamiento y
Materiales que fueran recibidos por secciones conforme a la clausula X5 del subcontrato.

6lKZV3RP

Z.80.1 Se reemplaza la cldusula 80.1 con el siguiente texto:

80.1 Los siguientes son riesgos que asume el Contratista
o reclamos, procesos, indemnizaciones y costos que deban pagarse por
* uso u ocupacién del Sitio por las obras o para fines de las obras que son el resultado inevitable
de las obras,
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* negligencia, incumplimiento de obligaciones legales o interferencia con cualquier derecho por
parte del Contratista o por cualquier persona empleada o contratada por este, salvo el
Subcontratista.

o pérdida o dafio al Equipamiento y Materiales suministrados al Subcontratista por el Contratista, 0
por Terceros en nombre del Contratista, hasta que el Subcontratista los haya recibido y aceptado.
o pérdida o dafio a las obras, Equipamiento y Materiales suministrados por el Contratista, asi como

los costos adicionales por retraso que se deban a

* guerra, guerra civil, rebelién, revolucién, insurreccion, poder militar o usurpado,

+ actos de Dios, entendiendo por esto, actos de la naturaleza mas alla del control humano,
fortuitos, sUbitos e imprevistos.

* riesgos politicos, entendiendo por esto huelgas, disturbios y conmociones civiles, dafios
maliciosos, vandalismo, sabotaje y terrorismo que no se limiten a los trabajadores del
Subcontratista

+ contaminacion radioactiva.

o pérdida o desgaste o dafio a las partes de las obras que haya asumido el Contratista, salvo las
pérdidas, desgaste o dafio ocurrido antes de la emision del Certificado de Defectos que se deba a
+ un Defecto que existia en la toma de control,

* un evento que haya ocurrido antes de la toma de control que en si no era un riesgo del
Contratista,
+ las actividades del Subcontratista en el Sitio después de la toma de control.

o pérdida o desgaste o dafio a las obras y cualquier Equipamiento y Materiales suministrados por el
Contratista conservados en el Sitio por el Contratista después de una culminacién, salvo por la
pérdida, desgaste o dafio que se deba a las actividades del Subcontratista en el Sitio después de
la culminacién.

o |os riesgos adicionales del Contratista sefialados en la Ficha de Datos del Subcontrato.

Z.81.1 Se reemplaza la clausula 81.1 con el siguiente texto:

81.1 Desde la fecha de inicio del subcontrato hasta la emision del Certificado de Defectos, los riesgos que
no asume el Contratista son asumidos por el Subcontratista.

Z.84.2 Se reemplaza la clausula 84.2 con el siguiente texto:

84.2. Los seguros estan a nombre de las Partes, Sub-Subcontratistas y/o sus afiliadas y cubren eventos en
los que el Subcontratista puede estar en riesgo a partir de la fecha de inicio hasta el Certificado de
Defectos, o que se haya emitido el certificado de resolucion.

Tabla de Seguros del Subcontratista
Seguro contra Descripcion y requisito
Los seguros deben cumplir con todas las disposiciones de
las leyes de beneficios a los empleados del Peru, y de los
paises de donde su personal esta empleado, cuando sea
requerido por la ley peruana aplicable

Seguros en favor de los Trabajadores o cualquier otra
forma similar de seguro social de empleados que sea
requerido por la ley peruana aplicable

Seguro de responsabilidad extracontractual cruzada
y patronal que cubra la responsabilidad por dafios y/o | El seguro cuenta con los limites, términos y condiciones
lesiones a terceros y/o al personal empleado por el | indicados en la Ficha de Datos del Subcontrato
Subcontratista y/o cualquier Sub-Subcontratista
Seguro de Responsabilidad frente a Terceros por el
uso de Vehiculos y cualquier otro seguro obligatorio
de acuerdo con la ley peruana aplicable

Seguro de responsabilidad frente a Terceros por el
uso de Equipos de Obra del Subcontratista ylo
Maquinaria movil

El seguro cuenta con los limites, términos y condiciones
indicados en la Ficha de Datos del Subcontrato

6lKZV3RP

El seguro cuenta con los limites, términos y condiciones
indicados en la Ficha de Datos del Subcontrato

2.85.1 Se reemplaza la cldusula 85.1 con el siguiente texto:
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85.1 Antes de la fecha de inicio y en cada renovacion de la péliza de seguros hasta la finalizacion del
periodo de deteccion/subsanacion de defectos y emision del Certificado de Defectos, el Subcontratista
envia al Contratista, para su aceptacion, los certificados que indiquen que el seguro requerido por este
subcontrato esta vigente. Los certificados son firmados por la aseguradora o corredor de seguros del
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Subcontratista. Una razén para no aceptar los certificados es que estos no cumplan con este
subcontrato.

Z.85.2 Se reemplaza la clausula 85.2 con el siguiente texto:

85.2 Las polizas de seguros de Darios a la Propiedad incluyen una renuncia por parte de las aseguradoras
de sus derechos de subrogacion frente al Contratista, a sus directores y otros empleados de cada
asegurado excepto cuando exista fraude. Las pdlizas de seguros de Responsabilidad incluyen al
Contratante como asegurado adicional.

Z2.85.3 Se reemplaza la clausula 85.3 con el siguiente texto:
85.3 Las Partes cumplen con los términos, condiciones, garantias y pago oportuno de las polizas de seguro.

2.86.1 Se reemplaza la clausula 86.1 con el siguiente texto:

86.1 Si el Subcontratista no envia el certificado necesario, el Contratista puede asegurar un riesgo cuyo
subcontrato requiere que el Subcontratista tenga seguro. El Subcontratista debe pagar al Contratista
el costo de este seguro, el cual podra ser descontado de una orden de pago, del fondo de retencién
o de la garantia de fiel cumplimiento.

Z.87.1 Se reemplaza la cldusula 87.1 con el siguiente texto:

87.1. El Contratista presentara las pdlizas y los certificados de los seguros proporcionados por el
Contratante o el Contratista al Subcontratista para su aceptacién antes de la fecha de inicio del
subcontrato y posteriormente segun las instrucciones del Subcontratista. El Subcontratista aceptara
las pélizas y certificados si estos cumplen con lo dispuesto en este subcontrato. Los seguros que
brinda el Contratante se indican en la Tabla de Seguros del Contratante.

Tabla de Seguros del Contratante
Seguro contra Descripcion y requisito
El seguro debe estar vigente en la fecha de inicio
a la movilizacién en el Sitio. El seguro incluira al
Contratante, al Contratista y Subcontratista como
asegurados; y contendra una seccion de
Responsabilidad Civil por reclamos de Terceros
derivados o relacionados con el Proyecto
Z.90.2 Se reemplaza la cldusula 90.2 con el siguiente texto:

Seguro de Todo-Riesgo de
Construccion/Montaje (CAR/EAR) y
Responsabilidad Civil

90.2 El Subcontratista solo puede resolver el subcontrato por motivos identificados en la Tabla de Causales
de Resolucion. El Contratista puede resolver el subcontrato por cualquier motivo. Los procedimientos
que deben seguirse y montos que deberan pagarse como consecuencia de la resolucién deben estar
de acuerdo con la Tabla de Causales de Resolucion.

Tabla de Causales de Resolucion

Parte que resuelve Motivo Procedimiento Monto adeudado
R5-R21 P1yP2 A1,A2y A4
R5-R150R18 P1,P2yP3 A1y A3
Contratista
R17 0 R20 P1yP3 A1y A2
. R21 P1yP4 A1y A2
& ‘ R16 0 R19 P1yP4 A1,A2y Ad
8 Subcontratista
s R17 0 R20 P1yP4 A1y A2

2.90.4 Se reemplaza la clausula 90.4 con el siguiente texto:

90.4 Dentro de las doce (12) semanas siguientes a la resolucion, el Contratista certifica un pago final para
o del Subcontratista, el mismo que es el calculo que hace el Contratista del monto que deba pagarse
cuando se aprueba la resolucién menos el total de pagos previamente realizados. Los pagos se
realizan dentro de las cuatro semanas siguientes a la emisidn del certificado del Contratista.
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2.91.0 Se Incorpora la clausula 91.0 con el siguiente texto:

91.0 Las partes pueden resolver el subcontrato total o parcialmente por los supuestos previstos en las
clausulas del presente numeral.

Z.91.1 Se reemplaza la clausula 91.1 con el siguiente texto:

91.1  El Contratista puede resolver automaticamente el presente subcontrato a través de una comunicacion
simple al Subcontratista conforme al articulo 1430 del Cédigo Civil, si el Subcontratista ha cometido
uno de los siguientes incumplimientos o se ha producido alguno de los siguientes hechos:

+ se ha emitido una orden de liquidacidn en su contra, nombramiento de un liquidador temporal, se
ha nombrado un administrador judicial o administrativo para la totalidad o parte sustancial de sus
obras o activos, se aprobd una resolucién de liquidacion (que no sea para fusionarse o
reestructurarse) o realizo acuerdos con sus acreedores (R5),

+ se ha cometido un Acto Prohibido (R6),

* ha cedido total o parcialmente los derechos y/u obligaciones derivadas del subcontrato sin la
aprobacién del Contratista (R7),

+ incumplimiento de iniciar la obra por mas de quince dias con relacion a la fecha fijada, por causas
directamente imputables al Subcontratista (R8),

* no ha mantenido vigente, renovado o no ha cancelado cualquier seguro que deba ser mantenido
conforme al subcontrato (R9), 0

+ se ha superado el limite de penalidades previstas en este subcontrato o la Ficha de Datos del
Subcontrato (R10).

Z.91.2 Se reemplaza la clausula 91.2 con el siguiente texto:

91.2 El Contratista puede resolver el subcontrato si ha notificado que el Subcontratista no ha cumplido con
alguna de las siguientes obligaciones y no subsano dicho incumplimiento dentro del plazo otorgado
para ello en la notificacion de incumplimiento en la que se le intim6 en mora:
+no cumplié con sus obligaciones (R11).

+ no cumplié con otorgar las garantias exigidas por este contrato (R12).
+ designd a un Sub-Subcontratista para obras sustanciales antes de que el Contratista haya
aprobado al Sub-Subcontratista (R13).

Z.91.3 Se reemplaza la cldusula 91.3 con el siguiente texto:

91.3 El Contratista puede resolver el subcontrato si ha comunicado que el Subcontratista no ha cumplido
con alguna de las siguientes obligaciones y no subsand dicho incumplimiento dentro del plazo
otorgado para ello en la notificacion de incumplimiento en la que se le intimé en mora:

+ obstaculizé sustancialmente al Contratista o a Terceros (R14).
*+ incumpli6 hasta en 3 oportunidades una norma SSOMA sin haber tomado medidas correctivas
efectivas para evitarlas. (R15).

Z.91.6 Se reemplaza la clausula 91.6 con el siguiente texto:

91.6 Si el Contratista ha instruido al Subcontratista suspender 0 no comenzar cualquier parte sustancial de

las obras o toda la obra, y si no ha emitido una instruccién que permita retomar o comenzar las obras:

+ el Contratista puede resolver el subcontrato si la instruccién se debié a un incumplimiento del
Subcontratista y no se pudo retomar o comenzar las obras dentro de las siguientes dos semanas
(R18),

* el Subcontratista puede resolver el subcontrato si la instruccion se debié a un incumplimiento del
Contratista y no se pudo retomar o comenzar las obras dentro de las siguientes dos semanas
(R19),y

+ cualquier de las Partes puede resolver el subcontrato si la instruccion se debi6 a cualquier otro
motivo y no se pudo retomar o comenzar las obras dentro de las siguientes dos semanas (R20).

6lKZV3RP

2.91.7 Se reemplaza la clausula 91.7 con el siguiente texto:
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91.7 El Contratista puede resolver el subcontrato si ocurre cualquiera de los siguientes eventos:
* algln evento que impide que el Subcontratista pueda culminar las obras o
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* algln evento que impide que el Subcontratista culmine las obras antes de la fecha que aparece
en el Cronograma de Actividades aceptado y se prevé que la Culminacion se retrase mas de cuatro
semanas,

Y que

+ cualquiera de dichos eventos fuera extraordinario, imprevisible ¢ irresistible (R21).

2.91.8 Se Incorpora la clausula 91.8 con el siguiente texto:

91.8 El Contratista puede resolver de pleno derecho el subcontrato si el Subcontratista comete un Acto
Prohibido, a menos que lo haya hecho un Sub-Subcontratista o proveedor y el Subcontratista
*no tuvo ni pudo haber tenido conocimiento del Acto Prohibido o
+ inform¢ al Contratista del Acto Prohibido y tomé medidas para detenerlo tan pronto como el
Subcontratista tuvo conocimiento de él (R6).

Z.92 Se reemplaza la clausula 92 con el siguiente texto:
Procedimientos de resolucion 92

92.1 En la resolucion, el Contratista puede completar las obras y/o subcontratar a Terceros para que la
completen y puede usar el Equipamiento, Materiales, documentos de obra, disefios y cualquier
informacién producida por el Subcontratista o producida para él en la ejecucion del alcance del
subcontrato, a los que tiene derecho el Contratista (P1).

92.2 El procedimiento de resolucion también incluye uno o mas de lo siguientes procedimientos
establecidos en la Tabla de Resolucion:

P2 El Contratista puede instruir al Subcontratista que abandone el Sitio, retire sus Equipos de Obra,
Equipamientos y Materiales del Sitio, y ceda automaticamente, al Contratista, el beneficio de cualquier
Sub-Subcontratista, proveedores o Terceros o subcontrato relacionado a las labores de este
subcontrato.

P3 El Contratista puede usar cualquier Equipo de Obra al que el Subcontratista tiene derecho, para
completar las obras. El Subcontratista oportunamente retira el Equipo de Obra e infraestructura
provisional del Sitio cuando el Contratista le notifique que ya no los necesita para completar las obras.

P4 E| Subcontratista abandona las Areas de Trabajo y retira los Equipos de Obra.

ZW  Se reemplaza la cldusula W por el siguiente texto:
SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Opcion Unica ZW

Cualquier duda, discrepancia o controversia (en adelante, la “Disputa”) que surja entre las Partes respecto
a la validez, interpretacion y/o ejecucion del presente Subcontrato, sera resuelta en trato directo, para
cuyo efecto las Partes se comprometen desde ya a realizar sus mejores esfuerzos sobre la base de las
reglas de la buena fe y atendiendo a la comun intencién de solucionar tal Disputa. El periodo de trato
directo sera de 15 dias desde la notificacién de la Disputa por una de las Partes a la otra.

Toda Disputa derivada o relacionada con este Subcontrato que no pueda resolverse mediante el trato
directo, sera resuelta mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Reglamento de Arbitraje del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima vigente a la fecha de suscripcion del Subcontrato
(el “Reglamento de Arbitraje”), a cuyas normas se someten las Partes en forma incondicional, declarando
conocerlas y aceptarlas en su integridad.

6lKZV3RP

Las Partes acuerdan que el arbitraje estara a cargo de un arbitro unico que debera ser elegido por el
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima conforme al Reglamento de Arbitraje y los
Estatutos del referido Centro. El laudo que emita el arbitro sera la ultima instancia y, en consecuencia,
sera definitivo e inapelable, renunciando las partes de la manera mas amplia que permitan las Leyes
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Aplicables a interponer cualquier recurso impugnatorio contra el laudo del arbitro, quedando a salvo
Unicamente el recurso de anulacién del laudo.

Z.X1.1 Se reemplaza la clausula X1.1 por el siguiente texto:

Identificacion de términos X1.1

(a)

(b)

(e)

Ajuste de precio por inflacién para délar (RD) y petréleo (RP) es el monto que debe ser pagado por el
Contratista en cada una de las valorizaciones del Subcontratista por la variacidn en el precio de cada
uno de los insumos antes sefialados.

El Coeficiente de Ajuste de Precios por Inflacién “Ki” es la variacién en el precio de los insumos entre
la fecha de presentacion de la valorizacién y la fecha inicial, y se obtiene como el cociente de los
precios de cada uno de los insumos en el periodo de valorizacién (TCn para délar y Pn para petroleo)
entre el precio inicial (TCo para dolar y Po para petr6leo).

Para Délar se utilizara el tipo de cambio diario (venta) publicado por la SBS para Délar de N.A; el tipo
de cambio inicial (TCo) es el precio del dia de presentacion de ofertas, el tipo de cambio del mes de
valorizacion (TCn) es el promedio aritmético del precio en el periodo de Valorizacién.

Para petréleo se utilizara los precios publicados por PETROPERU para Diesel B5 S-50, — Salaverry;
el precio petroleo inicial (Po) es el precio vigente al dia anterior a la presentacion de su oferta, el
precio petréleo mes valorizado (Pn) es el promedio aritmético en el periodo de Valorizacion.

El Factor de incidencia (Fli) es la proporcidn en el presupuesto de cada uno de los insumos.

Z.X1.3 Se reemplaza la cldusula X1.3 por el siguiente texto:

X1.3
(a)

El Costo Determinado para los eventos compensables se evalla utilizando el Costo Determinado de
la fecha base para los montos calculados a partir de las tarifas indicadas en la Ficha de Datos del
Subcontrato. Los factores de incidencia para los eventos compensables se calcularan para cada uno
de ellos.

Se incorpora la clausula ZX1.5

X1.5

ZX7

La ficha de datos sefiala los factores de incidencia aplicable al Subcontrato.

Se reemplaza la clausula X7 por el siguiente texto:

Penalidades X7

X7.1

X7.2

X7.3

X7.4

El Subcontratista asume la penalidad por mora y/o infraccion, de acuerdo con la tasa indicada en la
Ficha de Datos del Subcontrato, entre otros supuestos, desde la Fecha de Culminacién por cada dia
hasta lo que ocurra primero:

+  Culminacién

+ Lafecha en que el Contratista asume las obras.

Si se cambia la Fecha de Culminacion a una fecha posterior, después de haber aplicado la penalidad
por mora y/o infraccion, el Contratista vuelve a pagar el sobrepago de la indemnizacion con intereses.
Los intereses se calculan a partir de la fecha de pago hasta la fecha de repago y la fecha de repago
es la fecha del célculo.

Si el Contratista asume una parte de las obras antes de la Culminacion, la penalidad por mora y/o
infraccion se reduce a partir de la fecha en que se asume la parte. El Contratista calcula el beneficio
de asumir la parte de las obras como una proporcion del beneficio, para el Contratista, de asumir la
totalidad de las obras que no se han asumido previamente. La penalidad por mora y/o infraccion se
reduce en esta proporcion.

Toda penalidad prevista en el presente subcontrato, y los documentos que lo conforman, es
devengada automaticamente y sin necesidad de intimacion en mora. Las penalidades se aplican sin
perjuicio del dafo ulterior y de los demas remedios legales o contractuales que el Contratista tenga
derecho a ejercer frente al Subcontratista por sus incumplimientos.
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X7.5 La aplicacion de penalidades esta a cargo del Contratista, y puede ser deducida de cualquier orden
de pago o en su defecto, de cualquier garantia que obre en poder del Contratista.
El Subcontratista acepta el procedimiento anterior y renuncia a cualquier accion contraria al respecto,
obligdndose a emitir los documentos que sean necesarios para que el Contratista haga efectivo el
cobro de las penalidades.

X7.6 La obligaciéon del Subcontratista de corregir y/o reconstruir trabajos o servicios es a su costo,
independientemente de la aplicacion de las penalidades por tales incumplimientos y no perjudica la
aplicacion de las penalidades.

X7.7 El tope méximo para la aplicacion de penalidades es del 10% del presupuesto actualizado, el cual
incluye el IGV.

Z2.X13 Se reemplaza la cldusula X13 por el siguiente texto:
Garantia de Fiel Cumplimiento X13

X13.1 El Subcontratista entrega al Contratista una garantia de fiel cumplimiento, emitida por un banco o
aseguradora supervisado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP del Peri que se
encuentre en la relacién de empresas autorizadas a emitir cartas fianza o péliza de caucién, la cual
debe ser aceptada por el Contratista quien verifica que corresponda al monto indicado en la Ficha de
Datos del Subcontrato. Dicha garantia debe ser incondicional, irrevocable, solidaria, de realizacién
automatica y con expresa renuncia del beneficio de excusion; debiendo presentarse para la
suscripcion del contrato.

La garantia de fiel cumplimiento debe mantenerse vigente hasta la emision del Certificado de
Defectos.

Z.X14 Se reemplaza la clausula X14 con el siguiente texto:
Adelanto o pago anticipado X14

X14.1 El Contratista realiza el adelanto o pago anticipado al Subcontratista por el monto indicado en la Ficha
de Datos del Subcontrato.

X14.2 A la firma del subcontrato, el Subcontratista solicita el adelanto inicial, para lo cual presenta una
garantia por el 100% del monto del adelanto, monto que incluye |GV, emitida por un banco o
aseguradora supervisado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP del Peru que se
encuentre en la relacién de empresas autorizadas a emitir cartas fianza o pélizas de caucion. Dicha
garantia debe ser incondicional, irrevocable, solidaria, de realizacion automatica y con expresa
renuncia del beneficio de excusion.

El acumulado del adelanto no debe exceder el 15% delcosto determinado

El pago se efecttia dentro de las dos (02) semanas siguientes a la recepcion de la garantia del adelanto
previa aceptacion del Contratista.

La(s) garantia(s) que garantizan el 100% del monto total del adelanto se mantienen vigente(s) hasta
la amortizacién total del monto otorgado en adelanto

X14.3 La amortizacion del adelanto se realiza proporcionalmente en cada Valorizacion aceptada por el
Contratista y por el monto total del adelanto otorgado. Esta Fianza por el Anticipo, puede ser
actualizada conforme se realicen las amortizaciones en cada valorizacion, previa aceptacion del
Contratista. De quedar un saldo pendiente de pago, es descontado en la tltima orden de pago de la
seccion correspondiente

6lKZV3RP

Z2.X16 Se reemplaza la Clausula X16 con el siguiente texto:
Fondo de Garantia X16

X.16.1 El Subcontratista garantiza el cumplimiento oportuno y cabal de todas y cada una de las obligaciones
y prestaciones que asume derivadas de lo establecido en las presentes condiciones, aplicando el
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porcentaje de retencion a cada orden de pago mensual, constituyendo de esta manera el Fondo de
Garantia por el monto indicado en la Ficha de Datos del Subcontrato.

X.16.2 El fondo de garantia esta vigente hasta la emision del Certificado de Defectos. Una vez emitido el
Certificado de Defectos, el Contratista o quien lo sustituya, segin corresponda, devuelve al
Subcontratista el Fondo de Garantia en un plazo no mayor a 30 dias calendarios contados desde el
dia siguiente concluido el referido periodo.

Z.X18 Se reemplaza la cldusula X18 con el siguiente texto:
Limitacién de responsabilidad X18

X.18.1 El Subcontratista es responsable frente al Contratista por todos los dafios emergentes, directos, lucro
cesante, dafio ulterior, indirectos, dafio consecuencial y/o cualquier dafio indirecto. La responsabilidad
del Subcontratista frente al Contratista esta limitada al monto sefialado en la Ficha de Datos del
Subcontrato. Sin perjuicio de ello, es de aplicacion el articulo 1328 del Cédigo Civil.

X.18.2 El Contratista es responsable frente al Subcontratista Unicamente por los dafios emergentes y directos
que le sean imputables. Por tanto, se encuentran excluidos los conceptos dafio consecuencial, lucro
cesante, y cualquier dafio indirecto. La responsabilidad del Contratista frente al Subcontratista esta
limitada al monto sefialado en la Ficha de Datos del Subcontrato.

X.18.3 Las responsabilidades sefialadas en esta clausula se determinan de acuerdo con las disposiciones
previstas en
el Cadigo Civil.
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FICHA DE DATOS DEL SUBCONTRATO

Parte 1: Datos proporcionados por el Contratista

La provision de informacion completa, segun las Opciones elegidas, es fundamental para elaborar un contrato

completo.

Declaraciones formuladas en
todos los contratos

1 Generalidades

Pagina 1de 10

e Las condiciones del subcontrato son las clausulas fundamentales y las
clausulas de la Opcién principal A y Opcién B, Opcién de resolucion de
controversias ZW y Opciones secundarias X1, X2, X4, X5, X7, X13, X14,
X16, X17, X18 y Z del Subcontrato de Ingenieria y Construccién NEC3 de
abril de 2013.

e Las obras del contrato principal son
Diques en la Quebrada El Leén (Paquete Q-02)

e Las obras subcontratadas son
Paquete C6 Construccion de Canal Revestido Tramo 6

e El Contratista es
Nombre; CONSORCIO BESALCO-STRACON
Direccion Av. Paseo de la Republica N° 3245 Piso 17, distrito de San
Isidro - Lima

e El Contratante del contrato principal es
Nombre: AUTORIDAD PARA LA RECONSTRUCCION CON CAMBIOS o
a quien se transfiera la titularidad
Direccion Jiron Santa Rosa 247 — Lima

e El Gerente de Proyecto del contrato principal es
Nombre: Arq. Ronald Albinagorta Moreno

e El costo determinado es de S/ 48,769,335.48 (cuarenta y ocho millones
setecientos sesenta y nueve mil trescientos treinta y cinco con 48/100
soles), el monto incluye el IGV.

e La designacion del Supervisor de Calidad sera informada una vez sea
formalizado por el Contratante

e Prioridad de documentos para el Subcontrato

Para la ejecucion del Subcontrato, el Subcontratista debe considerar el
siguiente orden de prelacion de documentos, en caso de discrepancias:

* Subcontrato NEC3 ECS Opcién A'y Opcién B

+ Cronograma de Actividades de Obra

* Términos de Referencia (incluidos anexos y respuestas a Consultas)
* Expediente Técnico en el siguiente orden y prelacion:
- Planos

- Especificaciones Técnicas

- Metrados

- Memoria Descriptiva

* La oferta del subcontratista.

+ Condiciones Especificas de la Oferta Técnica

« Condiciones especiales de la Oferta Economica

e La Informacién del Sitio se encuentra en el Expediente Técnico
correspondiente al presente subcontrato.
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2 Plazos

3 Pruebas y Defectos

4 Condiciones de pago

Pagina 2 de 10

e El Listado de Actividades es el Presupuesto del Paquete C6 — Anexo 5 de
la oferta del Subcontratista

e El porcentaje de la tarifa es: (No aplica)
e El costo determinado esta conformado por:
- Costo Directo
- Gastos Generales Variables
- Gastos generales fijos
- Utilidad
e Los Gastos Generales totales calculado para el plazo de este proyecto
suman S/6,113,101.09 + IGV
e Los limites del sitio son los sefialados en la informacion del sitio
o El idioma de este subcontrato es el espafiol.

e Laley que rige el subcontrato es: La interpretacion y ejecucion del presente
Subcontrato y las relaciones obligacionales que éste crea, se encuentra
sometidas a las leyes del Per(, sean éstas de indole civil, administrativa,
tributaria, ambiental, laboral u ofras que resulten de aplicacion a la
ejecucion de las prestaciones del presente subcontrato. Las leyes
aplicables incluyen cualquier estipulacién constitucional, ley, ordenanza,
regulacién, reglamento, decision, directiva, orden, norma, decreto, mandato
o interpretacion vigente que haya sido emitida o efectuada por cualquier
autoridad gubernamental de la Republica del Peru.

e El plazo de respuesta es:
en caso de respuesta por parte del Contratista 05 dias calendarios.
en caso de respuesta por parte del Subcontratista 05 dias calendarios.

e El Centro de Arbitraje es la Camara de Comercio de Lima

o El Registro de Riesgos del Proyecto se encuentra incluido en el Anexo 1 del
presente documento.

e La fecha de entrega de terreno al Subcontratista es el 24 de octubre de
2022

e El plazo de ejecucion del subcontrato es de 192 dias calendario (Anexo 2)

e La fecha de inicio contractual del subcontrato es el 29 de octubre de 2022

e Lafecha de culminacion contractual del subcontrato es 08 de mayo de 2023

o El subcontratista presenta un Plan de Recuperacion si presenta un atraso
de 21 dias en el Cronograma de Actividades de Obra respecto a la ruta
critica, o un atraso de 15%.

e El Contratista tendra derecho a intervenir si se presenta un atraso de 10%
respecto al plan de recuperacion.

e El subcontratista entregara los cronogramas revisados en intervalos no
mayores a un mes.

e El periodo de deteccion/subsanacién de defectos es 1 afio 0 52 semanas
después de la Culminacion de la totalidad de las obras subcontratadas.

e El plazo de subsanacion de defectos es 20 dias.

e El periodo de responsabilidad por vicios ocultos es de 5 afios contados
desde la emision del Certificado de Defectos, conforme a lo establecido en
el articulo 1784 del Cédigo Civil.

e La moneda de este subcontrato es Soles
e El intervalo de Valorizacién es mensual
o La fecha de cierre de avances es el 20 de cada mes
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5 Eventos Compensables

Pagina 3 de 10

6 Riesgos y seguros

e La fecha maxima de cierre de valorizacion es el 28 de cada mes

e La tasa de interés es la tasa aplicable al interés legal, fijada por el Banco
Central de Reserva del Pert

e El lugar donde se registran las condiciones meteoroldgicas es la estacion
del SENAMHI mas proxima al proyecto que cuente con el instrumental
requerido para la informacion necesaria.

e Las condiciones meteorolégicas a registrarse cada mes calendario son:
- La precipitacion acumulada (mm)
- El'namero de dias con lluvia que supere los 5mm

- El'nimero de dias con temperatura minima del aire menor a 0 grados
Celsius;

ademas de registrar las condiciones meteoroldgicas necesarias para
sustentar condicionantes y riesgos de obra.

e Las condiciones meteorolégicas son las proporcionadas por el SENAMHI.

Los datos meteoroldgicos y los registros de las condiciones meteorolégicas
pasados para cada mes calendario que se registraron en la estacion o
estaciones mas cercanas al proyecto con el equipamiento necesario
pueden ser solicitados al SENAMHI.

Si los datos registrados no estan disponibles

e Los supuestos valores de los datos meteoroldgicos de 10 afios para cada
condicién meteorologica por cada mes calendario seran solicitadas al
SENAMHI en caso sean requeridas por el Contratista.

General

e Los siguientes asuntos se incluyen en el Registro de Riesgos del
Contratista:

1.1 Se considera que los dos (2) principales riesgos de SSO son:

a. Riesgo 1. Volcaduras y colisiones de vehiculos y/o equipos durante
el transporte de personal.

b. Riesgo 2. Sismos, tsunamis, inundacién, desbordamiento, y huaycos
por la posible crecida de las quebradas El Leon y La Cumbre.

1.2 ldentificacion de dos (2) principales riesgos especificos y relevantes
medioambientales asociados a este proyecto son:
a. Riesgo 1. Perdida de la flora y fauna existente en las riberas de las
quebradas y zonas aledafias al proyecto.
b. Riesgo 2. Contaminacion del entorno por polucion durante la etapa
de ejecucién del proyecto.

Las Partes obtienen y mantienen o hacen que se obtengan y mantengan
pélizas de seguro de aseguradoras autorizadas para emitir seguros en el Peru
por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (SBS). Las pdlizas de
seguro deben proporcionar por lo menos los tipos de cobertura de seguro y
los términos descritos en la clausula Z.84.2 del presente subcontrato.

Pélizas a ser obtenidas por el Subcontratista

El Subcontratista, desde la fecha de emisién del aviso para dar Inicio hasta la
entrega del Certificado de Defectos por el Contratista, obtiene y mantiene
pélizas de seguro con la (s) compaiiia (s) aprobada (s) por el Contratante, de
acuerdo con las leyes de Peru.

1. Seguro de Vida Ley y Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo
(salud y pension) a favor de los trabajadores o personal bajo control o
responsabilidad del Subcontratista, o cualquier otra forma similar de
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seguro social conforme sea aplicable, de acuerdo con lo requerido por la
legislacion peruana. Los seguros deben cumplir con todas las
disposiciones de leyes de beneficios de trabajadores en el Perd.

2. Seguro de responsabilidad civil extracontractual cruzada y patronal, que
cubre la responsabilidad por lesiones corporales y/o dafios a la propiedad
a terceros y/o a empleados del Contratista y/o cualquier Subcontratista.
Con respecto a este seguro, que tiene un limite Unico combinado de un
minimo del 5% del presupuesto adjudicado a la fecha de suscripcion del
Subcontrato.

3. Seguro de responsabilidad civil de vehiculos, incluidos los vehiculos
propios, contratados, alquilados y/o de terceros; y cualquier otro seguro
obligatorio de acuerdo con la ley peruana aplicable. El seguro debe contar
con un limite por ocurrencia de no menos de S/ 350,000.00 Soles, para
vehiculo. Todas las pélizas de acuerdo con esta seccion deben incluir la
cobertura por ausencia de control apropiados. Adicionalmente todo
vehiculo deberéa contar con el SOAT.

4. Seguro de responsabilidad civil de equipos de construccién (maquinaria
movil y/o linea amarilla). El seguro debe contar con un limite por
ocurrencia de no menos de S/ 350,000.00 Soles, para cada equipo y/o
maquinaria.

5. Poliza de Todo Riesgo de Equipo y/o Maquinaria de Contratista (TREC),
que cubra las pérdidas o dafios directos accidentales, imprevisto y
repentino de los equipos 0 maquinaria de construccion propios y
alquilados dentro del Proyecto, por cualquier causa externa como colision,
volcadura, deslizamiento de tierras, incendio, inundaciones, maremoto,
terremoto, temblor u otra convulsion de la naturaleza, robo y/o asalto,
entre otras coberturas.

El Contratista cuenta con una Pdéliza de Seguro de Responsabilidad Civil
Profesional por la suma de S/ 17,500,000.00 Soles. El Subcontratista sera
incluido dentro de la cobertura de esta Pdliza. Ante una eventualidad
generada por causa del Subcontratista, este deberd asumir el deducible
correspondiente.

Pdlizas a ser obtenidas por el Contratante

El Contratante, desde la fecha de emisidn del aviso para dar Inicio hasta la
entrega del Certificado de Defectos por el Contratante, obtiene y mantiene
polizas de seguro, de acuerdo con las leyes del Peru.

1. Seguro de todo-riesgo de construccion / montaje (CAR/EAR). El seguro
debe estar vigente en la fecha de inicio a la movilizacién en el Sitio, y
considera cobertura para dafios a la propiedad y responsabilidad frente a
terceros. El seguro incluye al Contratante, al Contratista y Subcontratista
como asegurados

En caso de una pérdida, el Subcontratista es responsable del pago del
deducible, con la Unica excepcion de aquellas pérdidas indemnizadas a
consecuencia de las causas indicadas en los riesgos que asume el
Contratante.

En caso de una demora que requiera el pago de una prima adicional de
seguro por modificacion del plazo de vigencia de la pdliza CAR/EAR, el
Subcontratista es responsable del pago de la prima, con la Unica excepcion
de aquellas demoras a consecuencia de las causas indicadas en los riesgos
que asume el Contratante.

Clausulas de No Cancelacion

Todas las pdlizas que proveen cobertura en virtud del presente documento
contienen una disposicion de dar aviso por escrito a las Partes contratantes
y a los asegurados adicionales con por lo menos treinta (30) dias de
anticipacidn previo a la cancelacidn, no renovacion o cambio sustancial en la
cobertura.

Obligaciones no relevadas



Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Subcontrato, la ocurrencia de
cualquiera de los siguientes elementos no exime al Subcontratista de ninguna
de sus obligaciones bajo este subcontrato:

¢ Incumplimiento por parte del Subcontratista de asegurar 0 mantener la
cobertura de seguro requerida bajo este subcontrato;

¢ Incumplimiento por parte del Subcontratista de todas las disposiciones de
seguros de este subcontrato;

e Incumplimiento por parte del Subcontratista de asegurar tales endosos en
las pdlizas que sean necesarias para llevar a cabo los términos y las
disposiciones de este subcontrato;

e Lainsolvencia, quiebra o fracaso de cualquier compafiia de seguros que
proporcione seguro al Subcontratista;

e El incumplimiento por parte de cualquier compafiia de seguros de
cualquier reclamacion derivada de su péliza; o

o Pérdidas por el Subcontratista o cualquiera de sus Sub-subcontratistas no
cubiertos por pdlizas de seguro.

Otras disposiciones de seguros

El Subcontratista debera obtener, por su cuenta y costo, los seguros para su
negocio contra los riesgos que le sean habituales, con compafiias de seguros
financieramente responsables autorizadas por las autoridades peruanas
(Superintendencia de Banca, Seguros y AFP) para suscribir dichos seguros
en el Peru.

A mas tardar a los 30 dias calendario de la fecha de firma del presente
subcontrato, el Subcontratista proporcionara los certificados de seguro
necesarios para demostrar la adquisicion del seguro solicitado.

En caso de que no se obtenga el seguro requerido en este Subcontrato, esto
no libera ni limita las obligaciones y responsabilidades del Subcontratista
establecidas en este Subcontrato.

Cualquier monto no recuperado de una aseguradora es pagado por el
Subcontratista para los eventos en los que el Subcontratista esté a riesgo.

El Subcontratista es el Unico responsable frente al Contratista por cualquier
ocurrencia derivada del presente subcontrato, materia o no de cobertura bajo
cualquiera de las pdlizas de seguro requeridas. Lo anterior no restringe al
Subcontratista de contratar seguros adicionales, solicitar a sus Sub-
subcontratistas los mismos niveles de aseguramiento exigidos al
Subcontratista por el Contratista.

Si la renovacion de uno o mas de los seguros descritos es necesaria, el
Subcontratista debera presentar un comprobante de renovacion por escrito
con 30 dias calendario de anticipacién a la fecha de vencimiento de dicho
seguro a la satisfaccién del Contratista.

Declaraciones opcionales Si el fribunal es un tribunal arbitral:

o El arbitraje sera de derecho e institucional, administrado por el Centro de
Arbitraje de la Cdmara de Comercio de Lima

e Los éarbitros serén designados conforme a lo dispuesto en el reglamento
de arbitraje del Centro de arbitraje elegido.

6lKZV3RP

Si el Contratista ha decidido la Fecha de Culminacién para la totalidad de las
obras:

e Lafecha de culminacion de las obras es el 08 de mayo de 2023
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Si el Contratista no quiere recibir las obras antes de la Fecha de Culminacién:

e El Contratista no recibe las obras antes de la Fecha de Culminacion, salvo
disposicion distinta del Contratista.

Si no se incluye ningun cronograma de actividades en la parte dos de la Ficha
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de Datos del Subcontrato:

e El Subcontratista presenta un primer cronograma de actividades, como
actualizacién del cronograma de la oferta, a las 2 semanas de la fecha de
inicio para la aceptacion del Contratista.

Si el Subcontratista presenta cierre comercial:

o La fecha de cierre comercial se realiza como maximo después de las 8
semanas de la Fecha de Culminacion.

Toda comunicacién del Subcontratista (carta, documento y/o transmittals),
sera dirigida al Director de Proyecto: José Patifio Catacora por medio de
correos electrénicos a las siguientes direcciones electrénicas:

o Correo electronico:

- Indira Farias: indira.farias@besalco-stracon.pe

- Luciana Diaz: luciana.diaz@besalco-stracon.pe
Control Documentario del Contratista

Poner en copia a:

- José Navarro: jose.navarro@besalco-stracon.pe
Administrador de Subcontratos.

El horario de recepcion de la documentacion sera de lunes a sabado de 08:00
a 17:30 horas (hora Bogota/Lima recepcion), documentacion recibida después
de esta hora sera considerada como recibida el dia siguiente.
Excepcionalmente se recibira alguna comunicacién fuera del horario indicado
previa coordinacion.

Si se utiliza la Opcién X5

e El Subcontratista es responsable del mantenimiento entre las fechas de
culminacién de las secciones y la Fecha de Culminacion.

Si se utilizan las Opciones X5 y X7 en conjunto

e Las penalidades se aplican conforme a los montos previstos en este
subcontrato o sus alcances. El limite de penalidad es del 10% del costo
determinado del subcontrato. El Contratista puede resolver el subcontrato
si la penalidad llega al referido 10%.

Se aplican las siguientes Penalidades:
Penalidades ZX7

En caso de retraso injustificado en la ejecucién del Cronograma de
Actividades objeto del Subcontrato, el Contratista aplicara al Subcontratista
una penalidad por mora por cada dia de atraso y/o penalidad por mora de
levantamiento de defectos y/o penalidad por incumplimiento por los Hitos
intermedios, segun la siguiente formula:
PM= 0.10 x Costo determinado
0.15 xPlazo en dias

Donde el plazo es la duracién entre la fecha de inicio del subcontrato y la
fecha de culminacién del subcontrato

La penalidad por incumplimiento de Hitos intermedios puede ser recuperable,
previa aprobacion del Contratista a solicitud sustentada del Subcontratista,
siempre que se cumpla el Hito Final

El Contratista aplicara las siguientes penalidades por infracciones al
subcontrato:

| N° | Incumplimiento injustificado de la obligacion contractual | Penalidad |
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mailto:jose.navarro@besalco-stracon.pe
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01

Documento de cierre administrativo del Subcontrato (entrega
de liquidacion final fuera del plazo sefialado). Penalidad
diaria.

Grave

02

Ausencia por dia del Residente, Personal Clave del
Subcontratista en campo, sin previa coordinacion y
delegacion de reemplazo respectivo ante el Contratista. La
penalidad es diaria y se aplica por cada profesional ausente
hasta levantar la observacion.

Muy
Grave

03

Falta de vestuario adecuado y/o falta de Equipo de
Proteccion y/o no uso de elementos de Proteccion y/o no uso
de elementos de proteccién por emergencia COVID-19, para
el Personal. La penalidad es diaria.

Leve

04

- Proporcionar certificaciones o licencias falsas o falsificar
cualquier documento administrativo.

- Operar un equipo para el cual no fue autorizado.

- Todo personal que ingrese al sitio de labores y no cuente
con la debida acreditacion.

Muy
Grave

05

Incumplimiento de los procedimientos estandares del
Proyecto en materia de SSOMA y de Recursos Humanos. Se
aplicara la penalidad por cada incumplimiento.

Moderado

06

Incumplir el plazo del cierre de los reportes de deteccion de
Defectos notificados por el Contratista y/o se encuentren
fuera del plazo establecido en el Plan de Calidad del
Contratista. La penalidad es diaria.

Moderado

07

Sub-subcontratar parte de las obligaciones a su cargo sin la
autorizacion expresa del Contratista. La penalidad es por
evento.

Muy
Grave

08

Cambio de personal clave ofertado sin autorizacién del
Contratista. La penalidad se aplica por cada profesional
cambiado.

Muy
Grave

09

No contar con el equipo y/o maquinaria ofertada para la
ejecucion de la Obra de acuerdo con el cronograma de
utilizacién de equipo e incumplimiento de actividades
programadas. La penalidad se aplica por cada equipo
faltante.

Moderado

10

No contar con los materiales en las fechas previstas en
cronograma de adquisiciones. La penalidad es diaria.

Leve

11

No presentar las valorizaciones dentro del plazo establecido.
La penalidad es diaria.

Grave

12

No presentacién de Informes Semanales y/o Mensuales. La
penalidad es diaria y por evento.

Leve

13

No presentacion de reportes Diarios. La penalidad es diaria.

Leve

14

No concurrencia de profesionales citados para las reuniones
de trabajo y que no hayan sido debidamente justificados al
Contratista. La penalidad es por evento.

Moderado

15

Incumplimiento de los Hitos contractuales, se aplicara una
penalidad diaria.

Grave

El monto aplicable por concepto de penalidad varia en funciéon a su
calificacion, conforme al siguiente cuadro:

Dénde:

Tipo de Infraccién | Monto penalizable
Leve 0.05UIT
Moderado 0.10 UIT
Grave 0.20 UIT
Muy Grave 040 UIT

UIT: Es la Unidad Impositiva Tributaria vigente a la aplicacién de la penalidad




Cada especialidad del Contratista informa el incumplimiento del
Subcontratista. La aplicacion de estas penalidades estara a cargo del
Administrador de Subcontratos asignado por el Contratista.

El procedimiento para la aplicacidn de las penalidades por infracciones es el
siguiente:

- Cuando el Contratista tome conocimiento de que se ha incurrido en una
infraccién, comunicara al Subcontratista el sustento de la penalidad
aplicable, respetando los canales de comunicacién que establezca el
Contratista.

- Las penalidades por infraccién pueden ser objetadas en un plazo no mayor
a dos (02) dias luego de haber sido comunicadas por el Contratista, siendo
potestad de este dar por aceptado o no las razones presentadas por el
Subcontratista. La falta de objecion en el plazo establecido determina la
conformidad del Subcontratista respecto a la aplicacion de la penalidad.

Las penalidades por infracciéon se calculan de forma independiente a la

penalidad por mora.

Las penalidades por infraccion seran deducidas de los montos adeudados, de
las valorizaciones o en la liquidacién final, o si fuera necesario se cobrara del
monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

El Contratista podra deducir las penalidades a las que tenga derecho de
cualquier factura pendiente de pago o de los montos retenidos en calidad de
garantia, a discrecién del Contratista.

En caso las penalidades aplicables sean mayores a 10% (diez por ciento) del
monto total de precios el Contratista tendra derecho a resolver el Subcontrato.

La aplicacion de las penalidades no impide al Contratista reclamar el dafio
ulterior ocasionado por el incumplimiento del Subcontratista conforme al
articulo 1341 del Cédigo Civil.

Si se utiliza la Clausula Z.11.2, 11.2, numeral 32
Ajuste de precios por inflacion:

El ajuste de precios por inflacion se aplica a los insumos “délar’ y “petroleo”
aplicando las siguientes formulas:

Reajuste por dolar
(RD) = Vm*(Kd-1)’FID, Kd=TCn/TCo

Reajuste por petrélec
(RP) = Vm*(Kp-17*FIP,  Kp = Pn/Po

Donde:

RD = Reajuste por dolar RP = Reajuste por petrdleo

Vm = Valorizacion del mes

Kd = Relacién de tipo de cambio Kp = Relacion de combustible

TCn = Tipo de cambio mes valorizado Pn = Precio petrélec mes valorizado
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TCo = Tipo de cambio inicial Po = Precio petréleo inicial

FID = Factor de incidencia dolar FIP = Factor de incidencia petrdleo
g FID = 0.34588
g FIP = 0.17444
g

e Eltipo de cambio TCo es: 3.984 Soles/Doélar (publicado por la SBS para
el 30 de setiembre de 2022 para Dolar de N.A.).

Pagina 8 de 10



=1 Puede verificar la Copia Auténtica de este documento

https://cloud.intellisign.net/#/public/copia-autentica

"
=y
@
7]
s
1S
S
1)
=
@
@
o

v

6lKZV3RP

Pagina 9 de 10

e El precio de petrdleo Po es: 22.3846 Soles/galon (publicado por
PETROPERU, lista COMB-44-2022 del 22 de setiembre de 2022 para
DIESEL B5 S-50, planta Salaverry)

Si se utiliza la Opcién X13

e El monto de la garantia de fiel cumplimiento es 10% del monto del
Subcontrato.

Si se utiliza la Opcién X14

e Segun lo indicado no podra exceder del 10% del costo determinado y se
requiere una garantia de pago anticipado.

Si se utiliza la Opcién X16
e El Fondo de Garantia es de 5%

Si se utiliza la Opcién X18

e Lafecha de cese de responsabilidad es de cinco (5) afios después de la
Culminacién

Si se utiliza la Opcién Z

+ Z.00 Se incorpora la clausula Z.00

+ Z.01 Condiciones Especificas del Subcontrato

« Z.02 Espiritu de Confianza y Cooperacion Mutua

+ Z.03 Responsabilidades y Riesgos del Subcontratista
+ Z.04 Gestion de Riesgos de Fraude y/o Corrupcion

¢+ Z.05 Prioridad de Documentos para el Subcontrato

+ Z.06 Condiciones Back to Back

« Z.07 Liberacion de Responsabilidad

+ Z.08 Confidencialidad

+ Z.11.2 Se reemplaza la clausula 11.2

Se incorporan los numerales 20, 22, 27, 30 de la opcién Ay numerales 28
y 31 de la opcion B

Se incorpora el numeral 32 del Contratista

« Z.12.5 Se incorpora la clausula 12.5

« Z.12.6 Se incorpora la clausula 12.6

« Z.13.1 Se reemplaza la clausula 13.1

« Z17.1 Se reemplaza la clausula 17.1

+ Z.20.1 Se reemplaza la clausula 20.1

+ Z.21.1 Se reemplaza la cldusula 21.1

« Z2.21.2 Se reemplaza la clausula 21.2

+ Z.21.3 Se reemplaza la clausula 21.3

« Z2.22.1 Se reemplaza la cldusula 22.1

+ Z.24.3 Se reemplaza la clausula 24.3

+ Z.25.2 Se reemplaza la clausula 25.2

+ Z.26.1 Se reemplaza la clausula 26.1

« Z.26.3 Se reemplaza la clausula 26.3

+ Z.26.4 Se incorpora la clausula 26.4

+ Z.26.5 Se incorpora la clausula 26.5

« Z.27.2 Se reemplaza la clausula 27.2

« Z.31 Se reemplaza la clausula 31: Cronograma de Actividades
« Z.31.2 Se reemplaza la clausula 31.2



¢+ Z.31.3 Se reemplaza la clausula 31.3

+ Z2.35.3 Se reemplaza la clausula 35.3

+ Z.43.3 Se reemplaza la clausula 43.3

« Z.45.1 Se reemplaza la clausula 45.1

« Z.45.2 Se reemplaza la clausula 45.2

+ 750 Se reemplaza la clausula 50; Calculo del monto a pagarse
+ 751 Se reemplaza la clausula 51: Del Pago
+ Z.51.5 Se incorpora la clausula 51.5

+ Z.51.6 Se incorpora la clausula 51.6

« Z.51.7 Se incorpora la clausula 51.7

+ Z.51.8 Se incorpora la clausula 51.8

+ Z2.60.4 Se reemplaza la clausula 60.4

« Z2.61.1 Se reemplaza la clausula 61.1

+ Z2.61.3 Se reemplaza la clausula 61.3

+ Z2.61.4 Se reemplaza la clausula 61.4

+ Z2.61.5 Se reemplaza la clausula 61.5

+ Z2.62.3 Se reemplaza la clausula 62.3

+ Z.65.3 Se incorpora la clausula 65.3

« Z2.70.1 Se reemplaza la clausula 70.1

+ Z2.70.2 Se reemplaza la clausula 70.2

+ Z2.80.1 Se reemplaza la clausula 80.1

+ Z.81.1 Se reemplaza la clausula 81.1

+ Z2.84.2 Se reemplaza la clausula 84.2

+ Z2.85.1 Se reemplaza la clausula 85.1

+ Z2.85.2 Se reemplaza la clausula 85.2

+ Z2.85.3 Se reemplaza la clausula 85.3

+ 72.86.1 Se reemplaza la clausula 86.1

« Z2.87.1 Se reemplaza la clausula 87.1

+ 2.90.2 Se reemplaza la clausula 90.2

+ 2.90.4 Se reemplaza la clausula 90.4

+ 2.91.0 Se incorpora la clausula 91.0

+  Z.91.1 Se reemplaza la clausula 91.1

«  Z.91.2 Se reemplaza la clausula 91.2

« 2.91.3 Se reemplaza la clausula 91.3

« Z.91.6 Se reemplaza la clausula 91.6

« Z2.91.7 Se reemplaza la clausula 91.7

+ Z.91.8 Se incorpora la clausula 91.8

+ Z2.92 Se reemplaza la clausula 92: Procedimiento de resolucion
+  ZW Se reemplaza las clausulas W1y W2: Solucion de Controversias
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Parte 2: Datos proporcionados por el Subcontratista

Tener todos los datos, segun las Opcion elegida (A+B), es fundamental para crear un subcontrato completo.

Declaraciones formuladas en
todos los Subcontratos

e El Subcontratista es
Nombre: ANGELES Mineria y Construccién S.A.C.

Direccion: Jr. Sucre N° 479 La Florida, distrito de Cajamarca, provincia y
departamento de Cajamarca

e Las areas de trabajo del subcontrato son el Sitio
o Las personas clave son

(1) Nombre JOSE ALFREDO SANTAMARIA CURO

Puesto Gerente de Proyecto

Responsabilidades: Direccion de las actividades del proyecto

Callificaciones: Ingeniero civil, CIP 72588

Experiencia: Ejecucion de proyectos en el rubro mineria, y viales desarrollando
actividades de movimiento de tierras, plataformado, relleno y compactacion;
colocacion de geo sintéticos

(2) FELIPE LUCIANO SOTO SOLANO

Puesto Residente de Obra

Responsabilidades: Planificacidn, coordinacion y ejecucién de las actividades
del proyecto

Callificaciones: Ingeniero civil, CIP 53627

Experiencia: Ejecucién de proyectos en el rubro energia, industrial, vial
desarrollando actividades de excavacion masiva y movimiento de tierras,
plataformado, relleno y compactacidn; colocacién de geo sintéticos

(3) Nombre: ROBERT HENRY OLANO ARAUJO

Puesto Jefe de Oficina Técnica

Responsabilidades: Coordinacion y ejecucion de las actividades del area de
Oficina Técnica del proyecto

Calificaciones: Ingeniero civil, CIP 131031

Experiencia: Ejecucidn y supervision de proyectos en el rubro mineria,
industrial, energia, desarrollando el seguimiento y control de los informes de
avance de trabajos en campo, seguimiento de subcontratistas y de érdenes
de compra, proveedores de equipos, materiales y servicios.

(4) Nombre: MANUEL ALBERTO GUTARRA BACON

Puesto Ingeniero de Planeamiento

Responsabilidades: Elaboracion de informe de resultados mensuales del
proyecto, asi como la proyeccion de obra, realizar procesos de control de
avance y productividad, elaboracion y seguimiento de valorizaciones.

Calificaciones: Ing. Civil, CIP 185606

Experiencia: Participando en proyectos multidisciplinarios, con actividades
orientadas a la gestion, control de proyectos y elaboracion y defensa de
reclamos por compensacion de dafios.

(5) Nombre: MIRIAM MARIBEL MACHUCA ROMERO

Puesto Jefe de Calidad

Responsabilidades: Coordinacion y ejecucion de las actividades del area de
calidad del proyecto

Calificaciones: Ingeniero civil, CIP 75345
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Experiencia: Ejecucion de proyectos en el rubro mineria desarrollando el
control de calidad en las actividades de movimiento de tierras, pads de
lixiviacién, presas de tierra, pozas de procesos, cierre de minas, colocacion de
geosintéticos, etc.

(6) Nombre: NATHALIE ISABEL CHUNGA PATINO

Puesto Jefe de Salud, Seguridad y Medio Ambiente

Responsabilidades: Coordinacion y ejecucion de las actividades del area de
SSOMA del proyecto

Calificaciones: Ingeniero de minas, CIP 127645

Experiencia: Ejecucion de proyectos en el rubro mineria, industrial, vial
desarrollando el seguimiento y control del programa de SSOMA del proyecto
en las actividades de excavaciones, trabajos de alto riesgo con energia y
trabajos de altura, movimiento de tierras, colocaciéon de geosintéticos,
instalacién de tuberias, etc.

(7) Nombre: CESAR AGUSTIN ZARATE MIRANDA

Puesto: Jefe de Relaciones Comunitarias

Responsabilidades: Coordinacion y ejecucion de las actividades del area de
Relaciones Comunitarias del proyecto

Calificaciones: Licenciada en trabajo social, Colegiatura 1583

Experiencia: Desarrollando actividades en las areas de bienestar social de los
proyectos.

1) Se adjunta cronograma: Anexo 2
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Subcategoria

Comunidad / vecinos

REGISTRO DE RIESGOS

Evento Descripcién

Comunidad local hostil que podria
resultar en disturbios / protestas civiles
/ Conflictos laborales

Causa/s

Falta de Transparencia. Falta de
comunicacion y compromiso de las partes
interesadas. Acceso al sitio / logistica.
Desempleo. Asuntos sindicales a nivel
regional o nacional (falta de comunicacion
y malos entendidos entre contratista y
sindicatos). Percepcion negativa por parte
de la comunidad en los procesos de
adjudicacion de contratos. Causas politicas
externas.

Consecuencia/s

Tensién e impacto en el progreso del
proyecto. Posibles retrasos debido a la
presién econdmica o gubernamental.

Terminos y condiciones

Es posible que los contratistas no
puedan proporcionar recursos con la
suficiente experiencia para gestionar
eficazmente el contrato de la NEC.

Indisponibilidad de recursos

Disputas y atrasos al proyecto.

Regulaciones locales

Posible corte en la cadena de suministro
debido alas restricciones del Covid-19.

Las restricciones por la Covid-19 contindian
mas de lo previsto o empeoran.

Las restricciones a la movilizaciéon y obras
de contratistas.

Comunidad / vecinos

Posible inconformidad social.

Las restricciones de Covid-19 contindan
por mas tiempo de lo previsto o empeoran.

Retrasos y / o paralizacion, tension.
No se permite la ejecucion de los trabajos
de campo y las visitas a los contratistas.

Condiciones del sitio

Lainformacion del estudio referente a la
condicion de los activos existentes
(bienes, materiales e insumos) puede
ser insuficiente.

Fuente correcta de informacion requerida
aun no identificada. Estudios adn no
realizados.

Determinacion del alcance de las
intervenciones en base de los supuestos
que generan cambios, aumentos de costos
y retrasos.

Cadena de suministro

El suministro de materiales puede estar
restringido

Multiples proyectos en construccion al
mismo tiempo. (Material similar requerido
en varios proyectos)

Falta de gestion de recursos por parte del
contratista

Retraso. Entrega de productos con
especificaciones tecnicas diferentes a las
indicadas inicialmente o mayor costo para
acelerar el suministro de los materiales.

Salud, seguridad y
bienestar

Puede existir disturbios por parte de la
comunidad por la circulacion de
maquinaria pesada en la ciudad

Ruido, polvo, dafio de vias, circulacion de
camiones no controlada / deficiencias en el
plan de horarios establecidos de trabajo y
rutas alternas, plan de desvio.

Obstruccion de rutas, caminos. Protestas
civiles en la zona. Posibles accidentes,
sanciones por parte de la autoridad OEFA.

Comunidad / vecinos

Posible enfrentamiento por parte de
actores de actividades
informales/ilegales (explotacion de
canteras)

Falta de fiscalizacion por parte de la
autoridad responsable pertinente.

Retraso en la ejecucion de los trabajos por
parte del contratista debido a sanciones.

Logistica y acceso al sitio

Posibilidad de que los residuos de la
obray las aguas residuales se viertan en
zonas de botadero sin la certificacién
medioambiental que establece la
normativa.

Incumplimiento de los estandares de
calidad medioambiental. Por la no
formalizacién de escombreras.

Sanciones por parte de la Autoridad OEFA.
Protestas de poblacién y consigo el cierre
de la obra. No se puede proseguir con el
proyecto.

Clima y tiempo

Precipitaciones pluviales extraordinarias
pueden afectar la ejecucion del proyecto

Alteraciones climaticas extremas.
Precipitaciones persistentes y/o
extraordinarias.

Retrasos en la construccion,
preocupaciones sobre salud y seguridad y
pueden afectar parcialmente la
transitabilidad durante la construccion del
proyecto.

Salud, seguridad y
bienestar

Es posible que el plantel quede
expuesto al Covid-19 debido a
trabajadores asintométicos y al uso de
equipos comunes que no fueron
debidamente desinfectados.

Control de frecuencia de protocolo Plan
COVID-19 / No llevar a cabo los protocolos
de salud e higiene / el trabajador no tomé
las medidas de seguridad.

Bajo nivel de productividad y rendimiento
no acorde al estudio.

Trabajo intermintente.

Retraso de las actividades del proyecto /
paralizacion de actividades de obra.

Politicas de contratacion

Posible arranque tardio del contratista.

No contar con el consultor de disefio.

Retrasos en el programa / calidad en el
proyecto

Interesados externos

Posible restriccion para circular
libremente por la vias de acceso al
proyecto

Manifestaciones, debido a la influencia
politica ajena al proyecto.

Impacto negativo en el suministro de
materiales y equipos (Logistica).
Retrasos en las obras.

Sitios patrimonio / SSSI

Posible evidencia arqueol6gica de gran
complejidad a nivel de subsuelo.

La rigueza arqueologica que existe en la
zona.

Retraso en el progreso de la intervencion.
Potencial requerimiento de reubicar el
activo.

6lKZV3RP

Comunidad / vecinos

Los propietarios de los predios podrian
rechazar la oferta de compra del
Contratista (ARCC).

Todos los predios requeridos no son
actualmente propiedad del ARCC, vy el
Proyecto alin no ha comenzado a
comprometerse con ellos para la compra.
La intervencion afecta a los predios
informales de uso para vivienda e industria
(invasores)

Expropiacion de los predios requeridos, lo
que resultaria en un retraso significativo en
el cronograma.
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Climay tiempo

Podria darse un evento de desastre
natural significativo durante el proyecto
por ejemplo, El Fendmeno del Nifio,
terremoto

Ocurre un evento natural

Interrupcion de la entrega
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Subcategoria

Condiciones del sitio

REGISTRO DE RIESGOS

Evento Descripcién

Presencia de actividades
informales/ilegales (vertimientos
informales de aguas negras, y
acumuladores de botaderos y
explotacion de canteras)

Causal/s

Falta de fiscalizacion por parte de la
autoridad competente.

Consecuencia/s

Retraso en la ejecucion de los trabajos por
parte del contratista.

19 Comunidad / vecinos Posible caos vehicular La intrevencion del proyecto que cruza por |Paralizacion del proyecto. Retraso de las
la Panamericana Norte y la Via de actividades del proyecto. Mdltiples quejas
Evitamiento de Truijillo locales. Cobertura sostenida de noticias
regionales. Sobre costos.
20 Salud, seguridad y Posibles materiales y sustancias Los restos de material peligrosos no se Retraso en el programa, costo de

bienestar peligrosas en sitios propuestos de la consideraron previamente, ni se eliminaron |eliminacion
obra de manera efectiva.
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PAQUETE C6 - CONSTRUCCION DE CANAL REVESTIDO TRAMO 6

ID de actividad [Nombre de actividad Duracion Mes

original

& PAQUETE C6 - CONSTRUCCION DE CANAL REVESTIDO TRAMO 6
&= A1640 INICIO DE PROYECTO

@ A1710 FIN DE PROYECTO 0
By TRABAJOS PRELIMINARES e
&= A1000 PROCESO DE INGRESO DE PERSONAL 12
&= A1009 MOVILIZACION DE EQUIPOS. 6
&= A1010 DESMOVILIZACION DE EQUIPOS. 6
&= A1011 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL 151
K INTERFERENCIAS 6
@ A1020  RETIRO DE POSTE DE RED ELECTRICAMEDIA TENSION (PARTICULAR)
@ A1030  REUBICACION DE POSTE RED ELECTRICADE MEDIA TENSION (PARTICULAR) 6
i, OBRAS PROVISIONALES Z
&= A1040 CAMPAMENTO, OFICINAS Y TALLERES 6
&= A1050 MEJORAMIENTO DE CAMINOS DE ACCESO 6
1, OBRAS DE CANALIZACION 0+030 - km 1+800 e
f4 MOVIMIENTO DE TIERRAS 180
Iy EXCAVACION 180

= A1060 EXCAVACION DE MATERIAL NO CLASIFICADO 180

| @ A1070 | ACOMODO DE MATERIAL EXCEDENTE EN DME 180

= RELLENOS 128

]m COLOCACION DE RELLENO MATERIAL ZONA 2 48

| @ A1090 COLOCACION DE RELLENO MATERIAL ZONA 2B A TODO COSTO 6

| @ AT1100  COLOCACION DE RELLENO MATERIAL ZONA4A (COLCHON) 80

| @ A1110  COLOCACION DE RELLENO MATERIAL ZONA4-4 48

| @ A1120 | AFIRMADO GRANULAR e=6"- CAMINO PARA MANTENIMIENTO 6

| @ A1121  AFIRMADO GRANULAR e=6"- CAMINO PARA MANTENIMIENTO 6

| @ A1122  AFIRMADO GRANULAR e=6"- CAMINO PARA MANTENIMIENTO 6

| @ A1123  AFIRMADO GRANULAR e=6"- CAMINO PARA MANTENIMIENTO 6

| @ A1139  MATERIAL PROPIO ZONA 2/Dmax: 76.20mm INCLUYE CARGUIO 60

| & A1140  MATERIAL DE CANTERA ZONA4A/Dméx 101 6mm INCLUY E CARGUIO 48

| & A1720  MATERIAL DE CANTERAZONA4-4 (Dmin 100mm, Dméx 300mm) INCLUY E CARGUIO 60

Fy GAVIONES 128

@ A1160  SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL 90

@ A1170  GAVION TIPO COLCHON - 5.00X2.00X0.30M 90

@ A1180  GAVION TIPO COLCHON -5.00X1.00X0.30M 24

@ A1190  RELLENO GRANULAR GAVIONES 150-250 mm 128

i 1, REHABILITACION DE ACCESOS SECUNDARIOS 151
5g %, MOVIMIENTO DE TIERRAS 102
8 § @ A1200  EXCAVACION DE MATERIAL NO CLASIFICADO 6
§s @ A1210  TERRAPLEN CON MATERIAL DE PRESTAMO 6
gg& @ A1211  TERRAPLEN CON MATERIAL DE PRESTAMO 6
£28 @ A1212  TERRAPLEN CON MATERIAL DE PRESTAMO 6
23 @ A1213  TERRAPLEN CON MATERIAL DE PRESTAMO 6
%g» } @ A1220  ACOMODO DE MATERIAL EXCEDENTE EN DME 6
523 @ A1730  ACOMODO DE MATERIAL EXCEDENTE EN DME 6
§§ g @ A1740  ACOMODO DE MATERIAL EXCEDENTE EN DME 6
83 @ A1750  ACOMODO DE MATERIAL EXCEDENTE EN DME 6
&E3 Ky AFIRMADOS 6
& A1230  AFIRMADO GRANULAR e=6" 6

s Actual Level of Effort [ Critical Remaining Work V=== s,mmary
.1 Remaining Work L 4 @ Milestone
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TASK filter: Todas las actividades
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PAQUETE C6 - CONSTRUCCION DE CANAL REVESTIDO TRAMO 6

ID de actividad Nombre de actividad Duracion

original I
LY SENALIZACION Y SEGURIDAD VIAL 145

@ A1240 SENALES REGLAMENTARIAS 6 :

@ A1250 BARRERAS DE SEGURIDAD 24

@ A1260 POSTE DELINEADOR DE SECCION CIRCULAR 31 !

£, CONSTRUCCION DE ALCANTARILLAS MARCO DE CONCRETO ARMADO 133
By, OBRAS DE CONCRETO 133 o 77777

= LOSAINFERIOR 3

| @ A1270 ENCOFRADOYDESENCOFRADO 7

| i@ A1280 | ACERO DE REFUERZO fy=4200 kg/cm2 21

| i@ A1290 | CONCRETO f'c = 100 kg/cm2 - PREMEZCLADO 7 !

|

= A1300 | CONCRETO fc = 280 kg/cm2 - PREMEZCLADO

7
= wuros |

& A1310 ENCOFRADO Y DESENCOFRADO 14 : ‘ ‘
| @ A1320 ACERO DE REFUERZO fy=4200 kg/cm2 35 ! i ‘ ‘
| @ A1330 CONCRETO fc = 280 kg/om2 - PREMEZCLADO : :

[ LOSA SUPERIOR

| & A1340 ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

| & A1350 ACERO DE REFUERZO fy=4200 kg/om2

| = A1360 CONCRETO fc = 280 kg/om2 - PREMEZCLADO

[— CABEZALES

— LLAVES DE CORTE
& A1l ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

@ A1l ACERO DE REFUERZO fy=4200 kg/cm2

@ A1l CONCRETOfc= 100 kg/om2 - PREMEZCLADO

@ Al CONCRETO fc = 280 kg/cm2 - PREMEZCLADO

— LOSA

]ﬁ ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

@ Al< ACERO DE REFUERZO fy=4200 kg/cm2

@ Al: CONCRETO fc = 100 kg/cm2 - PREMEZCLADO

@ Alz CONCRETO fc = 280 kg/cm2 - PREMEZCLADO

]W ENCOFRADO Y DESENCOFRADO
& A1z ACERO DE REFUERZO fy=4200 kg/cm2
& Alz CONCRETO fc = 280 kg/cm2 - PREMEZCLADO
B VARIOS

& A1480  JUNTAS ELASTOMERICAS

@ A1490  JUNTAS WATER STOP 4"

& TRANSPORTE

o
éé = A1500 TRANSPORTE DE MATERIAL EXCEDENTE ADME D<=1 km
g é = A1510 TRANSPORTE DE MATERIAL EXCEDENTE ADME D>1 km
%é = A1520 TRANSPORTE DE MATERIAL DE CANTERA PARA ZONA 44 D<=1 km
§f§ N = A1530 TRANSPORTE DE MATERIAL DE CANTERA PARA ZONA 44 D>1 km
E; §-§ = A1540 TRANSPORTE DE MATERIAL DE CANTERA PARA ZONA 4A D<=1 km
,;(3 ?c’ 3 = A1550 TRANSPORTE DE MATERIAL DE CANTERA PARA ZONA 4A D>1 km
%glg = A1560 TRANSPORTE DE MATERIAL DE CANTERA PARA GAVION D<=1 km
é% % = A1570 TRANSPORTE DE MATERIAL DE CANTERA PARA GAVION D>1 km
Eg g = A1580 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D<=1 km
%;‘;&; = A1590 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D>1 km
se2 = A1650 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D<=1 km
= A1660 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D>1 km ! !
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PAQUETE C6 - CONSTRUCCION DE CANAL REVESTIDO TRAMO 6

ID de actividad Nombre de actividad Duracion Mes
original ™7 1 | 2 [ 3 [ 4 T 5 6 [ 7
= A1670 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D<=1 km 6 ; e LE: ______________ L 1
= A1680 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D>1 km 6| I ! ! ! e L -
& A1690 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D<=1 km 6| o HE ]
= A1700 TRANSPORTE DE MATERIAL DE PRESTAMO (AFIRMADO) D>1 km 6 : : : : : |:I|:I """"""" T
1, PROTECCION AMBIENTAL 151 ‘ ‘ 3 ‘ ‘ ‘
%y PROGRAMADE CIERRE DE OBRA e o 1 R T S T\ o A0
@ A1600 | READECUACION DE AREAS AUXILIARES 6 : =
I PROGRAMA DE MONITOREO AMBIENTAL 151
& A1610 | MONITOREO DE CALIDAD DEL AIRE 145 : =
& A1620 | MONITOREO DE CALIDAD DEL RUIDO 138 > ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ;
& A1630 | MONITOREO BIOLOGICO 145 :
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Use la contrasefa:
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